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A promise-iak közül sokan örülnek, amikor látják, hogy Wade McMillen tiszteletes és a városba vetődött, állapotos Amy kapcsolata egyre szorosabbra fonódik, de persze akadnak olyanok is, akik nem nézik jó szemmel, hogy a lelkész éppen egy várandós nőnek udvarol. A szerelmes Amy úgy érzi, szakítania kell a férfival, ha nem akarja őt tönkretenni...

1.FEJEZET

Amy Thorntonnak gyakorlatilag nem volt egy vasa sem, üldözte a balszerencse, és már semmiben sem reménykedett. Amikor a Greyhound-busz begördült a texasi Promise városkába, és megállt a tekepálya melletti parkolóban. A lány a helyén maradt, és közönyösen kibámult az ablakon.

Promise barátságos helynek tűnt. A lámpaoszlopokat virágtartók díszítették, a járókelők meg-megálltak, hogy elbeszélgessenek egymással, és a városban kellemes, szinte ünnepi hangulat uralkodott. Egy grillétterem kéményéből füst. kígyózott az ég felé, valamivé] odébb, a Frasier Takarmánykereskedés előtt, az italautomata körüli székeken cowboykalapos és -csizmás férfiak ültek a korlátra feltett lábbal. Valamit nagyon mulatságosnak találhattak, mert az egyikük hátravetette a fejét, és harsányan hahotázni kezdett. Olyan jóízűen nevetett, hogy Amy ajka önkéntelenül is mosolyra húzódott.

Ketten felszálltak a buszra, és mihelyt leültek, az ajtók becsukódtak.

- Következő állomás: Brewster - jelentette be a sofőr.

- Elnézést! - kiáltotta Amy, és hirtelen felpattant. - Ki akarok szállni.

- Itt? - meredt rá a vezető csodálkozva. A busz már egy negyedórája a parkolóban állt, de a lány eddig semmi jelét nem adta, hogy elérte volna az úti célját.

- Igen - vágta rá Amy határozottan. - Kivenné a csomagomat?

A férfi bosszús képpel leszállt, kinyitotta a csomagtartót, és kiemelte a lány ütött-kopott bőröndjét

Öt perccel később Amy már a parkolóban ácsorgott, és azon tűnődött, mi ütött belé. Se lakása, se munkája, viszont hat hónapos terhes. Egy árva lelket sem ismer ebben a városban, mégis úgy döntött, itt kezd új életet. Messze az édesanyjától, messze Alextől, messze mindattól a bajtól meg bánattól, ami a nyakába szakadt, és

elűzte Dallasból.

Eredetileg Austinba akart menni, az édesanyja unokatestvéréhez. Nem mintha Beverly Ramsey várta volna, de rajta és a mamáján kívül nem maradt más élő hozzátartozója, és Amy azt remélte, nála maradhat, amíg lakást meg munkát nem talál.

Bízott benne, hogy a terhessége ellenére elég gyorsan - két héten belül - el tud majd helyezkedni, ha nem könyvelőként, hát kisegítőként. Egyébként nem szívesen kért volna segítséget Beverlytől, mert az édesanyja korábban már évekig élősködött az asszony nyakán, kihasználva annak jólelkűségét.

És most hogyan tovább? - töprengett a lány, miközben felkapta a bőröndjét, és végigpillantott a főutcán. Ekkor a kisbabája megmozdult, és Amy gépiesen a hasára tette a másik kezét.

- Igazad van, Sarah - suttogta. Bár nem járt még ultrahangvizsgálaton, érezte, hogy kislánya lesz, és már el is nevezte Sarah-nak. - Senkit sem ismerek itt, de Promise olyan helynek tűnik, ahol boldogok lehetünk.

A gyomra megkordult, és ez emlékeztette arra, hogy jó ideje egy falatot sem evett. A szeme ekkor a tekepálya ablakában lógó kis táblára tévedt. „Reggeli: 1,99 dollár”. Amy ezt égi jelnek, tekintette.

Odabenn, a kávézóban majdnem minden hely foglalt volt, de a lány talált még egy üres bokszot. A pincérnő eléje tett egy pohár vizet, átnyújtotta az étlapot, azután a tekintete a bőröndjére siklott.

- Lekéste a buszt, kedvesem? - kérdezte barátságosan. - Szeretné tudni, hol várhatja meg a következőt?

- Nem, szándékosan itt szálltam le - felelte Amy, akit kellemesen érintett a pincérnő érdeklődése. - Az 1,99 dolláros reggelit kérem.

- Ez a város legjobb ajánlata - közölte a pincérnő, a névtáblája szerint Denise, és feljegyezte a rendelést.

- Nem ismer valakit, aki egy jó könyvelőt keresne? - érdeklődött Amy, felbátorodva a fogadtatás barátságosságán.

Denise az ajkát rágta, azután megrázta a fejét.

- Nem, de ha itt marad, biztos talál valamilyen állást.

Amy felvidult. Úgy érezte, jól döntött, amikor leszállt a buszról. Ez a város, a texasi Promise lesz az új otthona, a hely, ahol felneveli a gyermekét.

- Nem vagyok válogatós, bármilyen tisztességes munkát elvállalok - jelentette ki buzgón.

- Nézze meg a kirakatokba kitett hirdetéseket!

Ekkor egy férfi, aki a szemközti asztalnál ült, felemelte üres kávéscsészéjét, hogy magára vonja Denise figyelmét.

- Rögtön jövök, Cody! - szólt oda neki a pincérnő, azután újra Amyre pillantott. -Tex mindjárt kihozza a reggelijét.

- Köszönöm. - A lány szeme majd leragadt az álmosságtól, és amikor eléje tették az ételt, elfojtott egy ásítást.

Miután végzett, az asztalon hagyta a pénzt. A szokásosnál nagyobb borravalót adott, hálából Denise segítőkészségéért.

Ahogy felkelt, Cody rávigyorgott, ám mihelyt meglátta domborodó hasát, a szeme elkerekedett, és gyorsan lesütötte a tekintetét. A lány somolyogva megcsóválta a fejét.

Amy megfogadta Denise tanácsát: végigment a főutcán, de egyik kirakatban sem látott olyan hirdetést, hogy alkalmazottat keresnének. Hirtelen eszébe jutott, hogy nem valami jó ötlet bőrönddel a kezében, baktatni állás után. Először szállást kell találnia, annál is inkább, mert sajog a lába, és a csomagja minden egyes lépéssel nehezebbnek tűnik.

Ekkor pillantotta meg a kis, vörös téglából épült templomot, amelynek nyitott ajtajához széles lépcsők vezettek. Amynek az a különös érzése támadt, mintha a templom hívogatná őt. Hallgatott az ösztönére, és felment a bejárathoz. A templom belsejének egyik felére homály borult, a másikat megvilágította a színes üvegablakokon beáradó napfény.

A lány nesztelenül beült az egyik hátsó sorba, azután felsóhajtott, és nagyot ásított. Pihenek egy kicsit, határozta el…
A férfihang mintha a semmiből jött volna. Amy kiegyenesedett, és a szeme felpattant. Csak ekkor döbbent rá, hogy elaludt.
- Bocsánat - motyogta zavartan. Amikor a szeme alkalmazkodott a félhomályhoz, látta, hogy egy magas, markáns arcú férfi áll a sorok közti folyosón, és fürkésző tekintettel figyeli őt. Az ismeretlen úgy nézett ki, mint egy farmer, de öltönyt viselt nyakkendővel.

- Segíthetek? - kérdezte szelíden.

- Nem - ellenkezett ijedten a lány, majd felkelt, és a bőröndjéért nyúlt.

- Lehet, hogy unalmasak a vasárnapi prédikációim, de az emberek rendszerint nem alszanak tőle keddig - mosolyodott el a férfi, mire Amy még jobban zavarba jött.

- Nem akartam elaludni. Csak behunytam a szemem egy pillanatra, azután maga hirtelen itt termett. - A lány az órájára nézett. Meghökkenten állapította meg, hogy vagy húsz percig bóbiskolt.

- Ne mentegetőzzön, hiszen nem tett semmi rosszat! - szólt rá kedvesen a férfi. -

Biztos, hogy nincs szüksége segítségre?

- Inkább csodára lenne szükségem - válaszolta Amy, kétségbeesés szülte hetykeséggel. - Azazhogy háromra.

- Véletlenül éppen a csodatevés a szakterületem - vigyorodott el a férfi, és kitárta a karját, mintha azt akarná mondani, csak közölje, mit kíván, és ő továbbítja az óhaját egy magasabb hatalomhoz. - Wade McMillen vagyok - mutatkozott be. - A helybéli tiszteletes.

- Amy Thornton.

- Pontosan milyen csodákra lenne szüksége? - tudakolta a lelkész.

- Ha már megkérdezte... - A lány fújt egyet. - Szeretnék szállást meg munkát találni, és apát a gyermekemnek.

- Hm. - A tiszteletes tekintete megállapodott a lány pocakján. - Ez nem lesz egyszerű.

Amy vállat vont.

- Nem kételkedem benne!

- Ugyanakkor semmi sem lehetetlen - jegyezte meg Wade. - Jöjjön velem!

- Hová?

- Az irodámba. Fel kell tennem magának néhány kérdést, de mint említettem, a csodatevés a szakterületein.

Lydia Boyd Hennessey hátralépett, és kritikus szemmel tanulmányozta művét. A régimódi fenyőfa asztalra egy lámpát állított, amely mellé egy könyvet, arra pedig egy régi, aranykeretes pápaszemet helyezett. A szék támlájára egy csavart mintás kötött pulóvert dobott, amely mintha csak a tulajdonosát várta volna. Egy lúdtoll, egy tintásüveg, meg néhány bekeretezett lénykép egészítette ki az összhatást.

Az utolsó néhány hónapban alaposan megnőtt a régiségbolt forgalma. A múlt héten például Lydia eladott egy meggyfa mennyezetes ágyat, amitől csaknem másfél éve nem tudott megszabadulni. Az asszony nem pusztán a bevételnek örült, hanem annak is, hogy a boltja egyik sarka most majd felszabadul, és újra berendezheti.

A munkájának, ezt a részét élvezte a legjobban. Ha harmincöt évvel fiatalabb, beiratkozott volna az egyetem belsőépítész szakára. Kitűnő stílusérzékkel rendelkezett, és mindig sikerült úgy összeválogatnia a bútorokat meg az apróságokat, hogy a boltjában otthonos hangulatot keltsen.

A férje egyébként azt tervezte, hogy hamarosan nyugalomba vonul, és utána utazgatnak egy kicsit a nagyvilágban, így Lydia biztosra vette, hogy a jövőben nem fordíthat annyi időt meg energiát a régiségkereskedésére.

Mintha csak a gondolataival idézte volna meg, a férje. Frank Hennessey seriff lépett be az ajtón. Lydia szeme felragyogott, az arca kipirult. Bár hosszú évek óta tartott a kapcsolatuk, a férfi még mindig zavarba tudta hozni. Frank már betöltötte a hatvanat, ennek ellenére nagyon vonzó férfi benyomását keltette.

- Travis Grant elvitte már azt a meggyfa ágyat? - kérdezte.

- Még nem - válaszolta Lydia csodálkozva.

Frank kicsit féloldalasan elmosolyodott. Lydia tudta, hogy ez mit jelent.

- De kedvesem, hova gondolsz!

- Házasok vagyunk, vagy nem?

- Mégis, a délután közepén... Jóságos ég, bárki besétálhat az ajtón!

- Miért nem zárod be?

- Frank, legyen eszed!

A férfi elindult a felesége felé, és Lydia kuncogva az asztal mögé hátrált.

- De mi lesz a kirakatokkal?

- Engedd le a redőnyt!

- Frank, a mi korunkbeli emberek már nem csinálnak ilyeneket!

- Beszélj csak a magad nevében, asszony! - A férfi hirtelen odaugrott a feleségéhez.

Lydia sikoltva elszaladt. Frank épp utolérte és elkapta, amikor megkondult az ajtó fölötti kis harang, mire mindketten megdermedtek.

Louise Powell, Promise legpletykásabb hölgye jött be az üzletbe, és olyan megbotránkozva szemlélte őket, mintha legalábbis meztelenül hancúroztak volna az ágyon.

- Még ilyet! Soha életemben... - hebegte.

- Talán az a baj! - dünnyögte Frank. - Lefogadom, hogy Paul örülne olykor egy kis etyepetyének.

Lydia oldalba bökte férjét a könyökével.

- Segíthetek valamiben? - kérdezte, megőrizve a méltóságát, és hátrasimított egy fürtöt a homlokából.

- Csak... körül akartam nézni - dadogta Louise. - Jövő héten lesz Tammy Lee születésnapja, és...

Tammy Lee-nek, Louise barátnőjének pocsék ízlése volt. Lydia nem tudta elképzelni, hogy a boltjában akadhat olyasmi, ami megnyerné a tetszését, ám ezt a véleményét megtartotta magának.

- Majd máskor visszajövök. - Louise megvetően elhúzta a száját, és elvonult.

Lydia haragos pillantást veteti a férfira.

- Legkésőbb öt perc múlva az egész város értesülni fog róla, hogy a férjem már fényes nappal sem bír a vérével!

Frank elégedetten vigyorgott.

- Nem szégyelled magad? - feddte meg őt Lydia színlelt szigorúsággal, de amikor a férje nevetésben tört ki, ő is csatlakozott hozzá. Frank ekkor átölelte, és az asszony arra gondolt, hogy még soha senki nem szerette őt így. Huszonhat évig élt házasságban Marvin Boyddal, és noha szerette a férjét, az igazi boldogságot csak Frank mellett ismerte meg.

- Louise már aligha jön vissza - jegyezte meg a seriff. - Itt úgysem találhat megfelelő ajándékot Tammy Lee-nek, mert te nem árulsz texasi giccset.

- Ne légy undok!

- Én csak őszinte vagyok.

Lydia átment az egyik sarokban berendezett viktoriánus teaszalonba, és elővett két csészét.

- Van annyi időd, hogy megigyál egy kávét?

Frank bólintott.

- Nem azért ugrottam be, mert éppen erre jártam. Wade McMillen felhívott.

Mindketten nagyon szerették a lelkészt. Annak idején ő talált megoldást a gondjukra. Frank, aki sohasem volt nős, féltette a függetlenségét. Úgy érezte, túlságosan is a szokásai rabja már ahhoz, hogy megházasodjon, Lydia viszont érzelmi biztonságra és elkötelezettségre vágyott. Wade javasolta, hogy keljenek egybe, de ne költözzenek össze.

Az esküvő óta eltelt hónapokban Frank egyre gyakrabban éjszakázott Lydiánál, és most már gyakorlatilag nála lakott. Hetente csak egyszer-kétszer ment haza, hogy elhozza a postáját vagy valami ruhadarabot.

- Wade lakást keres egy lányanyának, és azt hiszem, mi a segítségére lehetnénk.

- Hogyan?

Frank az egyik asztalhoz vitte a kávéját, Lydia pedig követte, kezében a frissen sült mogyoróvajas süteménnyel.

- Nos, akkor halljuk! - bátorította a férfit, mert az kicsit határozatlannak hatott.

- Ellenőriztem a nőt - kezdte Frank. - Nincs semmi a rovásán. Beszéltem a régi háziurával és a munkaadójával is. Mindketten megbízható, becsületes, szorgalmas teremtésnek írták le. A munkaadója szerint a kis hölgy barátja egy utolsó csirkefogó. Egyfolytában nyaggatta, hogy vetesse el a gyerekét, pokollá tette az életét, míg végül a kismama otthagyta az állását, és eljött Dallasból. Mindenkinek azt mondta, hogy a családjához költözik.

- És hol a családja?

Frank Lydia szemébe nézett.

- Az apja halott, az édesanyja egy felelőtlen, habókos nőszemély, más rokona pedig úgy tűnik, nincsen.

- Szegényke...

- Arra gondoltam... - A férfi habozott. - Már egy hónapja nem lakom otthon, és nem ártana, ha valaki vigyázna a házra. A lánynak lakbért sem kellene fizetnie. Mindketten jól járnánk...

Beletelt egy kis időbe, mire Lydia megértette, mit akar mondani.

- Ezek szerint végleg hozzám költözöl?

- Tulajdonképpen ez már megtörtént. Néhány holmi és a bútoraim kivételével apránként mindenemet áthordtam hozzád. De ha nem akarod...

- Ha nem akarom? - Lydia majdnem a karjába vetette magát. - Ez a leghőbb vágyam, Frank!

- Tényleg?

- Tényleg. Azt szeretném, ha együtt élnénk!

- De azért megtarthatom a házamat?

- Ez természetes.

- És jó lenne, ha valaki lakna benne.

- Ebben teljesen egyetértünk - bólogatott lelkesen Lydia.

- És ha nem válik be a dolog...

- Tudod, hogy bármikor hazaköltözhetsz. És nem fog zavarni, ha egy idegen él majd a házadban?

- Miért zavarna? Már minden értékem nálad van.

- Nálunk - javította ki halkan Lydia. - Az én házam a te házad. Te vagy a férjem - jelentette ki szerelmes büszkeséggel. Frank nyolc évig volt a szeretője, hetente kétszer együtt háltak, és ilyenkor a férfi mindig a hátsó ajtón, az éjszaka leple alatt jött el hozzá, hogy elkerüljék a pletykákat. De most már nem kellett amiatt aggódnia, hogy az emberek a nyelvükre veszik őket. Nem kellett titkolniuk a szerelmüket.

- És te a feleségem vagy. - Frank gyengéden megszorította az asszony kezét.

- Nem akarod most rögtön felhívni Wade-et?

- De. - Frank belemarkolt a süteménybe, és elsietett az üzlet hátsó részében lévő iroda felé.

Lydia is elvett egy süteményt, majd hátradőlt a székén. Még nem találkozott Wade pártfogoltjával, de máris kedvelte. A fiatal nő segített Franknek meghozni egy döntést, amit különben talán hónapokig - ha nem évekig! - halogatott volna.

Wade persze csak tréfált, amikor azt mondta Amy Thorntonnak, hogy csodatevő, de az első pillanattól kezdve világosan látta, hogy a lány bajban van. Erre utalt a nyúzott arca, karikás szeme... Lerítt róla a kimerültség, és nyilván fölöttébb kínosnak találta, hogy elbóbiskolt a templomban.

Wade bevezette az irodájába, bemutatta a titkárnőjének, Martha Kemsnek, és amíg a két nő beszélgetett, ő a dolgozószobájában lebonyolított néhány telefont. Közben hallotta, amint Martha felajánlotta Amynek, hogy készít neki egy gyógyteát, és kisvártatva elhagyja a szobát. Amikor kilesett az ajtón, meglepetten vette észre, hogy Amy, vállára bicsaklott fejjel, ülve elaludt a kanapén.

Wade odaosont, hozzá, óvatosan felemelte a lábát, a feje alá egy párnát csúsztatott, azután hosszan tanulmányozta az arcát.

Amy korábban említette, hogy huszonöt éves. Wade mindössze nyolc évvel volt idősebb nála, de a szemében ez óriási korkülönbségnek számított. A lány dús, vállig érő, gesztenyebarna haját hátul összefogva viselte. Bőre makulátlanul fehérnek látszott, és Wade biztosra vette, ha megérintené, csodálatosan bársonyos lenne a tapintása.

Martha ekkor visszatért a konyhából, és letett az asztal sarkára két csészét.

- Olyan, mint egy angyal, ugye? - suttogta.

Wade hallgatott, bár egyetértett a megállapítással. Amyben tényleg érezni lehetett valami angyalszerűt.

A férfi némán kivette a pulóverét a szekrényéből, és az alvó lány vállára terítette, azután felhívott még néhány embert, köztük Frank Hennesseyt. Egy órával később a seriff visszahívta.

- Lydiánál vagyok az üzletben – közölte. - Azt hiszem, meg tudjuk oldani a védence lakásproblémáját.

- Ismer valakit, aki hajlandó néhány hónapra befogadni? - Wade eredetileg azt tervezte, hogy az egyik környékbeli farmon helyezi el szakácsnőként vagy részmunkaidős kisegítőként Amyt, de azután ráébredt, hogy az állapota bizonyos fokig korlátozza a munkavégző képességét. Ekkor eszébe jutott, hogy dolgozhatna bennlakó dadaként. Márciusban Savannah Smith gyönyörű kislánynak adott életet, és három-négy hónap múlva Savannah sógornője, Caroline Weston is szülni fog...

- Úgy is mondhatjuk...

- Ki az?

Frank megköszörülte a torkát.

- Nos... Lydia és én megvitattuk a dolgot. Úgy gondoljuk, Amy vigyázhatna a házamra.

Wade rögtön megértette, mit jelent ez.

- Remek ötlet! - helyeselt lelkesen.

- Ellenőriztem a kis hölgyet - mesélte Frank. - Beszéltem a régi munkaadójával is. Azt mondta, Amy Thornton rendes nő, aki sajnálatos módon nehéz helyzetbe került.

- Ami a lakbért illeti, fogalmam sincs, hogy az anyagi helyzete...

- Nem kérek tőle egy vasat sem - nyugtatta meg Wade-et a seriff. - Szívességet tesz nekem meg Lydiának.

- Igazán nagyon kedvesek. - A tiszteletes csak nehezen állta meg, hogy ki ne faggassa Frankét Amyről. Csipkerózsika a külső irodájában szendergett, és ő szeretett volna többet tudni róla. Sokkal többet. Arra is kíváncsi lett volna, miért jött éppen Promise-ba, ahol nincsenek se barátai, se rokonai, és állás sem várta.

- Azt hiszem, munkát már sikerült szerezni neki - vágta ki büszkén.

- Hol?

- Elaine Frasiernél - válaszolta Wade, elfeledkezve arról, hogy Elaine-t tavaly-szeptember óta Pattersonnak hívják, pedig ő adta össze Glen Pattersonnai.

- A takarmányboltban? - hökkent meg Frank.

- Igen, Elaine már jó ideje keres valakit, aki részmunkaidőben elvégzi a könyvelését, és olykor helyettesíti. Említettem neki, hogy Amy terhes, de úgy tűnt, ez nem izgatja. Persze mielőtt alkalmazná, szeretné megismerni.

Wade kezdte úgy érezni magát, mint egy igazi csodatevő. Bárcsak minden csodát ilyen könnyű lenne véghezvinni! - gondolta vigyorogva.

- Lydia és én is szeretnénk megismerni.

- Ez természetes. - A tiszteletest tulajdonképpen igencsak meglepte, hogy Frank hajlandó egy idegen rendelkezésére bocsátani az otthonát. Nem tudta, hogy ő képes lenne-e erre. A seriffnek azonban jó a szimata, és nyilván megérzi, kiben bízhat. Végül megállapodtak, hogy Wade egy óra múlva átviszi Amyt Lydia üzletébe.

A tiszteletes letette a kagylót, és visszatért a külső irodába. Amy mocorogni kezdett, felült, és zavartan körülnézett.

- Te jó ég! - suttogta, és hátrasimította a haját. - Szörnyen sajnálom! Mostanában mindig álmos vagyok és…
- Semmi baj - nyugtatta meg a férfi.
- A várandós nőknek sok alvásra van szükségük - fűzte hozzá Martha.

- Szeretném összeismertetni néhány emberrel - közölte Wade.

Amy visszaadta a férfi pulóverét.

- Nem akarok a terhére lenni, tiszteletes úr.

- Nincs a terhemre, Amy. Különben is mondtam már, hogy a csodatevés a szakterületem.

- Szerencsére a mi csodatevőnknek sok segédje van a közösségben - mosolygott Martha.

Ez kétségtelen, helyeselt magában Wade, miközben Amyt a kocsijához vezette. A lágy szellőben halkan zizegtek a juharfák meg a tölgyek levelei, a levegőben enyhe rózsa- és jázminillat terjengett.

- Először Lydiához megyünk - magyarázta Wade, és máris indított. - Ő meg a férje, Frank találkozni szeretnének magával.

A Hennessey házaspár már várta őket. A tiszteletes figyelte Amy arcát, amikor beléptek a régiségkereskedésbe. A lány megállt, mintha földbe gyökerezett volna a lába. Wade ugyanígy megdöbbent, amikor előszőr járt az üzletben, és nemcsak a gazdag kínálat lepte meg. Itt minden bútordarab, minden apróság Lydia szépérzékéről és jó ízléséről tanúskodott. A promise-i nők imádták ezt a helyet, nem is beszélve a viktoriánus teaszalonról, amelyet Lydia az egyik sarokban alakított ki, ahol csak a legfinomabb asztalneműjét, a legszebb kristálypoharait és porcelánjait használta.

- Szóval maga Amy! - sietett eléjük az asszony. - Isten hozta az én kis birodalmamban!

- Ez… gyönyörű! - Amy megint körülpillantott, mint aki nem tud betelni a látvánnyal.

- Készítettem teát. - Lydia odavezette őket az egyik asztalhoz.
Wade látta, hogy a lány nyugodtan viszonozza Frank kutató tekintetét. Nyilván nincs semmi rejtegetni valója, és a lelkész örült ennek. Eddig attól félt, hogy Amy elmenekült valaki - valószínűseg a gyermeke apja - elől.

Frank megvárta, míg Lydia mindenkinek tölt teát, azután hozakodott csak elő az ötletével.

- Azt akarja, hogy a házában lakjak? - hüledezett Amy. - De hiszen nem is ismer?

- Van valami, amit elhallgat előlünk? Amit tudnunk kellene? - kérdezte Frank.

- Nincs - vágta rá a lány azonnal, tágra nyílt, becsületes szemmel.

- Én is így gondoltam. - A seriff elmosolyodott. - Tulajdonképpen maga segítene nekünk. Nem kellene többé aggódnom, hogy üresen áll a ház. Nyugodtan ott maradhatna, amíg el nem dönti, mihez kezd...

- Én... hát ez... köszönöm, nagyon köszönöm! - dadogta a lány. Nyilván teljesen lenyűgözte Hennesseyék nagylelkűsége. - Nem lógnak csalódni bennem!

- Csak hogy teljesen világos legyen, mit várunk magától, úgy gondoltam, mindent írásba kellene foglalnunk - folytatta a férfi.

- Az jó lesz - hagyta rá Amy.

- Megnézi a házat?

- igen, szeretném.

Wade felállt, és az órájára pillantott.

- Egy félóra múlva visszajövünk, Frank. Amynek még Elaine-nel is beszélnie kell.

A lelkész átkísérte a lányt a Frasier Takarmánykereskedéshez. Elaine kinn várt rájuk, az üzlet előtt.

- Ez itt Amy Thornton. Amy, ő Elaine Patterson - mutatta be a két nőt egymásnak a tiszteletes,

- Jó napot! - üdvözölte Elaine barátságosan a lányt, és az italautomata melletti székek felé intett. Mindannyian leültek, bár Wade kissé feleslegesnek érezte magát.

- Lenne néhány kérdésem - kezdte Elaine.

- Rendben. - Amy kicsit megmerevedett, mint aki sejti, mi következik.

Elaine a munkatapasztalata után érdeklődött, és Wade örült, hogy itt maradt. Így megtudta, hogy Amy ugyanannál a cégnél helyezkedett el és dolgozott majdnem, hét évig, ahol még középiskolásként a szakmai gyakorlatát töltötte,

- Hét év! - mormolta elismerően Elaine. Azután tovább faggatta a lányt, és feljegyezte néhány olyan ember nevét meg telefonszámát, akik felvilágosítást adhatnak róla. - Tudna már hétfő délután kezdeni? - kérdezte végül.

- Felvesz? - Amy hangja megremegett. - Máris?

- Ez meglepi?

- De mennyire! És nagyon boldog vagyok. Köszönöm! Köszönöm! - lelkendezett a lány, és bár a szemét ellepték a könnyek, sikerült megőriznie az önuralmát. - Az üzlete - nyögte ki keservesen - volt az egyik ok, amiért itt szálltam le a buszról.

- Nem értem.

- Olyan barátságos helynek tűnt. Olyan hatást keltett, mintha a vevői egyben a barátai is lennének.

- Azok is - közölte Elaine. - És remélem, hogy mi ketten is barátnők leszünk.

Amy arca felragyogott.

- Ezt én is remélem!

Wade elégedetten vigyorgott. Minden csodásan alakult. Alig néhány órával azután, hogy Promise-ba érkezett, Amy Thorntonnak már munkája és szállása is került. Frank, Lydia és Elaine megerősítették az emberek jóságába vetett hitét.

Miután visszaballagtak a kocsihoz, a lelkész elvitte a lányt Frank házához. Amikor lefékezett a kocsifeljárón, Amy ránézett.

- Ez az a ház? - Az épület leginkább egy barátságos külsejű kis villára hasonlított. - Maga tényleg csodatevő - jegyezte meg a lány szinte áhítatosan.

- Lakás és munka? - csettintett az ujjaival a férfi, mint egy bűvész, aki kihúz egy nyulat a kalapból. - Tessék!

- Azt hiszem, apát találni a gyermekemnek lényegesen nehezebb lesz - morfondírozott félhangosan Amy, miközben kikászálódott a kocsiból.

Apa a gyermekének. Wade erről teljesen meg is feledkezett.

2. FEJEZET

Jane Patterson doktornő igazán kedves teremtés, gondolta Amy, miközben felöltözött, de ez a vizsgálat bizonyult eddig a legkellemetlenebbnek az összes közül, amin eddig átesett.

Mihelyt megtudta, hogy terhes, lelkiismeretesen szedni kezdte az előírt vitaminokat, rendszeresen járt orvosi vizsgálatra, és ügyelt arra, mit eszik. Egyedül attól félt, hogy a kisbabája megérezheti a feszültséget, amely az elmúlt hat hónapban állandó kísérőtársául szegődött.

Halk kopogás hallatszott, azután a doktornő bejött a vizsgálóba.

- Minden rendben? - kérdezte azonnal Amy.

- Igen, a kisbaba normálisan fejlődik - válaszolta Jane Patterson. - Szedje továbbra is a vitaminokat, és pihenjen sokat! - Leült Amyvel szemben, előrehajolt, majd bátorítóan megpaskolta a kezét. - Néhány hét múlva kismamatanfolyamot indítok. Nincs kedve részt venni rajta?

Amy szívesen igent mondott volna, de...

- Szükségem lesz kísérőre?

- Nem feltétlenül. - A doktornő szemében együttérzés tükröződött. - Nem kell azonnal döntenie. Mint említettem, a foglalkozások csak pár hét múlva kezdődnek. Ha nem akar egyedül jönni, kérje meg Lydia Hennesseyt, hogy legyen a gyakorlótársa! Annak idején engem is ő vett a pártfogásába, amikor még szinte senkit sem ismertem itt, és egy ideig nem bírtam beilleszkedni.

- Maga? - csodálkozott Amy.

A doktornő felnevetett.

- Ó, el sem hinné, mennyi baklövést követtem el, és milyen magányos voltam! Lydia aztán bemutatott a megfelelő embereknek. Nagyszerű asszony!

Amy lesütötte a szemét. Bántotta, hogy mások jótékonyságára van utalva, hogy idegenek kedvességére szorul.

- Tudja, hogy Hennessey seriff házában lakom?

- Hallottam, hogy maga vigyáz a házára, ha erre gondol.

Amy nem értette, miért bánik vele mindenki úgy, mint egy sokáig elveszettnek hitt családtaggal. Mikor ér véget ez a csodálatos álom?

Wade McMillen tréfásan azt állította magáról, hogy csodatevő, és bebizonyította, hogy tényleg az. Amy még most, egy héttel később is beleszédült, ha eszébe jutott, milyen gyorsan megoldotta a gondjai java részét.

- Szóval részt vesz a tanfolyamon?

- Igen - felelte a lány. - De ami Lydiát illeti, hát...

Promise lakói befogadták, és ő nem akart még egy szívességet kérni valamelyiküktől. Ráadásul el sem tudta képzelni, hogy egy annyira elfoglalt üzletasszony, mint Lydia, őrá áldozná az idejét, főleg amikor a férjével már amúgy is olyan sokat tettek érte. Pedig szívesen barátságot kötött volna az asszonnyal, hiszen Dallasban maradt mindenkije, akivel korábban jó viszonyban volt.
- Biztosra veszem, hogy Lydia boldogan vállalná - erősködött a doktornő.

Amy rámeredt.

- Nézze, Patterson doktornő...

- Mi errefelé nem vagyunk ilyen szertartásosak - szakította félbe Jane. - Szólítson egyszerűen a keresztnevemen, vagy Jane doktornőnek, ha úgy jobban tetszik! - mosolygott melegen a lányra.

- Hogy tudom meg, mikor kezdődik a tanfolyam?

- Iratkozzon fel Jennynél, a titkárnőnél a listára! Ő majd időben értesíti. És ha már itt tartunk, kérjen tőle új időpontot! Két hét múlva megint meg akarom vizsgálni.

- Két hét múlva? - Amy a dallasi orvosához csak havonta járt. - Talán valamit titkol előttem?

- Nyugodjon meg, minden rendben van!

- Akkor miért kell két hét múlva újra eljönnöm?

- Az a szokás, hogy a kismamák a terhesség hetedik és nyolcadik hónapjában kéthetente, az utolsó hónapban hetente jelentkeznek az orvosnál.

Amy izmai elernyedtek.

- Ha valami kérdése lenne, bármikor felhívhat. - Jane felírt két telefonszámot. - Tessék. Az egyik a rendelőm, a másik a mobiltelefonom száma.

- Igazán köszönöm - hálálkodott Amy remegő hangon. Mélyen meghatotta az itteniek kedvessége és segítőkészsége. Eddig a hozzá legközelebb álló emberek is egészen másképp viselkedtek vele. Az édesanyja, amikor értesült róla, hogy terhes, mindenféle csúnya szitkokkal illette. Alex pedig, a férfi, akit az életénél is jobban szeretett, vagy legalábbis annak idején ezt hitte róla, szintén kimutatta a foga fehérét. Rá akarta venni, hogy szabaduljon meg a gyerektől! Akikben addig bízott, elfordultak tőle, de ezek az idegenek itt tárt karokkal fogadták, és igyekeztek a segítségére lenni.

- Akkor hát beszél Lydiával? - kérdezte Jane, amikor a lány már indulni készült.

Amy mély lélegzetet vett, és bólintott.

- Igen. - Mivel Elaine úgyis csak délre várta, elhatározta, hogy most rögtön felkeresi az asszonyt.

Terhesgondozás. Kismamatanfolyam. Szülés. Te jó ég, három hónap múlva megszületik Sarah! A lányon majdnem megint erőt vett a kétségbeesés, ahogy eszébe jutott, mennyi mindenre lesz szüksége. Ruhákra, kiságyra, babakocsira...

- Ó, jó napot, Amy! - üdvözölte Lydia, amikor belépett az üzletbe. Az asszony a helyiség másik végében állt, és azzal foglalatoskodott, hogy vörös rózsákat rendezett el egy ólomkristály vázában. - Hát nem gyönyörűek? - lelkendezett. - Savannah Smith reggel itt járt Laurával, ő hozta.

- Ühüm - dünnyögte Amy. Nem sok hiányzott hozzá, hogy megfutamodjon.

- Mi újság? Hogy van? - érdeklődött Lydia.

- Köszönöm, jól. Szeretek a takarmányboltban dolgozni.

- Elaine nagyon elégedett magával.

Amy elmosolyodott. Ahogy megállapodtak, már hétfő délután munkába állt. Az első két napot azzal töltötte, hogy rendszerezte Elaine számláit és egyéb papírjait. Közben az is világossá vált a számára, hogy a fiatalasszony nem részvétből alkalmazta, hanem mert tényleg óriási szüksége volt egy könyvelőre.

- Remek főnök!

- Az első napja után azt mondta nekem, nem érti, miért nem vett fel már régen valakit.

Ezen már Amy is tűnődött, de úgy vélte, semmi köze hozzá. Egyébként is ő csak örülhetett, hogy Elaine eddig várt...

- Most voltam Patterson doktornőnél - mesélte. - Először jártam nála.

- Kedves nő, nem? - kérdezte Lydia kicsit szórakozottan, miközben beszúrt a többi közé még egy tökéletes szépségű, hosszú szárú rózsát.

- De... Néhány hét múlva kismamatanfolyamot indít.

- Caroline Weston nagyjából egy időben fog szülni magával.

Amy feltételezte, hogy Caroline Lydia egyik barátnője.

- Szükségem lenne egy gyakorló társra - bökte ki végül. - Patterson doktornő... Jane szerint egyedül is részt vehetek a tanfolyamon, de később azt javasolta, kérdezzem meg magát... Tudom, hogy sokat kérek, de.... - A hangja elhalt.

Lydia keze megállt a levegőben.

- Sokat kér? Nem, egyáltalán nem! Boldogan segítek!

- Tényleg? - lepődött meg Amy. - Úgy értem, maga és Frank már eddig is rengeteget tettek értem... Nem is képzelheti, milyen hálás vagyok. Köszönöm, köszönöm! - Attól félt, ha nem távozik hamarosan, elbőgi magát.

- Csak szóljon, mikor tartja Jane az első foglalkozást! Jó csapat leszünk mi ketten! - mosolygott Lydia.

Pontosan úgy viselkedett, ahogyan a doktornő megjósolta, és a lány, aki az utóbbi hónapokban már kezdett kételkedni abban, hogy élnek még a világon jó emberek, arra gondolt, hogy csodálatos módon most egy egész városnyit talált.

Denise Parsons sohasem kedvelte Louise Powellt, pletykás nőszemélynek tartotta, aki mindenbe beleüti az orrát. Amikor csütörtök délután az asszony belépett a kávézóba, a pincérnő felsóhajtott, azután vizet engedett egy pohárba, fogta az étlapot, és odavitte a bokszhoz, ahová Louise letelepedett.

- Jó napot, Denise! - dorombolta Louise.

- Jó napot! - felelte a pincérnő kimérten. - Mit hozhatok?

- Egy kávét, legyen szíves!

- Kér valamit mellé? - mormolta Denise kötelességszerűen, mert Tex állandóan a fülét rágta, hogy adjon el több süteményt. Ha másról lett volna szó, megpróbálja rábeszélni az illetőt, egyen egy rebarbarás pitét, de most azt szerette volna, ha Louise rekordidő alatt végez és távozik.

- Úgy hallottam, maga beszélt először azzal a lánnyal - jegyezte meg a vendég, anélkül hogy válaszolt volna a kérdésre.

- Milyen lánnyal? - Denise felvonta a szemöldökét.

- Az állapotossal.

Szóval Amy Thornton az oka Louise látogatásának, kapcsolt a pincérnő.

- Hozhatok még valamit?

- Nem, köszönöm. - Louise felfordította a csészéjét, és várakozásteljesen Denise-re nézett.

A pincérnő véletlenül sem szeretett volna hosszabb beszélgetésbe bonyolódni a város pletykafészkével, ezért gyorsan otthagyta az asszonyt. Amikor egy perccel később visszatért a kávéskannával, meglehetősen elutasító arcot vágott, ám Louise-t nem lehetett ilyen könnyen elbátortalanítani.

- Mit mondott?

- Kicsoda? - adta Denise az ostobát.

- A lányanya - vágta rá élesen a vendég.

- Megrendelte az 1,99 dolláros reggelit.

Louise szeme összeszűkült.

- A gyermeke apjáról nem mesélt?

Denise letette a kannát, és rejtélyes képpel közelebb hajolt az asszonyhoz.

- Nem, de mondott valami érdekeset.

- Mit? - kíváncsiskodott a pletykaéhes vendég.

- Megkérdezte... - Denise elnémult, és óvatosan, körülnézett.

- Igen...?

- Hogy szolgálunk-e fel kovászos kenyeret.

Louise szeme dühösen megvillant.

- Azt hiszem, nincs több beszélnivalónk - jelentette ki gőgösen. - Egyébként ez a kávé borzalmasan keserű.

- Az imént készítettem - közölte hűvösen Denise. A fia, igazi kamasz lévén, folyton akadékoskodott otthon, az asszony így igazán semmi szükségét nem érezte, hogy még a munkahelyén is kritizálják.

Louise összeszorított ajakkal felkelt, az asztalra dobott néhány fémpénzt, majd kimasírozott az ajtón.

Wade tudta, hogy Amy csütörtök reggel orvosi vizsgálatra megy, ezért csak aznap este látogatta meg. Utoljára vasárnap délelőtt beszélt vele, a mise után. Mennyire megörült, amikor meglátta a templomban! És hogy meglepődött!

Szolgálati ideje alatt Wade sokat tanult az emberi természetről, és jó néhány csalódásban is része lehetett. Remélte azonban, hogy Amyben nem fog csalódni. Kedvelte a lányt, és bízott benne, de nem várt tőle hálát. Elvégre nem sokat tett érte, csak összehozta egy-két emberrel.
Amikor Amy megjelent a misén, kicsit riadtnak tűnt. Beszédes, barna szeme elárulta, hogy attól fél, valaki ráförmed, menjen innen, az „ilyen teremtésnek" az Isten házában semmi keresni valója. Wade-nek is eszébe jutott, ha bárki meg meri ezt tenni, ő... Itt aztán elakadt a gondolatmenete. Csak ekkor jött rá, milyen mélyek a lány iránti érzései.

Wade elmosolyodott, ahogy megnyomta a csengőt. Talán először telefonálnia kellett volna, de már a lelkészi pályafutása elején megtanulta, ha ezt teszi, a legtöbben valamilyen ürüggyel megpróbálják lerázni. Sohasem értette meg, miért nem látják szívesen. Mintha a nők attól féltek volna, hogy beront a konyhájukba, és bekukkant a sütőjükbe, a férfiak pedig attól, hogy sörözésen kapja őket - pedig Wade olykor maga is szívesen megivott volna egy doboz sört velük.

Úgy lekötötte az elmélkedése, hogy meglepetten hátralépett, amikor az ajtó kinyílt.

- Jó napot! - üdvözölte Amy, és az arca nyomban felderült.

Wade nem szokta meg, hogy az emberek örülnek, ha váratlanul betoppan hozzájuk.

- Csak azért jöttem, hogy megkérdezzem, mit mondott a doktornő - magyarázta zavartan.

A lány kitárta a szúnyoghálós ajtót.

- Kerüljön beljebb! Épp most főztem teát. Megkínálhatom?

- Köszönöm.

Amy még csak egy hete lakott Frank házában, de Wade máris számos változást észlelt. A kopott tévéfotel háttámláját kendő borította, a dohányzóasztal közepén friss virágokkal teli váza állt. A fapadló ragyogott, az ablakok csillogtak, a polcokon katonás rendben sorakoztak a könyvek. A kanapén kinyitva egy női magazin feküdt.

- Helyezze magát kényelembe! - kérte a lány, majd eltűnt a konyhában, hogy aztán néhány perccel később visszatérjen, két pohár mentával ízesített citromos teával.

- Szóval járt Jane doktornőnél - kezdte Wade, amikor Amy is leült.

A lány bólintott, és belekortyolt a teájába.

- Nagyon aranyos nő.

- Mi is így gondoljuk.

- Bevallom, kicsit féltem, mert már hetekkel ezelőtt el kellett volna mennem orvosi vizsgálatra, de megnyugtatott, hogy minden rendben. Jelentkeztem a kismama-tanfolyamra is, és megkértem Lydiát, hogy legyen a gyakorlótársam.

- Remek.
Lydia imádta a gyerekeket. Néhány hónapja azzal lepte meg Wade-et, hogy felajánlotta, majd ő foglalkozik a két-három évesekkel a vasárnapi iskolában. A tiszteletes legnagyobb meghökkenésére múlt vasárnap Frank is csatlakozott hozzá, aki azelőtt csak hébe-hóba lépte át a templom küszöbét.

- Lydia egyébként már alig várja a tanfolyamot - folytatta a lány.

Wade kicsit előrehajolt ültében.
- Eldöntötte már, mit csinál a kisbabával? - Ez kényes téma, de beszélniük kell róla.

- Úgy érti, megtartom-e?

A tiszteletes bólintott. Nem akarta befolyásolni a lányt. Huszonöt éves korában Amy Thornton kétségtelenül elég érett ahhoz, hogy képes legyen önállóan határozni az életéről.
- Sokat vívódtam azon, mit tegyek. - Amy görcsösen nyelt egyet. - A férfi, akit szerettem, és akiről feltételeztem, hogy ő is szeret engem, azt kívánta, vetessem el. Anyám lehordott a sárga földig, majd kijelentette, hogy ne is számítsak a támogatására, látni sem akar. - Egy pillanatra elhallgatott. - Köszönöm, Wade - nézett hálásan a férfi szemébe.

- Mit?

- Maga az első ember, aki azt akarja tudni, hogy én mit szeretnék. Hogy én hogyan képzelem el a gyermekem jövőjét.

- És mit szeretne?

Amy a hasára tette a kezét.

- Felnőtt vagyok, van egy jó szakmám. Elaine szívesen foglalkoztatna teljes munkaidőben. Az anyagi helyzetem ugyan nem éppen rózsás, mégis úgy határoztam, megtartom a gyermekemet, és felnevelem.

Wade sejtette, hogy ez nem lehetett könnyű döntés. Amy kicsit ijedtnek, sebezhetőnek és magányosnak tűnt, de az is látszott rajta, hogy megtalálta a lelki békéjét. Wade csak ezt akarta tudni.

- A gyerek miatt hagytam ott Dallast - mesélte a lány. - Az apja... csak annyit mondok, örökre eltűnt az életemből. Az anyám kitagadott - tette hozzá fájdalmasan, majd valamivel magabiztosabban folytatta: - A kisbaba és én összetartozunk. Nagyon örülök, hogy anya leszek. Bár nem egészen értem a kérdését - jegyezte meg hamiskásan mosolyogva.

- Hogyhogy?

- Azt hittem, maga csodatevő, McMillen tiszteletes.

- Hát, igen... De...

- Nehogy visszatáncoljon! - Amy színlelt felháborodással csípőre tette a kezét. - Amikor először találkoztunk, azt állította, hogy minden kívánságomat teljesíteni fogja.

- Találtam magának lakást meg munkát, nem?

- Igen, és ne higgye, hogy hálátlan vagyok! Azonban azt is megígérte, keres egy apát a gyermekemnek. Emlékszik?

A rodeó és a chilifőzőverseny mellett a Grange Hall-i táncest jelentette Promise legjobban várt társadalmi eseményét. Lydia kiragasztotta a báli plakátot a régiségboltja kirakatába, azután kiment megnézni, hogy egyenesen áll-e. Gyönyörű, napfényes délelőtt fogadta odakint, az utcán kellemes, hűs szellő lengedezett. A banknál lévő hőmérő huszonhárom fokot mutatott, ami azt jelentette, hogy kora délután akár harminc fok is lehet.

Lydia gondolatai a bál körül jártak. Tavaly nyáron Glen Patterson mindenki előtt bolondot csinált magából, amikor Elaine miatt majdnem összeverekedett Richard Westonnal. Ez volt az egyik esemény, amely - közvetve - a házasságukhoz vezetett. Richard, aki hatévi távollét után tért vissza Promise-ba, megpróbálta elcsavarni Elaine fejét. Glen ekkor jött csak tisztába a lány iránti érzéseivel, és hamarosan meg is kérte a kezét. Richard nagyon dühös lett, amiért hoppon maradt, de Lydia gyanította, jobban fájlalja a gazdag hozománynak, mint magának a lánynak az elvesztését.

Nem sokkal később miután becsapta a fél várost meg a saját bátyját, Gradyt is.
Richárd eltűnt. Mint kiderült, Bittér Endben bujkált, ahol aztán baleset érte. Szerencséjére időben megtalálták, és megmentenék az életét. Richárd azóta megérdemelt börtönbüntetését tölti, mert számos gaztettéért huszonöt évre ítélték...

A tavalyi bál óta sok minden történt a városban. Többen összeházasodtak, Savannah-nak és Laredónak gyönyörű kislánya született, Caroline Weston, a postamesternő, Grady felesége szintén teherbe esett... Lydiát nem lepte volna meg, ha hamarosan azt hallja, hogy Elaine vagy Jane is áldott állapotba került. Cal és Glen Patterson, a férjeik, a harmincas éveik közepéig vártak a nősüléssel, de most nyilván gyorsan pótolni akarjak a mulasztásukat.

- Mi ez? - csendült fel a háta mögött Amy Thornton hangja, és Lydia megfordult.

- A Szarvasmarha-tenyésztők Szövetsége minden évben bált rendez Grange Hallban. Maga is eljön, ugye?

- Hat hónapos terhes vagyok, ha nem vette volna észre - simított végig a pocakján a lány. Nem vehetek részt egy táncmulatságon.

- Az ég szerelmére, miért nem?

- Csak mert... nem.

- Ha nem tudja, mit vegyen fel...

- Valóban nincs megfelelő ruhám, de nem csak erről van szó. Nincs kísérőm.

Lydia elmosolyodott.

- Emiatt ne fájjon a feje! Sokan jönnek egyedül, férfiak is, nők is. Azt hiszem, táncosban nem szenved majd hiányt.

- Biztos, hogy nem érezném jól magam. Alig ismerek valakit.

Lydia egy hosszú pillanatig némán fürkészte a lány arcát.

- A bál jó alkalom arra, hogy ezen változtasson. Legalább gondolkozzon el rajta, jó?

- Rendben van, de nem ígérek semmit - engedett végül a lány.

Lydia megveregette a karját.

- Derék kis teremtés!

Amy zavartan elpirult.

- Szólni akartam, hogy a kismamatanfolyam hétfőhöz egy hétre kezdődik - bökte ki. - Hét és fél nyolc között találkozunk a rendelőben.
- Nem felejtem el.

Egy darabig még csevegtek, azután a lány továbbment, és Lydia visszatért az üzletébe. Az asszony nagyon megkedvelte Amyt, szinte anyai érzéseket táplált iránta. Tudta, a lánynak sok szeretetre van szüksége, és örömmel látta, hogy - bár még csak egy hete lakik Promise-ban - máris sokkal jobb színben van, a szeme alól szinte teljesen eltűntek a sötét karikák.

Amióta Amy rájött, hogy gyereket vár, valószínűleg most először tudta kipihenni magát.

Lydia nem említette Franknek, se Wade-nek, de az, ösztöne azt súgta, hogy Amy megjelenése a városban nem a véletlen műve. A lánynak, itt kellett leszállnia arról a buszról. Csak még azt nem látta világosan, miért.

- Milyen gyorsan eltelt ez az év!

A mély férfihang hallatára Lydia a szívéhez kapott.

- McMillen tiszteletes!

- Bocsásson meg, nem akartam megijeszteni!

- Úgy elgondolkoztam, hogy nem is hallottam, amikor bejött!

Wade nevetve átnyújtotta az asszonynak a vasárnapi iskola tananyagát, amit a hét elejére ígért.

- Idén huszonhetedikén lesz a bál - közölte Lydia. - Ugye maga is eljön?

- Persze.

A lelkész egyébként ritkán táncolt. A Szarvasmarha-tenyésztők Szövetségének báljain az idő nagy részét a farmerek között töltötte. Nem rítt ki a társaságból. Magas, széles vállú termetével ő maga is úgy festett, mint egy marhatenyésztő. Az emberek általában megdöbbentek, amikor kiderült, mi a foglalkozása.

- Emlékszik a tavalyi bálra? - kérdezte Wade.

- Hogyan is felejthetném el?

- Glen tombolt, amikor meglátta, hogy Elaine Richarddal táncol.
- Igen, ez aztán óriási változást hozott a kapcsolatukban. És a bál fordulópontot jelentett Caroline meg Grady számára is.

A lelkész meglepődött.

- Ezt meg hogy érti?

- Savannah-val mi biztattuk fel Caroline-t, hogy próbálkozzon Gradyvel, amikor Pete Hadley bejelentette a hölgyválasz!
- És megtette?

- Igen. Azt hiszem, Grady akkor ébredt rá, hogy Caroline nő.

- Úgy látszik, a bálon több szerelem szövődött, mint gondoltam.

Ebben a pillanatban Lydiának jó ötlete támadt. Úgy vélte, ez a tökéletes megoldás, és azon töprengett, miért nem jutott előbb az eszébe.

- Ismerem ezt az arckifejezését, Lydia. - Wade óvatosan hátrálni kezdett. - Mit forral már megint?

- Én? - mormolta az asszony ártatlanul. Úgy érezte, most már megvilágosodott előtte, Amy miért éppen itt szállt le arról a buszról. - Csak arra gondoltam, hogy elvihetné Amyt a bálba...

- Micsoda?! - hördült fel a férfi. - Szó sem lehet róla! Nem tartozik a munkámhoz, hogy magányos lelkeket bálokba kísérjek!

3. FEJEZET

Árny a szükségesnél vagy negyedórával korábban állított be Lydiához az első kismama-foglalkozás napján, de hát nem bírta tovább fékezni a türelmetlenségét. Az asszonyt a kertben találta.

- Te jó ég, már ilyen későre jár? - csodálkozott el Lydia, és az órájára pillantott.

- Kicsit korán jöttem - mentegetőzött Amy.

- Ne dőljön be a feleségemnek! - lépett Frank az asszonya mellé. - Egész délután tűkön ült. Azt hiszem, még sohasem láttam ilyen izgatottnak.

Amy meghatottan pislogott. Örült, hogy Lydia mellette lesz a szülésnél, mert a gondolat, hogy mindent egyedül kell végigcsinálnia, hónapokon át nyomasztotta. Csak amióta Promise-ba jött, hagyta el az egyedüllét kínzó érzése. Újra és újra meglepte a városka lakosainak segítőkészsége. Milyen csodálatos emberek! - gondolta, már nem először.

- Rögtön jövök! - ígérte meg Lydia, és elsietett a ház felé.

- Még ráérünk! - kiáltotta utána Amy.

Frank a kapuhoz sétált, és beengedte a lányt.

- Üljön le egy kicsit! - ajánlotta, ahogy az ápolt kerten át a verandán álló, fehérre festett kovácsoltvas székekhez kísérte.

- Gyönyörű kert -- jegyezte meg Amy.
- Nem tudom, mi szüksége van Lydiának huszonöt paradicsombokorra - morogta a seriff, de eddig még mindig talált valakit, aki hajlandó volt átvenni tőle a termést.

Amy imádta a friss paradicsomot. Egyszer majd neki is lesz egy kis kertje, futott át az agyán önkéntelenül is. Talán jövőre...

- Körülnézhetek? - kérdezte, ahogy felfedezte a paradicsomágyások mellett húzódó kis konyhakertet.

- Csak rajta! Lydia nagyon büszke a veteményeire. De ha vár néhány percet, ő maga vezeti körül. - Frank hanghordozása elárulta, hogy ő éppolyan büszke a kis ültetvényre, mint a felesége.

Nem sokkal később visszatért Lydia, tengerészkék nadrágban és rózsaszín gyapjúpulóverben, és ahogy Frank megjósolta, örömmel vállalkozott rá, hogy körülvezeti Amyt. Belekarolt a lányba, és elsétáltak az ágyások mellett, itt-ott megállva.

A kukorica már majdnem a térdükig ért, de a paszuly meg a többi főzeléknövény is szépen növekedett.

- Mindig szerettem volna egy kertet - vallotta be Amy vágyakozva.

- Hát... ami azt illeti, az enyémben elkelne a segítség - mosolygott Lydia. - Idén persze nem való magának a kerti munka, de talán jövőre...

- Persze! Szívesen! - vágta rá lelkesen a lány.

- Akkor indulunk? - pillantott rá Lydia.

Öt perccel később odaértek a rendelőhöz, Amynek az izgalomtól nyirkos lett a tenyere. Mint előre sejtette, ő volt az egyetlen kismama, akit nem a férje kísért el a foglalkozásra. Lydia bemutatta őt a három párnak, és a barna szemű Caroline Weston, Promise postamesternője azonnal beszélgetésbe is elegyedett vele. Amy egyszer már csevegett Caroline-nal, akkor, amikor elment a postára, hogy béreljen egy postafiókot.
- Lydia nagyon örült, hogy megkérte, legyen a gyakorlótársa - közölte Caroline, aki a férje, egy széles vállú farmer, Grady Weston mellett ült.

- Én tartozom neki hálával - válaszolta Amy. - Attól féltem, egyedül kell járnom a foglalkozásokra.

- Az itt nem történhetett volna meg - jelentette ki Caroline. - Én sem voltam férjnél, amikor világra hoztam Maggie-t, a lányomat. Az édesanyám segített felkészülni a szülésre. Jane biztos szerzett volna magának valakit.
Amy megértette azt is, amit a másik nő nem mondott ki. Caroline valamikor hasonló helyzetbe került, mint ő most, és mivel jól tudja, mit jelent egyedülálló anyának lenni, felajánlotta a támogatását.

Caroline azonban szerencsésen révbe ért, állapította meg Amy. A gyengéd pillantásokból ítélve, amelyeket a férjével váltott, nyilván boldog házasságban élnek.

A foglalkozás másfél óráig tartott. Utána Gradyék felajánlották, hogy hazaviszik Amyt és Lydiát, de ők úgy döntöttek, inkább gyalog mennek.

A lány egyébként már alig várta a következő foglalkozást, annál is inkább, mert úgy érezte, hogy ő és Caroline könnyen barátnőkké válhatnak.
- Ha előbb nem, legkésőbb szombat este, a bálon találkozunk - szólt: oda Caroline Lydiának, ahogy beszállt a kocsiba. Majd, mintha valami fontosat elfelejtett volna, kidugta a fejét az ablakon. - Maga is eljön, ugye? - nézett Amyre.

- Nem... nem hiszem - dünnyögte zavartan a lány.

Szeretett volna elmenni a bálba, de nem tehette. Majd jövőre, gondolta, amikor visszatért az önbizalma, amikor úgy érzi, ő is hasznos tagja a közösségnek, amikor újra karcsú lesz... Most egyetlen férfi sem tálalná szépnek a gömbölyű pocakjával. De majd akkor… Amy már azt is eltervezte, kit szeretne a kísérőjének. Igaz, még korai lenne ilyesmin töprengenie, de úgy vélte, hogy Wade McMillen a legkedvesebb férfi, akivel valaha találkozott. És a legvonzóbb!

Caroline integetett, ahogy elhajtottak, és Amy visszaintett…
- Szóval nem jön el a bálra. - Lydia nem is leplezte csalódottságát.

- Nem mehetek.

- Pedig nem ártana, ha megismerkedne néhány maga korabeli fiatallal. A bál erre a legjobb alkalom.

- Majd jövőre - ígérte meg Amy, de ezzel nem sikerült leszerelnie az asszonyt.

- Miért érzi úgy, hogy várnia kell egy évet? Csak egy okot mondjon! - makacskodott Lydia.

- Jaj, szívesen részt vennék a bálon, de...

- Ebből elég! - vágott a szavába az asszony. - Eljön, és kész!

Amy elkacagta magát.

- Úgy látom, nagyon biztos a dolgában.

- Az vagyok - mosolygott Lydia. - Úgy határoztam, hogy eljátszom maga mellett a jó tündér szerepét. Most már csak egy megfelelő ruhát meg egy herceget kell kerítenem. A ruha nem gond, és ami a herceget illeti... - elégedetten kuncogott - azt is tudom, hol keressem.

Wade általában nem kerülte az embereket, főleg nem a saját gyülekezete tagjait, de Lydia Boyd Hennessey egész héten a fülét rágta, hogy vigye el Amy Thorntont a bálra. Amikor az asszony először említette ezt az ötletét, a tiszteletes kicsit rátartin válaszolt, pedig kedvelte Amyt. Csodálta a bátorságát meg a határozottságát. És persze a szépségét is. Mellette elfelejtette, hogy lelkész, csak férfinak érezte magát - ami olykor aggasztotta, mert úgy szerette az életét, amilyen volt.

Mindenesetre, ha mégis úgy döntene, hogy meghívja Amyt a bálba, ezt önszántából akarta megtenni, nem pedig Lydia rábeszélésére. Nem szerette, ha nyomást gyakorolnak rá, ezért inkább kitért az asszony útjából.

- Nem azt kérem, hogy lelkészi minőségében vigye el Amyt - érvelt Lydia egy alkalommal. - Az ég szerelmére, hát vak maga, Wade McMillen? Amy gyönyörű fiatal nő!

- Észrevettem - válaszolta a lelkész, mire az asszony cinkosán rámosolygott.
- Akkor minden rendben van, ugye?

- Nem egészen. Nézze, Lydia, mihelyt az itteni férfiak megismerik Amyt, sokan járni akarnak majd vele. Nem lenne tisztességes, ha a nyakába varrnám magam.

- Ez csak üres kifogás!

- Hát jó - engedett a férfi. - Ha péntekig senki sem hívja meg, elviszem a bálba.

- Vagyis az utolsó pillanatig várni akar? Akkor azt az érzést kelti benne, hogy szánalomból kíséri el!

- Valaki biztosan meghívja - motyogta Wade.

Lydia szinte keresztüldöfte a tekintetével, de nem szólt többet.

Alighogy a tiszteletes szerda reggel beült reggelizni a tekepálya melletti kávézóba, Frank Hennessey huppant le vele szemben, azután felfordította a bögréjét, és intett Denise-nek.

- Mint hallom, mostanában kerüli a feleségemet - jegyezte meg.

- Csodálja?

A seriff napbarnított arcán mosoly futott át.

- Tulajdonképpen nem. De ha Lydia egyszer valamit a fejébe vesz, senki és semmi nem térítheti el a szándékától. - Rövid szünet után hozzáfűzte: - Őszintén sajnálom magát.

Wade eddig már legalább egy tucatszor gondolta végig az utolsó beszélgetését Lydiával. Megígérte, ha más nem hívja meg, elviszi Amyt a bálba. Úgy vélte, ez igazán kedves gesztus tőle, Lydiának azonban szemmel láthatóan más volt a véleménye. A lelkész végül arra a következtetésre jutott, hogy a legjobb, ha elkerüli az asszonyt, és elfojtja Amy iránti vonzalmát.

Denise közben kihozta a reggelijét, és forró kávét töltött Frank bögréjébe.

- Lydia rávette Amyt, hogy egyedül jöjjön el a bálba, tehát nem kell félnie, hogy tovább üldözi magát - folytatta Frank.

Wade gyanította, hogy a seriffnek köszönheti a megmenekülését.

- Amy aligha fog petrezselymet árulni - dörmögte. A lány édes, bájos teremtés, és ezt mások is biztos észreveszik. A lelke mélyén azonban örült, hogy senki sem hívta meg. Nem tudta, milyen érzéseket váltana ki belőle, ha meghallaná, hogy a lány valamelyik környékbeli marhatenyésztővel randevúzik... Pedig pontosan ezt akarta! Vagy mégsem?

- Amy szép nő - bólintott Frank.

- Igen, csak éppen...

- Csak éppen?

Wade szerette volna megmagyarázni a vonakodása okát, ám egyelőre maga sem értette igazán, miért nem akarja meghívni a lányt, így aztán kibökte az első érvet, ami az eszébe jutott.

- Csak éppen nem tartom jó ötletnek, hogy egy lelkész túl közeli kapcsolatba kerüljön egy várandós anyával. Az emberek hajlamosak félreérteni az ilyesmit.

Frank lassan bólintott.

- Hát igen. Az emberek olykor furák. Ez a helyzet erősen emlékeztet egy másikra, amelyről nemrég olvastam.

- Milyen másikra?

- Lydia mostanában rászoktatott a bibliaolvasásra - mesélte Frank somolyogva. - Azt mondta, ha segíteni akarok neki a vasárnapi iskolában, jobb, ha tudom, miről beszélek.

Wade a villájára szúrt egy szelet sonkát.

- Igaza van - helyeselt szórakozottan.

- Szerintem is. Mindenesetre könnyű párhuzamot vonni - Frank előrehajolt, és az asztalra könyökölt - maga és József között.

- József? - A tiszteletes éppen be akarta kapni a húst, de erre a keze megállt a levegőben.

- Igen, Szűz Mária vőlegénye. Kínos lehetett számára a helyzet, nem gondolja? Feleségül akarja venni a lányt, és váratlanul kiderül, hogy az gyermeket vár. Szereti őt, de ha nem taszítja el magától, mindenki a legrosszabbat fogja feltételezni róluk.

Wade leengedte a villáját a tányérra.

- Ezzel nem azt akarom mondani, hogy Amy szűz - tette hozzá Frank.

A tiszteletes még öt perccel azelőtt farkaséhesnek érezte magát, de most egyszerre elment az étvágya.

- Valami baj van? - kérdezte Frank, és szélesen elvigyorodott.

- Ez övön aluli ütés volt.

- Micsoda?

- Egy lelkésznek a szentírásból idézni.

- Én nem idéztem a szentírásból.
Wade félretolta a tányérját.

- Csak példabeszédet mondott.

- Akkor hát elviszi Amyt a bálba?

A tiszteletes magában megállapította, hogy Frank még Lydiánál is rosszabb.

- Jó - adta meg magát -, de vegye tudomásul, hogy ez minden, érti?

- Ha valóban így akarja...

- Igen!

- Igen? Nem ezt mondja a vőlegény az esküvőn? - Frank felállt, és kidüllesztett mellel kivonult a kávézóból.

Wade mérgesen, összehúzott szemmel meredt utána.

Amy izgatottan várta a randevúját Wade McMillennel. Bár a „randevú" nem tűnt éppen a legmegfelelőbb kifejezésnek. Két nappal ezelőtt Wade telefonált, és meghívta a bálra. Amy gyanította, hogy részvétből tette, mégis elfogadta a meghívását. Utána rögtön telefonált Caroline-nak. Noha még alig ismerte, úgy érezte, vele őszintén beszélhet.

A következő órában ketten is felhívták: Lydia és Savannah Smith. Lydia megígérte, hogy gondoskodik számára tökéletes ruháról, Savannah pedig kijelentette, igazán itt volt már az ideje, hogy a tiszteletes észrevegye, férfi is, nem csak lelkész.

A bál napjának délutánján mindhárom nő betoppant hozzá.

- Lydia állítólag felcsapott jó tündérnek - jegyezte meg Caroline, ahogy besétált a házba.

- Tekintsen bennünket a segítőtársainak! - fűzte hozzá Savannah, aki egy hordozható gyerekülést hozott a kezében, amelyben a lánya, Laura Rose szendergett.

Lydia érkezett utoljára. A karján egy gyönyörű, régimódi, hosszú fehér ruhát tartott.

- Nemsokára Elaine és Jane is itt lesznek - jelentette be.

Amy csodálkozva pillantott egyikükről a másikukra.

- Nos - szólalt meg Caroline -, körülbelül két óránk van.

- Két óránk? Mire?

Caroline úgy nézett Amyre, mintha a válasz nyilvánvaló lenne.

- Hogy segítsünk a mi drága tiszteletesünknek felismerni egy alapvető igazságot, amely elöl oly sokáig elzárkózott.

- Ó! - Amynek ekkor eszébe jutott, mit mondott Savannah Wade-ről. Csak azt nem értette, neki mi köze mindehhez. Mielőtt Caroline megmagyarázhatta volna, megint csöngettek.

- Túl korán érkeztünk, vagy túl későn? - tudakolta Elaine, ahogy a nyomában Jane Patterson doktornővel belépett.

- Tökéletes az időzítés - nyugtatta meg őket Caroline.

- Mi ez az egész? - kotyogott közbe Amy. Bár értékelte az iránta tanúsított figyelmet, úgy vélte, Lydia egyedül is elhozhatta volna a ruhát. Azután hirtelen megvilágosodott az elméje: ezek az asszonyok azért jöttek ide, hogy kicsinosítsák. Pocsékabbul festhet, mint gondolta.

Leroskadt a kanapéra, és a két kezével hátrasimította vállig érő haját.

- Reménytelen eset vagyok, ugye? - dünnyögte, s körüljártatta tekintetét az asszonyokon, akik összecsődültek a nappalijában.

- Reménytelen? - ismételte meg Lydia, és az öt nő harsány nevetésben tört ki. -Ó, Amy, erről szó sincs! - Lydia leült a lány mellé, és megfogta a kezét. - Nem azért jöttünk, hogy megszépítsük. Maga már most is szép.
- Akkor miért...?

Caroline és Savannah összenéztek.

- Azért vagyunk itt, hogy térdre kényszerítsük Wade McMillent - magyarázta Caroline.

- De ő olyan kedvesen viselkedett velem!

- Még sokkal kedvesebb lesz, ha mi készítjük elő magát a bálra - felelte Elaine.
Miközben Savannah Amy haját csavarta be, Elaine kilakkozta a körmét, Caroline pedig kikészítette az arcát, azután saját magát is kisminkelte.
Amy szemébe könnyek szöktek a meghatottságtól, de gyorsan visszapislogta őket.

- Miért ilyen jók egy idegenhez? - kérdezte.

Elaine megszorította a kezét.

- Maga nekünk nem idegen.

- Akár vissza is élhetnék a nagylelkűségükkel - tárta szét a karját a lány. - Például megszökhetnék ebben a drága estélyiben.

- De nem fog - vágta rá Lydia.
- Miért olyan biztos benne?

Az asszony habozott, azután vállat vont.

- Azt hiszem, az idők folyamán elég jó emberismeretre tettem szert. És maga, Amy, különleges teremtés.

- Ne merészeljen sírni! - hadonászott fenyegetően Caroline a szempillafestékes tubussal. - Tönkreteszi a sminkjét!

A lány szaporán pislogni kezdett, és végül mind a hatan elnevették magukat. Jane lehuppant a kanapéra.

- Őszinték leszünk, Amy. Kedveljük magát. Nemrég él Promise-ban, de már közénk tartozik.

A lány elmosolyodott, mert ő is pontosan így érzett.

- De az az igazság - folytatta Jane - hogy elsősorban Wade miatt vagyunk itt.

- A mi kedves tiszteletesünket meg kell leckéztetni - magyarázta Lydia. - És ez a feladat magára vár.

- De hát mit csinált?

- Túl... - Jane hiába kereste a megfelelő szót.

- Önelégült - segítette ki Elaine. - Azt hiszi, mindenre tudja a választ. Fel kell rázni egy kicsit.

A többiek buzgón bólogattak.

- És túl visszahúzódó lett - tette hozzá Savannah.

- Már hogy lehetne egy lelkész visszahúzódó?

Amy ezt semmiképp sem tudta elképzelni.

- Nem, nem a hivatásában - válaszolta Savannah elgondolkozó képpel. - Hanem a magánéletében.

- Pontosan. - Lydia összedörzsölte a tenyerét. - Túlságosan biztos abban, hogy neki nincs szüksége szerelemre meg házasságra, hogy ezeket nem lehet összeegyeztetni a hivatásával.

- És szerintünk itt az ideje, hogy valaki ráébressze a tévedésére.

- És ez a valaki én lennék? - mosolygott Amy.

- Nem vesz komolyan bennünket, ugye? - zsörtölődött Caroline.

- Hogy tehetném? - nevetett a lány. - Ha eddig nem tűnt volna fel, terhes vagyok.

- Annál jobb - vetette közbe Elaine. - Így legalább Wade McMillen egy gyorstalpaló tanfolyamot végez.

- Készen vagytok, lányok? - kérdezte Savannah, és előhúzott egy hajszárítót.

- Készen - hangzott a válasz.

Savannah ekkor elkezdte Amy dús haját bebodorítani, de a lánynak nem volt szabad a tükörbe néznie, Caroline közben kilakkozta a saját körmét is, és Elaine a nappaliban lévő tükörhöz hajolva kipróbált egy újfajta szemceruzát.

- Frank valószínűleg álmában sem gondolta volna, hogy a háza egy nap női szépségszalonná változik - tréfálkozott Lydia, mire mindannyian felkacagtak.

Ekkor Savannah kislánya felébredt, és sírni kezdett az anyja után. Amy, akinek úgy tűnt, mintha a kisbaba legfeljebb pár percig aludt volna, elképedt, amikor látta, hogy már két óra is eltelt, amióta a vendégei beállítottak hozzá.

- Jóságos ég, már ilyen késő varr? - kiáltott fel.

- Felkészült lélekben arra, hogy megnézze magát? - tudakolta Jane.

A lány rövid gondolkodás után bólintott. A többiek ráparancsoltak, hogy csukja be a szemét, betuszkolták a hálószobába, majd Jane odavezette a tükörhöz.

- Most már kinyithatja a szemét - adta meg az engedélyt izgatott hangon.

Amy szót fogadott. A tekintete először a várakozásteljes arccal mögötte ácsorgó asszonyokra esett... azután elkerekedett a szeme. Káprázatosan festett. Valahogy így érezhette magát Hamupipőke, gondolta kábultan.

- Nos? - sürgette Caroline.

- Nem... nem is tudom, mit mondjak.

- Wade-nek leesik majd az álla a meglepetéstől - jelentette ki Jane.

- És a legjobb az egészben - fűzte hozzá Elaine, aki mellette állt -, hogy ennek mindannyian a szemtanúi leszünk.

Wade McMillen még mindig nem értette, hogyan hagyhatta rábeszélni magát erre a randevúra. Most először fordul elő, hogy elvisz valakit a Szarvasmarha-tenyésztők Szövetségének báljára. De hát gyakorlatilag belekényszerítenek ebbe a helyzetbe, és ez csöppet sem volt az ínyére.

Amy persze kedves lány... Igen, lány, emlékeztette magát. Egy gyerek. Huszonöt évesen túl fiatal egy harminchárom éves férfihoz. Ha ő, Wade, szerelmi kapcsolatra vágyna, mást választana, például... Sajnos, éppen egyetlen alkalmas jelölt sem jutott az eszébe.

Behunyta a szemét, és felnyögött. Amy kedves, fiatal, csinos nő. Ha együtt érkeznek meg a bálra, Louise Powell ebből a tényből biztos téves következtetéseket von majd le, és pletykálni kezd róluk. De csak tegye! Ő úgysem akadályozhatja meg, hogy jártassa a száját!

Szóval elviszi A lányt Grange Hallba, sőt táncol is vele, ha a lány ezt akarja. És bemutatja másoknak. Talán Charlie Englernek megtetszik. Vagy Steve Ellisnek.

A két farmer, bár hetven-nyolcvan mérföldre laktak Promise-tól, csaknem minden péntek délután bejöttek a városba. Ilyenkor először a Frasier Takarmánykereskedésbe mentek, azután átballagtak a Billy D's kocsmába sörözni. Általában Lyle Whitehouse is velük tartott, de tőle óvni akarta Wade Amyt. Lyle nem tudott uralkodni az indulatain, és túlságosan szerette az italt.

Charlie-nak és Steve-nek viszont szüksége lenne valakire, aki a helyes útra tereli őket. Egy feleség meg egy gyerek segítene nekik megállapodni...

Miután ezt így szépen elrendezte magában, Wade fogta a Stetson-kalapját, és elhagyta a házat. Ahogy Frank régi otthona felé hajtott, halkan fütyörészett. Egyszer csak eszébe jutott, hogy nem vásárolt Amynek virágot, amit a ruhájára tűzhet, ezért útba ejtette a bevásárlóközpontot. Nem akart valami méregdrága ritkaságot venni, hiszen mi értelme kiadni egy halom pénzt egy csokorért, amit tánc közben a lány partnerei úgyis összepréselnek? Különben sem ő fogja szagolgatni őket, hanem Charlie. Vagy talán Steve.

Nem sokkal később Wade megállt Frank ajtaja előtt, mosolygós arcot öltött, és megnyomta a csengőt. Tudta, hogy Lydia szerzett Amynek ruhát erre a kivételes alkalomra, ezért elhatározta, mindenképp megdicsérje a lány külsejét.

Miután eltelt két perc, Wade megint becsöngetett. Ugyanekkor az ajtó kinyílt, és a férfi tátott szájjal bámult az előtte álló modellre. Ha ez valami hecc, csöppet sem mulatságos, gondolta.

- Amyért jöttem - közölte azon tűnődve, mi lehet ez az egész.

- Wade, én vagyok az - közölte a modell, majd gyöngyözően felkacagott.

4. FEJEZET

Nell Bishop úgy érezte magát, mint egy programszervező. Nemrég beindított turistafarmján már a negyedik csoportot fogadta, és a reménybeli cowboylegények meg -lányok úgy vélték, jó mulatság lesz - kalandos vakációjuk befejezéseként - részt venni a Szarvasmarha-tenyésztők Szövetségének bálján.

A négy férfi és két nő a nagy eseményre a legjobb westernszerelését vette fel. Nell egy használt mikrobusszal hozta el őket, amelyet a hónap elején vásárolt. Eddig az az ötlete, hogy a Kettős Szurdok ranchot turistafarmmá alakítsa, kétségtelenül jövedelmezőnek bizonyult.

Természetesen egyedül nem boldogult volna. Rengeteget segített az anyósa, Ruth és a gyermekei, Jeremy meg Emma, akárcsak az a két munkás, akiket alkalmazott. Hosszú tervezgetés és előkészítés után végre megvalósította az elképzeléseit, és most mégis kész lett volna mindent feladni - szerelemből, Travis Grant miatt.

Nell a táncparkett széléről figyelte az öreg Pete Hadleyt, aki a kis színpadon a country- és westernegyüttest hegedűn kísérte.

A párok szétváltak, az emberek sorokba rendeződtek, hogy eljárják a legújabb sortáncot. Olyannak tűnt az egész, mint egy harmincas évekbeli hollywoodi musical jelenete, de Nell csak arra tudott gondolni, mennyire hiányzik neki Travis. A jegygyűrűje, a férfi szerelmének záloga az ujján csillogott, naponta beszéltek egymással telefonon, de mindezt kevésnek érezte. Alig várfák, hogy megkezdhessék közös életüket, csakhogy Nellnek a farmja miatt Texasban kellett maradnia, és bármennyire szívesen töltötte volna a gyermekeivel New Yorkban a nyarat, idén erről szó sem lehetett. Travis sem költözhetett csak úgy egyik napról a másikra Texasba, nem engedték a kötelezettségei. Most is éppen egy reklámkörúton vett részt, nemsokára pedig egy számára nagyon fontos kutatóútra indul, amelyre több mint egy évvel ezelőtt jelentkezett.

Csak három hónap, mondta, azután többé nem válnak el. És ahogy megjósolta, az idő gyorsan elrepült. Már június vége felé járt, hamarosan ki az augusztus, azután a szeptember.

Travis és Nell szeptember első szombatján akartak egybekelni.

- Szervusz, Nell! - lépett az asszonyhoz Caroline Weston. - Ezer éve nem láttalak! Csodálatosan nézel ki! Hogy vagy?

- Remekül - válaszolta Nell. Egyébként úgy gondolta, ha itt bárki is csodálatos, az éppen Caroline. Most már látszott rajta a terhesség, és szinte ragyogott az elégedettségtől. - Nagyon boldog lehetsz.

Caroline elpirult, és a hasára fektette a kezét.

- Az vagyok.

Közben Grady is odaért hozzájuk. Megállt a felesége mögött, és megsimogatta a vállát.

- Szervusz, Nell! Hogy megy a turistafarm?
- Hála istennek, jól. Ki sem látszom a munkából! - Nell tekintete a táncparkettre vándorolt. Örömmel nyugtázta, hogy a vendégei jól mulatnak. A csoportja két párból meg két egyedülálló, vezető beosztású férfiból állt, és mindannyian remekül kijöttek egymással.

- Pihentetnem kell a lábamat - közölte Caroline, mire Grady odavezette a fal melletti székekhez. Nell még egy darabig figyelte őket. Miután az asszony kényelmesen elhelyezkedett, a férfi hozott neki egy hideg italt. Nell szórakozottan mosolygott, és a talpával verte a taktust. Egy évvel ezelőtt Grady meghívta őt a bálra, akárcsak Glen Patterson. Most, tizenkét hónappal később, már mindkét férfi nős ember.

Erre a gondolatra még jobban érezte vőlegénye hiányát. Travis, ez az ízig-vérig nagyvárosi ember volt az első vendége a turistafarmon, és ő fülig beleszeretett. A férfi pedig viszonozta az érzelmeit.

Nell megözvegyült, Travis elvált, így egyikük sem akart már többé szerelmes lenni. Azonban együtt megfejtették a lakatlan város - Bitter End - titkát, és közben közelebb kerültek egymáshoz. Eleinte úgy látszott, hogy a kapcsolatuk nem lehet tartós. Travis visszarepült New Yorkba, és Nell megpróbálta tovább élni a megszokott életét, de mindketten nyomorúságosan érezték magukat. Hamarosan felismerték, hogy összetartoznak, és elhatározták, azonnal összeházasodnak. Csakhogy ember tervez...

A zenekar lassú számba kezdett, és a párok összesimultak. Nell szíve elszorult. Annyira sóvárgott Travis után! El akart fordulni, amikor valaki megérintette a vállát.

- Szabad, hölgyem?

Ez a mélyen zengő hang! De hát ez lehetetlen! Travisnek most a keleti parton kellene lennie, legkorábban holnap ér vissza New Yorkba, Texasba pedig csak röviddel az esküvőjük előtt várta!

Nell megpördült abban a hiszemben, hogy pusztán a képzelete játszik vele.

- Travis? - pillantott álmélkodva a férfira, majd a karjába vetette magát.

Vőlegénye átölelte a derekát, és felemelte, Nell pedig, mit sem törődve azzal, hányan látják, csókokkal halmozta el az arcát.

- Ó, Travis! Travis!

Nem tudta, hogyan került ide a férfi, és meddig maradhat, de ez most nem is érdekelte. Csak az számított, hogy a karjában lehet.

- Gyere! - suttogta Travis, és megfogta a kezét.

Nell a boldogságtól kótyagosan követte a táncparkettre, majd a vállára hajtotta a fejét.

Sajnos a szám túl hamar véget ért. A szerelmesek kelletlenül elengedték egymást, és udvariasan tapsoltak.

- Hogyan... Mikor? - dadogta az asszony, amikor elhagyták a táncparkettet.

Travis az egyik sarokba vezette, ahol zavartalanul beszélgethettek.

- Tegnap délután megpróbáltalak elérni - mesélte, miután leültek de nem találtalak otthon. Szörnyen hiányoztál, ráadásul nagyon kimerített a reklámkörút is. Tulajdonképpen vissza kellett volna repülnöm New Yorkba, de hirtelen rájöttem, hogy az sem érdekel, ha soha többé nem látom azt a várost. Minden, ami fontos nekem, itt található Promise-ban.

- Jaj, Travis! - Ha most kettesben lehettek volna, Nell szenvedélyesen megcsókolja a férfit.

A vőlegénye mélyen a szemébe nézett.

- Nem megyek el arra a mexikói kutatóútra - közölte.

- De már olyan régóta tervezed!

- Valamikor majd elutazom, de akkor te is velem jössz. Sohasem gondoltam volna, hogy valaki ennyire szerethet egy másik embert. Ez az egész reklámkörút merő időpocsékolásnak bizonyult. Az ügynököm kijelentette, hogy legközelebb, ha a kiadóm ilyesmit tervez, neked is el kell kísérned. Megígérték, hogy fizetik a költségeidet. Nélküled használhatatlan voltam.

Az asszony elmosolyodott.

- Meddig maradhatsz?

Travis az órájára pillantott.

- Legalább negyven évig, ha te is úgy akarod.

- Micsoda?

- Azt szeretném, ha összeházasodnánk.

- Most?

- Mihelyt Wade hajlandó összeadni bennünket. Azután nászútra megyünk, valami szép helyre.

- De én most nem hagyhatom itt a farmot! - tiltakozott Nell. A vendégei ugyan reggel elutaznak, ám hétfőn újabb csoport érkezik...

- Mindent elintéztem - nyugtatta meg a férfi.

- Ezt meg hogy érted?

- Tulajdonképpen Ruth oldotta meg a helyzetet. Rávette két barátnőjét, hogy átmenetileg költözzenek a farmra, és segítsenek neki megbirkózni a következő csoport zöldfülűvel. Szóval nem kell aggódnod.

- De...

- Semmi de. Összeházasodunk, és kész!

- Igen, Travis - bólintott szelíden az asszony, majd könnyes szemmel megölelte a férfit, akinek örökre odaajándékozta a szívét.

Miután bolondot csinált magából, amikor Amy ajtót nyitott neki, Wade gyorsan visszanyerte a hidegvérét, és valami olyasmit morgott, hogy elvakította a napfény, ezért nem ismerte meg rögtön a lányt,

Az úrnak csakugyan különös a humorérzéke, elmélkedett. A történteket egyfajta isteni fejmosásnak tekintette, intésnek, hogy változtasson a hozzáállásán. Elvégre a viselkedéséből bárki azt gondolhatta volna, hogy Amyt elvinni a bálra teher számára, holott valójában megmagyarázhatatlan erővel vonzotta a lány, és még a szemét is alig bírta levenni róla, amikor a közelében lehetett. Megérdemelte, hogy jól fenéken billentsék, és ez - képletes értelemben - most meg is történt.

Amikor megérkeztek Grange Hallba, Amy azonnal a figyelem középpontjába került. Az egyedülálló farmerek köréje gyűltek, és két órával később sem változott a helyzet. Wade sohasem látott még ilyet. Alighogy beléptek a terembe, Steve Ellis Amy előtt termett, és felkérte a lányt. Micsoda szemtelenség! Wade azonban akkor keseredett el a legjobban, amikor az este már félig eltelt, és ő még mindig nem táncolt a lánnyal. Nem tudott elég közel jutni hozzá, hogy felkérhesse.

Rendben, talán rászolgált a leckére. Hibázott, amikor nem ismerte be, mit érez Amy iránt. Félt, az, emberek a szájukra veszik, ha közeledni próbál hozzá, és hagyta, hogy ez a félelem vezesse.

A seriff megpróbálta észre téríteni, de ő megkeményítette a szívét, és nem hallgatott rá. Most azonban Wade elhatározta, többé nem engedi, hogy a feltételezett látszat befolyásolja a döntéseit. Szerette volna minél alaposabban megismerni Amyt. Ha a lány még korainak tartja, hogy járjanak, akkor a barátja lesz - egyelőre. Remélte, Amy ad neki még egy lehetőséget. Mármint ha sikerül áttörnie a hódolói falán...

Wade az efféle rendezvényeken általában az idősebb, egyedülálló hölgyekkel táncolt, ezúttal azonban nem tudta erre rászánni magát. Az egyetlen nő, akit a karjában akart tartani, Amy Thornton volt.

- Jól mulat? - kérdezte negédesen Lydia, ahogy ellejtett a lelkész előtt Frankkel. Mosolya elárulta, hogy tisztában van a férfi lelkiállapotával.

Kegyetlen nőszemély!

- Elragadóan fest, ugye? - vetette oda Frank kajánul, ahogy másodszor is eltáncoltak előtte.

Wade-nek nem kellett megkérdeznie, kire gondol. Már el akart fordulni, hogy a büfénél keressen vigasztalást, amikor a szám véget ért, és Amy - véletlenül vagy szándékosan? - éppen mellette állt meg.

A lány belekarolt a lelkészbe, és nagyot fújt.

- Le kell ülnöm egy kicsit - jelentette ki. - Borzalmasan sajog a lábam.

Végre itt állt mellette a nő, akivel egész este táncolni akart, és a férfinak semmi sem jutott eszébe.

- Remélem, nem bánja - nézett fel rá Amy.

- Nem... dehogy! - hebegte Wade, és hátrapillantott. Nem messze tőlük ott ült Grady meg Caroline. Az asszony lába Grady ölében feküdt, és a férfi gyengéden masszírozta felesége harisnyás lábujjait.

A meghitt jelenet különösen hatott a lelkészre.

Az elmúlt évben több barátja is megházasodott, ő pedig őszintén örült a boldogságuknak, de nem kívánta követni a példájukat. Úgy vélte, teljes az élete, és a hivatása túlságosan igénybe veszi ahhoz, hogy családalapításra gondolhasson. Most azonban nagyon egyedül érezte magát.

- Gyerünk! - karolt bele Amybe végül, és egy nyugodt sarokba vezette, majd letelepedett melléje.

- Köszönöm. - A lány rámosolygott, és Wade megbabonázva meredt szép barna szemébe. Azután észrevette, amint Amy kihúzza a lábát a cipőjéből, hogy megmozgassa egy kicsit a lábujjait.

- Szeretne inni valamit? - kérdezte hirtelen a tiszteletes.

A lány hálásan bólintott.

- Kedves lenne, ha hozna valami üdítőt!

Wade szerette volna pofon vágni magát meggondolatlan ajánlatáért. Hiszen holtbiztos, hogy mihelyt itt hagyja a lányt, valaki elfoglalja a helyét! Egész este várt egy ilyen lehetőségre, és erre mindent elront az udvariaskodásával!

Valóban, mire odaért a büféasztalhoz, Lyle Whitehouse már Amy mellett állt. Nyilván épp le akart ülni, amikor a tekintete találkozott Wade-ével. Ekkor bólintott, és néhány másodperccel később továbbsétált.

A tiszteletes majdnem orra bukott nagy igyekezetében, hogy visszaérjen a lányhoz, mielőtt bárki más csatlakozhatna hozzá.

- Tessék! - nyújtotta át a műanyag poharat. - Eddig hogy tetszik a bál? - próbált csevegő hangnemet megütni.

- Nagyon!

Azt elhiszem! - gondolta sötéten Wade. Végtére is Amv egyszer sem árult petrezselymet, és minden számra más fiatalember kérte fel. Csak ő nem táncoltatta még meg. Amikor azonban Pete Hadley és az együttes játszani kezdte az egyik kedvenc számát a Piszkos tánc című filmből, Wade nem bírt tovább ülve maradni.

- Tudom, hogy az imént vette le a cipőjét - szólalt meg bátortalanul de nem lenne kedve mégis táncolni egyet?

- Dehogynem! - vágta rá a lány.

Wade ilyen gyors beleegyezésre nem számított.

Amy felvette a cipőjét, és hagyta, hogy a férfi felsegítse, majd a táncparkettre kísérje s átölelje. Noha egy fejjel kisebb volt, mint a lelkész, nagyon jól illettek egymáshoz.

Wade nem tartozott éppen a parkett ördögei közé, de azért egy egyszerű, lassú tánccal még ő is boldogult. Olyan összhangban mozogtak, mintha összeszokott partnerek lennének. A férfi halkan dúdolta a slágert, és meglepődött, amikor Amy is zümmögni kezdte. Egymásra mosolyogtak, azután Wade közelebb vonta magához a lányt. És ekkor... ekkor a kisbaba megmozdult.

A tiszteletes szeme elkerekedett.

- Sohasem gondoltam volna, hogy egyszer még ilyesmit is átélhetek – suttogta.
- Azt hiszem, a lányomnak tetszik ez a zene.

- A lányának?

- Vagy fiamnak. Mivel úgy érzem, lány lesz, a Sarah nevet adtam neki.

- És ha mégis fiúnak sikerül, hogy fogja hívni?

- Josephnek.

Milyen találó, gondolta Wade, ahogy eszébe jutott a korábbi, Frankkel folytatott beszélgetése. És kicsit nyugtalanító.

- Szép, komoly név - mormolta.

A szám sajnos túl hamar véget ért. Wade sejtette, hogy Amy nagyon kimerült lehet, mégsem bírt ellenállni a kísértésnek.

- Szabad még egy táncra? - kérdezte.
A lány bólintott, és a tiszteletesnek az a furcsa benyomása támadt, hogy kifejezetten örül, amiért megint felkérte.

Amy most már tudta, hogyan érezhette magát Hamupipőke, amikor először táncolt a bálon a hercegével. Egész este várta, hogy Wade felkérje, és amikor már nem is reménykedett, a férfi végül mégis megtette.

Valószínűleg ez életem legszebb éjszakája, gondolta, miközben a tiszteletes magához húzta. Ekkor Sarah rúgott egyet, de Wade-et ez nem ijesztette el tőle, sőt!

Ahogy tovasiklott a férfi karján, tekintete találkozott a jó tündére, Lydia Hennessey tekintetével. Az asszony sokatmondóan ráhunyorított. Amy visszakacsintott, és alig állta meg, hogy ne nevessen fel jókedvűen.

Még soha életében nem ért el ekkora sikert az erősebb nemnél. Alig érkezett meg a Grange Hallba, a férfiak körülvették. Mindenki táncolni akart vele. Amikor az első fiatalember felkérte, azt remélte, Wade majd megmagyarázza, hogy ő a partnere, ám a lelkész hallgatott. Így aztán a lány elfogadta a felkérést, noha sokkal szívesebben táncolt volna a tiszteletessel.

Az, hogy Wade egész este csak messziről figyelte, keserű csalódást jelentett számára. Most azonban a férfi végre felkérte, és úgy viselkedett, mintha soha többé nem akarná elengedni. Amy sem hagyta volna abba semmi pénzért a táncot. Ha behunyta a szemét, azt képzelte, a férfi szerelmes belé, és akarja a kisbabáját is. Persze tudta, hogy ostobaság ilyesmiről ábrándoznia, de mint a legtöbb anya, ő is szeretett volna boldog, biztonságos világot teremteni a gyermekének.

Annak idején teljes szívéből, vakon szerette Alexet, nem vette észre, milyen önző valójában a férfi. Mivel az élete nagy részében az édesanyja mellett inkább a szülő, semmint a gyerek szerepét játszotta, nem lepte meg különösebben, hogy az asszony épp akkor tagadta meg, amikor a legnagyobb szüksége lett volna a támogatására. Elviselte a visszautasítását, mert ismerte már annyira, hogy nem is nagyon számított másra.

Alex azonban hazudott neki, és ez mélyen megsebezte. Nem is hitte volna korábban, hogy találkozhat még valakivel, akihez annyira vonzódni fog, mint most Wade-hez. Amikor hozzásimult, nem a lelkészt látta benne, hanem a férfit.

A kisbaba megint rúgott egyet, és Wade halkan nevetett.

- Jó zenei ízlése van a kölyöknek! - súgta a lány fülébe.

- A mamája is nagyon szereti Roy Orbisont.

- Megengedné, hogy...?

- Szeretné megtapintani?

- Ha nem bánja.

- Nem. - Amy megfogta a férfi kezét, és a hasára tette. Sarah nem okozott csalódást, azt csinálta, amit vártak tőle, és Wade arcán tisztelettel vegyes csodálkozás tükröződött.

- Egek! - álmélkodott a férfi. - Milyen virgonc kis hölgy!

- Miért várt ilyen sokáig? - kérdezte hirtelen a lány. - Az este félig eltelt, mire felkért.

- Mert bolond vagyok. De... - a tiszteletes szégyenlősen lehalkította a hangját - gyorsan tanulok.
- Akkor jó.

Amy képes lett volna egész éjjel a férfival táncolni, főleg a lassú számokra. Jól érezte magát Wade-del, és egy időre sikerült elfelejtkeznie az összes egyéb gondjáról. Azután eljött az éjfél, és az emberek szedelőzködni kezdtek. Glen és Elaine meghívták Wade-et meg Amyt, hogy náluk bulizzanak tovább. A lány szívesen el is ment volna, de tudta, a tiszteletesnek reggel misét kell tartania, és nem akarta, hogy miatta a férfi hajnalig ébren maradjon.

Miközben visszahajtottak Promise-ba, rádiót hallgattak és énekeltek. Teljesen más hangulatban telt az út, mint amikor Grange Hall felé robogtak. Akkor mindketten úgy ültek a kocsiban, mintha megkukultak volna. Igaz, később sem társalogtak sokat, Amy mégis úgy érezte, mintha most már sokkal jobban megértenék egymást.

Wade leparkolt a terebélyes szomorúfűznél, amely Frank háza előtt állt Az ágak közt átszűrődő holdfény ezüstös ragyogásba burkolta őket.

A lány gondolatai még mindig az együtt töltött csodálatos este körül jártak. Wade-del táncolni pontosan olyan csodálatos élményt jelentett, mint ahogy elképzelte. És most már biztosra vette, épp egy ilyen férfit szeretne a gyermeke apjának. Pedig azt hitte, az efféle férfiak már rég kihaltak.

- Nem is tudom, hogyan köszönjem meg - sóhajtott fel hátradőlve, és behunyta a szemét. - Ó, Wade, olyan szép volt ez az este!

- Én is jól éreztem magamat. És jövő héten már itt van július 4-e!

A lány hallott a Willie Nelson-piknikről, amit Promise lakói minden évben megrendeztek a nemzeti ünnepen. Azt is hallotta, hogy bár mindig meghívták rá az énekest, az még sohasem jött el, viszont idén tavasszal váratlanul megjelent a rodeón, és elénekelt néhány számot.

- Eligérkezett már? - érdeklődött Wade.
- Július 4-re? Nem, dehogy! - Amy egészen izgalomba jött, mert azt hitte, a tiszteletes meghívja a piknikre. Pedig ebben őrültség lett volna reménykednie, több okból is: Wade a foglalkozása miatt valószínűleg nem akar bizalmasabb kapcsolatba bonyolódni vele, és ami az időzítést illeti, az sem valami szerencsés...

- Tudom, hogy az idevalósiak ilyenkor pikniket rendeznek a parkban - tette hozzá.

- Azon én még sosem vettem részt.

- Soha? - csodálkozott Amy.

- A családommal szoktam tölteni az ünnepet. Ilyenkor összegyűlik az egész rokonság. Nem akar az idén... esetleg velem jönni?

- Magával?

- Persze, ha inkább a piknikre menne…
- Nem! Én... köszönöm. - A lány félénken mosolygott. - Szívesen megismerném a családját.
A kisbaba megint megmozdult, és Amy az ajkába harapott. Talán nem ez a legjobb időpont, hogy találkozzon Wade szüleivel. Sejtette, mit gondolnának, ha lelkész fiuk egy terhes nővel toppanna be hozzájuk.

Gyermekkorában gyakran tűnődött azon, milyen lenne egy rendes családban élni, amelynek a tagjai törődnek egymással, együtt ünnepelnek. Ő mindezt fájón nélkülözte... és ez idáig hiába sóvárgott utána.

- Biztos benne, hogy el akar vinni... ebben az állapotban? - nyögte ki.

- Különben nem hívtam volna meg - válaszolta Wade komolyan.

Még vagy öt percig beszélgettek, azután Amy nagyot ásított. Nem akarta, hogy véget érjen ez a hihetetlenül gyönyörű este, de szörnyen elálmosodott.

- Jöjjön, bekísérem! - A tiszteletes már ki is szállt a kocsiból, még mielőtt a lány tiltakozhatott volna.

Amy kelletlenül hagyta, hogy a férfi kisegítse. Hat órával ezelőtt még majd kicsattant a lelkesedéstől meg a jókedvtől, most pedig alig állt a lábán, igen, jobban kimerült, mint bármikor életében. Viszont ami ennyire kimerítette, most kivételesen nem gyötrelmet jelentett a számára, hanem egyenesen boldoggá tette.

A verandán Amy megfordult, és habozva a férfira meredt. A tiszteletes tétován lenézett rá, azután óvatosan hátrébb lépett.

- Kellemes este volt.

Szóval úgy döntött, nem csókol meg. Nos, talán majd legközelebb, gondolta a lány kicsit csalódottan.

- Köszönöm, hogy elvitt a bálba - búcsúzott udvariasan, majd kinyitotta a táskáját, hogy kivegye a kulcsát.

- Amy?

A lány felnézett, és hirtelen rájött, hogy Wade mégis meg fogja csókolni. Neki pedig eszébe sem jutott tiltakozni.

5. FEJEZET

Wade még sohasem tartott olyan esküvőt, amelynél a menyasszonynak kevesebb mint negyvennyolc óra állt volna rendelkezésére a felkészülésre. A lelkész vasárnap, mise után hallotta először, hogy Nell és Travis haladéktalanul össze akarnak házasodni. A vőlegény közölte, hogy hétfő délelőtt megszerzik a különengedélyt, és hálás lenne, ha Wade még aznap este megesketné őket.

Valóban így történt. Hétfő este a pár ott állt az oltár előtt.
Wade, amióta lelkész lett, több tucat jegyespárt adott össze. A legtöbben eljöttek hozzá néhányszor tanácsadásra, Nell-lel és Travisszel azonban csak egyszer beszélgetett el hosszabban az eljegyzésük után, mégis biztosra vette, hogy a házasságuk boldog lesz.

Pedig látszatra Travis és Nell túlságosan is különböztek egymástól ahhoz, hogy tartósan boldogok lehessenek. Travis ismert író volt, New Yorkban élt, Nell küszködő üzletasszony, aki egy turistafarmot vezetett. Wade azonban gyorsan felismerte, hogy ami összeköti őket, sokkal fontosabb. Nemcsak hogy mélyen szerették egymást, de megegyeztek a jövőről alkotott elképzeléseik is: biztonságos, meleg otthont akartak teremteni egymásnak és Nell családjának.

Annak ellenére, hogy nem sok idő maradt a felkészülésre, a templom szebben nézett ki, mint valaha. A szentélyt rózsákkal és gyertyákkal díszítették fel, amelyek remegő fénybe borították az összegyűlteket.

Sokan eljöttek, noha a jegyespár nem küldhetett meghívókat. A promise-iak csodálták Nellt, és tanúi akartak lenni, amikor megesküszik Travis Granttel. A város befogadta a férfit, nem utolsósorban azért, mert ő fejtette meg Bitter End rejtélyét.

Rövid bevezető után Wade kinyitotta a bibliáját. Később, amikor felnézett, hogy felszólítsa Nellt és Travist, mondják el az eskü szövegét, észrevette Amyt, aki a Hennessey házaspár mellett ült. Vasárnap, a mise után is látta a lányt, de akkor eltűnt, mire megszólíthatta volna. Pedig a tiszteletes végre szembenézett az érzéseivel, és elhatározta, hogy udvarolni fog Amynek, még ha ettől a feje tetejére áll is az élete. Mert hogy így fog történni, abban egy percig sem kételkedett.

Amikor táncoltak, és a kisbaba rúgott egyet, furcsa érzések ébredtek benne. Azután hazavitte Amyt, és búcsúzóul megcsókolta. Még hosszú órák után is érezni vélte a lány ajkának ízét és melegét. Azóta szinte egyfolytában Amy meg a gyermeke járt a fejében, és remélte, hogy a lány is sokat gondol rá.

Arra a legkevésbé sem számított, hogy Amy is eljön az esküvőre, de örült, hogy itt van, és újra láthatja.

A szertartás alatt a tekintete minduntalan visszatért a lányhoz. Amikor végül ünnepélyesen házastársakká nyilvánította az ifjú párt, a gyülekezet lelkesen tapsolni kezdett. Travis megcsókolta Nellt, az asszony arca ragyogott a boldogságtól. Miközben megölelte a gyerekeit, Ruth, az első férje édesanyja meghatottan törölgette a szemét egy zsebkendővel.

Travis vigyorogva rázogatta Wade kezét, azután ő is megölelte Jeremyt és Emmát, Nell fiát meg lányát.

A lakodalmi tortát Lydia sütötte, amit a kávéval együtt a közösségi házban szolgálták fel, rögtön a szertartás után.

Mihelyt kiürült a templom, Wade elfújta a gyertyákat, és követte a tömeget a fogadásra. Hamarosan Amy mellett találta magát, aki egy vékony szelet tortát majszolt.

- Gyönyörűen sikerült a szertartás - jegyezte meg a lány.

- Az esküvők meg a keresztelők az erősségeim.

Amy megpaskolta a hasát.

- Sarah ezt örömmel hallja.

Wade büszkén elmosolyodott. Miután ő is elfogyasztotta a tortáját, félretette a papírtányért.

- Tudja, Amy, nagyon élveztem a szombat estét.

- Én is. - A lány arcát pír futotta el. - És alig várom a július 4-ét.

Nem értek rá tovább beszélgetni, mert Travis odajött hozzájuk, és áradozva hálálkodott Wade-nek, azután Amynek is köszönetet mondott, amiért eljött, hogy osztozzon a boldogságukban.

Egy órával később már az ifjú pár és a vendégek is eltávoztak, csak Lydia, Amy meg néhány másik nő maradt ott, akik vállalták, hogy kitakarítanak.

Wade is visszatért a templomba, hogy eloltsa a villanyt, és bezárjon. A templom békéje kellemes ellentétben állt a fogadás lármájával. A tiszteletes beült az egyik padba, mert amikor valami erősen foglalkoztatta, szerette megbeszélni a dolgokat a „Nagyfőnökkel".

- Jó, elismerem, hogy vonzódom Amyhez - motyogta a térdére könyökölve. - Most elégedett vagy? Kedvelem őt, és jó volt megcsókolni. - Felemelte a fejét. - De hogyan tovább?

Wade meg nem tudta volna mondani, miért pont ekkor jutott eszébe a majdnem egy évvel ezelőtti egyházközségi vacsora. Milyen nehezen döntötte el, melyik asztalhoz üljön! A barátait lekötötte a feleségük vagy a barátnőjük. Ez is azon ritka pillanatok közé tartozott, amikor magányosnak érezte magát. Nem sokkal utána felmerült benne, hogy neki is keresnie kellene valakit. Még egy listát is összeállított... Hová is tette? Hát persze! A bibliájába.

Wade felkapta a bőrkötésű könyvet, és meg is találta a gyűrött cédulát a lapok között. Ez állt rajta:

1. egy nő, aki az istent éppúgy szereti, mint engem, aki Isten után engem szeret a legjobban (Egy pap szájából meglehetősen furcsán hangozna az eredeti mondat, de nem emlékszem rá, hogy ez így szerepelt-e valamelyik korábbi részben.)

2. egy nő, aki szintén akar családot

3. hosszú lábak

Ahogy ezt az utolsó kívánságát elolvasta, felnevetett, de utána megint elkomolyodott.

- Amy? - kérdezte hangosan. Az Isten Amyt küldte volna neki? Nagyot sóhajtott, és hátradőlt. - Nem akarok panaszkodni, Istenem, de biztos vagy benne, hogy ő a megfelelő számomra?

Csend.

- Jó, jó, én kértem valamit, te teljesítetted a kérésemet, szóval ne panaszkodjam. Nem mintha bármi kifogásom lenne Amy ellen - suttogta csak éppen...

Csak éppen mi?

Wade hirtelen ráébredt, hogy fél. Nem a szerelemtől, arra felkészült, még abba is beletörődött, hogy az élete gyökerestül megváltozik. Attól félt, amit nem tudott. Nem akarta faggatni a lányt, a múltját kutatni, de nem felejtkezhetett meg arról, hogy terhes. Mi történik, ha érzelmileg elkötelezi magát mellette és a kisbabája mellett, Amy pedig elhagyja? Félt, hogy beleszeret, és a lány összetöri a szívét.

Grady Weston az egész napját azzal töltötte, hogy a gulyáját az egyik legelőről a másikra terelte. Délutánra teljesen kimerült, és csorgott róla a veríték, mert a nap forrón sütött, egy kis ízelítőt adva abból a kánikulából, amely a nyár derekán feltételezhetően vár majd rájuk.

Ennek ellenére megőrizte a jókedvét. Három hónap múlva ő és Caroline kétszeres szülőkké válnak. Kétszeressé, mert Grady saját gyermekeként szerette a hatéves Maggie-t. Mivel a kislány apjának neve nem szerepelt a születési anyakönyvi kivonatában, nem sokkal azután, hogy elvette Caroline-t, őrökbe fogadhatta. A gyermekvárás minden örömét és izgalmát azonban most először élhette át. Gradyt nem érdekelte, hogy fia születik-e, vagy lánya, már most úgy imádta a kicsit, mint Maggie-t.

Eszébe jutott az éjszaka, amikor a húga világra hozta Laura Rose-t. Milyen zaklatottan viselkedett a sógora! Ő akkor még ezt mulatságosnak találta, de most valami azt súgta neki, hogy amikor majd Caroline fog szülni, ő is olyan ideges lesz, mint Laredo. Igazság szerint már most nagyon aggódott a feleségéért, főleg hogy Caroline a fejébe vette, az utolsó pillanatig megtartja az állását. Az, hogy a szülés után visszamegy-e dolgozni, egyedül tőle függ majd. Caroline azt mondta, lehet, hogy otthon marad, amíg a kisebbik gyermekük el nem éri az iskoláskort, és Grady - inkább az ő, mint a saját érdekében - remélte, valóban így is cselekszik majd.

Ahogy felnézett, meglepetten látta, hogy valaki feléje üget. Összehúzta a szemét, de csak akkor ismerte fel a lovast, amikor már sokkal közelebb ért hozzá. A tiszteletes! Ugyan mit akarhat tőle?

- Jó napot! - kiáltotta, megbökve a kalapja karimáját.

- Jó napot! - válaszolta Wade. - Laredo mondta, hogy itt találom. Remélem, nem haragszik, hogy kölcsönvettem az egyik lovát.

- Nem, semmi kifogásom ellene. - Grady remek lovasnak, tartotta Wade-et, és úgy vélte, ha nem megy papnak, átkozottul jó cowboy lett volna a tiszteletesből.

- Ráér egy kicsit?

- Persze.

Wade komolyan szemlélte Gradyt.

- Amit meg akarok vitatni magával, az magánügy, és szeretném, ha kettőnk között maradna.

- Rendben - bólintott a farmer.

- Köszönöm. Nem könnyű erről beszélnem - kezdte a lelkész. - Sohasem kérdeztem meg Caroline-t, ki Maggie apja.

Grady dühbe gurult.

- Én vagyok Maggie apja!

- Tudom, ne haragudjon, de Maggie-nek van egy vér szerinti apja is.

- Igen - morogta kelletlenül Grady. Még jól emlékezett rá, mennyire megdöbbent, amikor kiderült, hogy Maggie a semmirekellő öccsének, Richardnak a gyermeke, egy olyan éjszaka gyümölcse, amit a testvére a jelek szerint teljesen elfelejtett. Minden egyéb tekintetben azonban Maggie hozzá tartozott.

- Mire akar kilyukadni? - érdeklődött gyanakodva.

Wade egy darabig hallgatott.

- Ismeri Amy Thorntont? - bökte ki végül.

- Igen, velünk jár a kismamatanfolyamra. - Grady elgondolkozó pillantást veteti a lelkészre. - Csinos lány.

Wade bólintott, és a farmer hirtelen megértette, miért jött el hozzá.

- Meg akarja kérni a kezét? - kérdezte meg kerek perec.

- Erre nem válaszolhatok... - hebegte Wade.

- De ezt tervezi?

- Még nem, azonban... Igen, lehetséges.

Gradynek feltűnt, hogy a lelkész nem hat valami boldognak. Ideje, hogy elbeszélgessünk, mint férfi a férfival, ahogyan apa mondaná, gondolta. Azt javasolta Wade-nek, üljenek le, és hagyják pihenni a lovakat, azután elvezette Starlightot a folyóhoz.

Wade némán követte öt a domb tetejére, azután lefelé a lejtőn. A lustán csobogó folyót szomorúfüzek szegélyezték, amelyeknek hosszú ágai belógtak a vízbe. Grady a lankás partra irányította Starlightot, majd letelepedett egy sziklára, és várt, amíg Wade szintén elhelyezkedik.
- Öntse ki a szívét! - biztatta a lelkészt.

- Az a baj, hogy semmit nem tudok Amyről.

- Szerelmes belé?

Wade felkapta a fejét.

- Azt hiszem... Igen. - Behunyta a szemét. - Fogalmam sincs, miért és hogyan történt... Egy héttel ezelőtt még mindent megpróbáltam, hogy ne kelljen elvinnem a bálba.

Grady felnevetett.

- Igen, Caroline említette, hogy nem viselkedett valami lelkesen. És mi okozta ezt a pálfordulást?

A lelkész habozott.

- Ha én azt sejteném! - dünnyögte végül. - Amikor elmentem érte szombat este, mintha főbe kólintottak volna. Egyszerre más szemmel láttam őt. Korábban is tetszett, de... féltem. Pontosan attól tartottam, ami bekövetkezett. Amy gyönyörű, de nem akarom, hogy azt higgye. csak a külseje vonz.

- Azért nem árt, ha egy nő szép.

- Persze hogy nem, de itt sokkal többről van szó. - Wade leszakított egy fűszálat, és hosszában kettétépte. - Csak egyszer csókoltam meg, és az is nagyon ártatlan csóknak sikerült.

- De élvezte.

A tiszteletes kamaszosan elvigyorodott.

- Teljesen felvillanyozott.

Grady elnevette magát. Amikor ő először megcsókolta Caroline-t, utána napokig kábultnak érezte magát, és csak az járt a fejében, mikor csókolhatja meg újra a lányt. Sóvárgó arckifejezéséből ítélve Wade is így járhatott.

- Azután hétfőn, Nell esküvőjén... Hirtelen az a benyomásom támadt - Wade Gradyre sandított, majd gyorsan elfordította a tekintetét -, mintha Amyt nekem teremtették volna. - Kicsit elsápadt. - De semmit sem tudok a múltjáról.

- Mármint arról, hogy ki a gyermeke apja, és az illető miért nincs vele?

A tiszteletes vállat vont, eldobta a fűszálat, azután - mintha szüksége lenne rá, hogy a kezét valamivel elfoglalja - levette a kalapját, és ide-oda forgatta.

- Aggódom - dörmögte végül.

- Az igaz szerelem útja olykor nagyon göröngyös - bölcselkedett Grady főleg ha az egyik félnek gyermeke is van. Az mindent csak még bonyolultabbá tesz. Késznek kell lennie arra, hogy úgy szeresse a gyereket, mintha a sajátja lenne. És bíznia kell a nőben, akit szeret...

- Akkor is túl keveset tudok Amyről.

Wade helyében ez Gradyt is nyugtalanította volna. Ő e téren szerencsésnek tarthatta magát, hiszen kiskora óta ismerte Caroline-t.

- Mi lenne, ha egyszerűen megkérdezné tőle azt ami érdekli? - vetette fel – A legjobb az egyenes út.

- Hát... ezt éppenséggel megtehetném - helyeselt Wade, ám a hangjából hiányzott a meggyőződés.

- De nem szeretné faggatni.

- Jobban örülnék, ha önszántából mesélne magáról.

Grady megértően biccentett. Jó néhány percig némán üldögéltek, a gondolataikba mélyedve. Végül a farmer törte meg a csendet.

- És hogyan segíthetnék magának?

A lelkész habozott.

- Azt hiszem, mindössze annyit szeretnék hallani, hogy egyelőre még nem rontottam el semmit, és hogy van esélyünk, Amynek, a kisbabának meg nekem.

Grady felállt, és megveregette a másik férfi hátát.

- Ha majd itt lesz az ideje, tudni fogja, mit kell tennie.

- Valószínűleg. - Wade felsóhajtott. - Köszönöm a bátorító szavakat.

- Szívesen. Forduljon csak hozzám bármikor, ha tanácsra van szüksége! Nem állítom, hogy szívügyekben szakértő vagyok, de szívesen segítek. 
Grady sajnálta Wade-et. Régóta ismerte, és még sohasem látta ilyen zavartnak meg tétovának.

A szerelem nem csupa csillagfényes éjszaka, regényes pillanat, hanem fájdalom is, és bizonytalanság meg kockázat. Wade ezt éppen most tanulja meg.

Amy már hajnaltájt felébredt, annyira örült, hogy a mai napot, július 4-ét Wade McMillennel töltheti. Alig várta, hogy megismerje a férfi családját. A tiszteletes mesélte, hogy van egy öccse meg egy húga, mindketten családosak, két-két gyerekkel, és hogy az édesanyja imádja az unokáit.

Amy szívébe fájdalom nyilallt. Az ő édesanyja bezzeg látni sem akarta az unokáját. Alicia Thornton életét a túlzott drog- és alkoholfogyasztás, valamint a szerencsétlenebbnél szerencsétlenebb kapcsolatok sorozata határozta meg. Mihelyt Amy elég idős lett ahhoz, hogy a saját kezébe vegye az életét, megfogadta, ő soha nem fogja azokat a hibákat elkövetni, amelyeket az anyja. Ezt a fogadalmát sokáig meg is tartotta, de aztán megismerte Alexei. Alex is azok közé tartozott, akikre most nem akart gondolni.

Amy nem szeretett volna üres kézzel érkezni a családi összejövetelre, ezért kötényt kötött a hálóinge fölé.

- Rendben, Sarah - mondta -, sütünk Wade-nek egy kis almás lepényt.

Lydiától tudta, hogy a tiszteletes édesszájú, és ez az egyik kedvence. Az asszony még egy receptet is adott neki a nagyanyja szakácskönyvéből.
Amyn erőt vett a nagyravágyás, és végül kétféle süteményt is készített. Az almás és az epres-rebarbarás lepény egyformán jól sikerűlt. A lány kirakta a konyhapultra a süteményeket, hogy kihűljenek, azután lezuhanyozott és felöltözött.

Bár csak szűkös ruhatárral rendelkezett, a Savannah-tól kapott ruhadarabok többsége jól illett rá. A választása most egy sortra meg egy ujjatlan pólóra esett.
- Te jó ég, Sarah Jane! - suttogta, ahogy végigmérte magát a hálószobaajtóra szerelt nagytükörben. - Nagyon terhesnek látszunk.

Nos, ezen nem változtathatott. Nem rejthette el az állapotát, aminek egyébként sem lett volna semmi értelme, Amy biztosra vette, ha a férfi megbánta volna, hogy meghívta, már rég szólt volna.

Épp végzett a fésülködéssel és a sminkeléssel, amikor csöngettek.

Odakinn állt Wade, és Amy szíve nagyot dobbant örömében. Kinyitotta az ajtót, majd egy kézmozdulattal beljebb hívta a férfit.
- Fáradjon be! Mindjárt készen vagyok.

- Túl korán jöttem - mentegetődzött a tiszteletes.

Tényleg? Amy ezt észre sem vette.

- Már csak a süteményeket kell becsomagolnom - buzgólkodott, ahogy betessékelte Wade-et a konyhába.

A férfi összevonta a szemöldökét.

- Süteményeket?

- Sütöttem egy kis epres-rebarbarás meg almás lepényt.

Wade megnyalta a szája szélét.

- Az almás a kedvencem.

- Tudom. Lydia mondta.

- Azt is mondta, hogy az út a férfiak szívéhez a gyomrukon át vezet?

- Úgy rémlik, említett valami ilyesmit - mosolygott Amy. Keresett egy papírdobozt a süteménynek, és ahogy a lelkész segítőkészen előrelépett, összeütköztek.

A férfi megragadta a lány karját, és amikor a kezét megérezte meztelen bőrén, Amy megdermedt. Tekintete felkúszott a férfi arcára, közben a lélegzete is elakadt. Wade szemében leplezetlen vágy égett, és a lány sejtette, hogy az ő arcán ugyanez tükröződik.
Wade ekkor átölelte a derekát. Amy hozzásimult, majd lábujjhegyre állt, és felkínálta az ajkát.

- Múlt szombat óta csak erről álmodom ~ suttogta a tiszteletes.

- Én is - dadogta a lány.

- Egész héten csak rád gondoltam.

- Ó, Wade, megőrültünk? - sóhajtott fel Amy. - Alig ismerjük egymást, és mégis... Mintha egymásnak teremtettek volna bennünket.

Hallotta, hogy Wade felszisszen, és szerette volna visszaszívni a szavait, pedig csak azt mondta, amit Nell esküvője óta érzett. Akkor valami megváltozott benne.

Alig ismerte a jegyeseket, és csak Lydia rábeszélésére ment el a szertartásra. Az asszony elmesélte, hogyan találkozott Nell és Travis, és közben említést tett Bitter Endről, a lakatlan városról is. Amy kimondhatatlanul regényesnek találta a történetet.

Ahogy ott ült a templomban, és Wade-et nézte, hirtelen úgy érezte, őhozzá tartozik. Szeretni fogja Wade McMillent, a férfi pedig viszonozza az érzelmeit. Nem tudta volna megmagyarázni, miért, de biztosra vette, hogy a lelkészben ugyanaz játszódik le, ami benne.

Csakhogy a közelmúltban egyszer már cserbenhagyta az ítélőképessége, ezért elhessegette ezeket a gondolatokat, és később sikerült meggyőznie magát, hogy csak a képzelete játszott vele, Jane doktornő figyelmeztette, hogy a terhessége alatt erősen hullámozhat a közérzete. Ennek a számlájára írta a zavarodottságát - mostanáig.

- Sajnálom - nyögte szégyenkezve. - Nem akartam...

Wade a két tenyere közé fogta a lány arcát.

- Te is ugyanazt érzed, ugye?

Amy lesütötte a szemét, és a férfi megint megcsókolta, mintha így akarná elűzni a kétségeit.

A kisbaba megmozdult. Wade összerezzent, és felemelte a fejét. Egy darabig némán, összesimulva álltak.

- Induljunk! - sóhajtott fel végül a férfi. - Hosszú az út, és a szüleim várnak.

Amy irigyelte, amiért ilyen gyorsan visszanyerte az önuralmát. Neki ehhez, több időre lett volna szüksége.

Amíg Wade berakta a süteményes dobozt a kocsijába, a lány felkapta a táskáját meg a pulóverét, és bezárta az ajtót.

Amint kiértek az országútra, a tiszteletes bekapcsolta a rádiót. Épp egy Willie Nelson-számot adtak, és ők teli torokból együtt fújták a dalt az énekessel. Amy kellemes bizsergést érzett. Jó volt ezen a gyönyörű júliusi reggelen Wade mellett ülni a kocsiban.

- Mesélj Bitter Endről! - kérte, amikor vége lett a számnak.

A tiszteletes meghökkent képet vágott. Nyilván meglepte, hogy a lány hallott a lakatlan városról.

- Bitter Endet körülbelül százharminc évvel ezelőtt alapították, a polgárháború után, olyan családok, akik a jobb élet reményében érkeztek ide - magyarázta. - Azután... történt valami. Nell és Travis kiderítették, hogy a lakosok meglincseltek egy ártatlan embert, egy prédikátor fiát. Utána a prédikátor megátkozta a várost, ahonnét végül mindenki elköltözött.

- Szeretném megnézni azt a helyet. Talán együtt elmehetnénk oda.

- Talán - hagyta rá Wade.

- Mesélj még a családodról! - váltott témát Amy.

- Az anyámnak van egy üzlete. Miattunk évekig otthon maradt, vezette a háztartást, és felnevelt bennünket, de amikor már Janice Marie is beiratkozott az egyetemre, nyitott egy fonalüzletet. Mindig szeretett kötni. Azt hiszem, ő lepődött meg a legjobban a sikerén.

- Én nem tudok kötni.

- Az anyám majd megtanít, akár akarod, akár nem - nevetett a férfi. - Apa nyugdíjas, korábban biztosítási ügynökként dolgozott, de ma elfoglaltabb, mint valaha. Társadalmi munkában egy általános iskolában hátrányos helyzetű gyerekeket korrepetál, sőt újabban edzősködik is, és mindezt nagyon élvezi.

- Kedves emberek lehetnek a szüleid.

- Addig nem alkothatsz róluk véleményt, amíg meg nem kóstoltad a sertésbordánkat. Ez apa specialitása. Senkit sem enged a grillrács közelébe, még anyámat sem.

- Hát a húgod milyen? - kérdezte Amy mosolyogva.

- Undok kis béka!

- De Wade!

- Legalábbis tizenkét éves korában még az volt. Ha azóta megváltozott, én nem vettem észre.

Amy egy szavát sem hitte.

- Igazán nem értem, André miért vette el.

- Nyilván szerelemből.

- Azt kétlem - vigyorgott Wade. - Viszont... Janice Marie készíti a világ legjobb almalekváros süteményét, Andrénak pedig ez a gyengéje.

Amy a szemét forgatta.

- Ő maga vallotta be nekem - tette hozzá Wade.

- És az öcséd?

- Larry? Elkényeztetett kölyök, akárcsak Janice. Én vagyok az egyetlen, akiből derék ember lett.

- Na persze! - kacagott fel a lány. - Kíváncsi vagyok, mi erről az édesanyád véleménye! Mit szóltak a szüleid, amikor közölted, hogy magaddal hozol? - kérdezte hátradőlve, és megpaskolta a hasát.

- Nem közöltem.

Amy elkomorult.

- Ezt meg hogy érted?

Wade vállat vont.

- Nem mondtam meg nekik. Hé, nem nagy ügy az egész!

- De igen, az! Azonnal forduljunk vissza! - követelte a lány. - Nem találkozhatom... nem akarok találkozni a családoddal, amikor nem is tudnak arról, hogy...

6. FEJEZET

Wade lefékezett az útpadkán. Attól félt. Amy mindjárt elbőgi magát, és ő még csak nem is sejtette, miért.

- Amy?

A lány erősen zihált. Hirtelen kilökte az ajtót, és kikecmergett a kocsiból.

A tiszteletes követte.

- Mi bajod? - kérdezte, kicsit gyámoltalanul.

- Miért nem mondtad meg a szüleidnek, hogy én is ott leszek a családi összejövetelen? - támadt rá Amy.

- Gyakran hívunk vendégeket - magyarázta zavartan Wade. - Anya mindig annyi ételt főz, amennyivel egy kisebb hadsereget is jól lehetne lakatni. Örülni fognak neked.

- De nem tudják, hogy gyereket várok, ugye? - Amy dühösen összefonta a mellén a karját. - Buta kérdés! Elvégre azt sem tudják, hogy létezem!

- A szüleim nem fognak elítélni - erősködött Wade, de a lány még mindig bizonytalannak tűnt.

- Na jó, rendben - morogta a férfi. - Ha akarod, most rögtön felhívom őket.

Amy felsóhajtott.

- És azt is elárulod nekik, hogy a hetedik hónapban vagyok?

- Hm... - Wade habozott. Ha igennel felel, a lány azt hiheti, hogy figyelmeztetni akarja a szüleit. Ha nemmel, megvádolhatja, hogy kész tények elé állítja őket. - Mit javasolsz?

- Az igazat mondd nekik! - vágta rá a lány, és az ajkába harapott.

- Jó. - Wade visszaült a kocsiba, és a mobiltelefonért nyúlt, de még csak négy számot ütött be, amikor Amy felkiáltott.

- Ne, mégse! Talán alaposabban meg kellene vitatnunk a dolgot. - Beszállt az autóba, és egy darabig mereven bámult maga elé. Végül a férfira tekintett. - Van valami ötleted?

- Megemlíthetném, hogy a templomban találkoztunk.

- Hát...

- Ez az igazság, nem?

- Ó, Wade - mormolta a lány fogalmam sincs, mit kellene csinálnunk!

- Nem élvezhetnénk egyszerűen a napot? - A férfi számára ez tűnt a legkézenfekvőbb megoldásnak.

- Szörnyen fogom érezni magam!

- Mert terhes vagy?

Amy a tenyerébe temette az arcát.

- Sejtem, mit gondolnak majd rólam!

- Miért gondolnának bármi rosszat?

- Mert ők is csak emberek.

- Azt fogják gondolni, hogy én vagyok a világ legszerencsésebb embere, mert sikerült rávennem egy ilyen gyönyörű nőt, hogy töltse velem július 4-ét.

Wade még soha életében nem tapasztalta, hogy a szülei szándékosan megbántottak volna valakit. Szerette volna megnyugtatni Amyt, de gyanította, hogy a lány nem hinne neki.

- Azt feltételezik majd, hogy sajnálatból pátyolgatsz!

Wade erre a képtelen feltételezésre önkéntelenül is felnevetett.

- Szerintem ez csöppet sem mulatságos - jelentette ki Amy.

A tiszteletes megragadta a vállát.

- Pedig amit irántad érzek, annak semmi köze a sajnálathoz!

A lány zavartan hunyorgott.

- Ezt meg hogy érted?

- Valahányszor rád nézek, emlékeztetnem kell magam arra, hogy lelkész vagyok.

Amy összeráncolta a homlokát.

- Hát te nem érzed? - A férfi elengedte. - Ha együtt vagyunk, mindig viaskodnom kell önmagammal, mert… - Nem merte befejezni a mondatot, inkább belevágott egy másikba. - Olyankor csak arra vágyom, hogy újra megcsókolhassalak - bökte ki végül.
- Jaj, Wade, hogy tetszhetek neked ekkora hassal?

A férfit meglepte, hogy Amy ezek szerint nincs tisztában azzal, milyen szép - kívül, belül egyaránt.

- Még soha senkihez nem vonzódtam annyira, mint hozzád - vallotta be, és gyengéden hátrasimította a lány haját, majd nem is mérlegelve, mit tesz, átölelte Amyt, hogy forrón megcsókolja. A lány felsóhajtott, és hozzásimult.

- Amy! - nyögött fel Wade. Abba kell hagyniuk ezt, amíg még maradt benne legalább egy szikra józanság, gondolta, azzal elhúzódott a lánytól, és megköszörülte a torkát. - Most pedig elviszlek a szüleimhez.

Amy nem vitatkozott, és Wade most igazán örült ennek.

- Csak egyre kérlek... - szólalt meg rövid hallgatás után kissé bátortalanul a tiszteletes. - Az anyám nagyon büszke rám...

- Akkor nem fogja jó szemmel nézni, hogy egy olyan nő, mint én, elrontja az életedet. Ezt akartad mondani? - kérdezte Amy fájdalmas hangon, és a férfi torka elszorult.

- Nem. Csak arra szerettelek volna megkérni, ne figyelj rá, amikor eldicsekszik azzal, milyen gyorsan megszoktam a bilit, és a többi, és a többi...

Amy megkönnyebbülten felkacagott.

- Ilyet azért csak nem tenne, vagy igen?

- Attól félek. Amikor utoljára hazavittem egy nőt, előszedte a régi családi albumokat, és megmutatta neki a pucér, babakori képeimet. Iszonyatosan kellemetlenül éreztem magam...

- Gyakran viszel haza nőket? - incselkedett Amy.

- Hát... nem éppen.

- Mikor fordult elő utoljára?

Wade eltűnődött.

- Úgy négy-öt évvel ezelőtt.

A lány hitetlenkedve vonta fel a szemöldökét.

- Komolyan - erősködött a férfi. - Ha nem hiszed, kérdezd meg az édesanyámat! - Wade szerette volna megértetni Amy-vel, hogy különleges helyet foglal el a szívében.

Majdnem háromórás autózás után elérték a lelkész szülővárosát, amely Houston mellett feküdt, és nagyon hasonlított Promise-hoz. Amint Wade lefékezett a szülei háza előtt, a szúnyoghálós ajtó kinyílt, és az apja meg az édesanyja - nyomukban az unokáikkal - kitódultak a házból.

- Csigavér! - szorította még a férfi Amy kezét. - Minden rendben lesz.

A lány bátran mosolygott, ahogy Wade kisegítette a kocsiból. A szülők megölelték a fiukat, azután hátraléptek. Szemmel láthatóan arra vártak, hogy bemutassa nekik Amyt, a férfi azonban először a gyerekeket - a két fiút és két lányt - üdvözölte.

- Anya, apa, ő Amy Thornton - jelentette be végül, átkarolva a vendéget. - Amy, ismerkedj meg a szüleimmel, Charles és Karen McMillennel!

Charles és Karen a lányra mosolyogtak, azután - mintha csak begyakorolták volna - mindkettőjük tekintete Amy hasára siklott.

- Ő pedig Sarah vagy Joseph - folytatta Wade.
Karen tért először magához.

- Szép név mind a kettő - mormolta kedvesen.

Talán mégis telefonálnom kellett volna, gondolta Wade.

- Amy, ezek itt az unokáim: Peter, Paul, Margaret és Mary - folytatta Karen, maga köré gyűjtve a gyerekeket, mint egy kotlós a csibéit. - Isten hozta minálunk!

Wade látta, hogy Amy ujjai reszketnek az idegességtől. Ennek ellenére a lány udvariasan mosolyogva kezet nyújtott.

- Mi itt nem vagyunk ilyen szertartásosak - jegyezte meg Karen, azzal átölelte a lány derekát, és elvezette a ház felé. - Jöjjön, ismerkedjen meg a többiekkel is, Janice-szel és Larryvel, meg a párjaikkal!

Wade sosem szerette és csodálta jobban az édesanyját, mint ebben a pillanatban. Mihelyt a két nő hallótávolságon kívül ért, az apja hozzá fordult.

- A kis hölgy gyereket vár.

- Észrevettem - vigyorgott Wade.

- És van valaki, aki tisztességes nőt fog csinálni belőle?

A tiszteletes Amy után nézett, és a szíve tájékán melegség támadt.

- Ő már most is tisztességes nő, de azt hiszem, nagyon fogom szeretni a kisbabájával együtt.

- Helyes, fiam - bólintott Charles. - Nem is kell többet mondanod.

Amy sohasem ismert hasonló családot. McMillenék nagylelkű, életvidám, csupa szív emberek voltak, akik nem szégyellték kimutatni az érzelmeiket.

A lány kezdetben kicsit tartózkodóan viselkedett, inkább a megfigyelő szerepét játszotta, de mindenki olyan barátságosan bánt vele, hogy lassan feloldódott.

A gyerekek kérdésekkel bombázták, mindent tudni akartak róla és Wade-ről. Amy a tiszteletes testvéreit is nagyon rokonszenvesnek találta, főleg Janice-t, aki rögtön közölte vele, hogy nem Janice Marie, hanem Janice Lynn a neve, csak Wade hívja Janice Marie-nak, mert amikor hatéves korában megszületett a húga, a szüleik megengedték, hogy segítsen nekik nevet választani, ö pedig minden ellenkezés dacára makacsul ragaszkodott a Marie-hoz.

Larry egyáltalán nem hasonlított a bátyjára. Testesebb és alacsonyabb volt, mint Wade. Akárcsak korábban az idősebb McMillen, ő is biztosítási ügynökként dolgozott, Janice pedig szabásminták készítésével foglalkozott.

Amy mindenből kivette a részét, nem azért, mert erőltettek, hanem mert magával ragadta az általános jó hangulat. A gyerekek alig várták, hogy besötétedjen, és megkezdődjön a tűzijáték. Végül a nagyanyjuk adott nekik egy-egy csillagszórót. Az ötéves Mary félt a röpdöső szikráktól, de nem akarta, hogy a többiek ezt észrevegyék, ezért igyekezett minél messzebb tartani magától a csillagszórót, és behunyta a szemét.

Késő délután Charles McMillen magára kötötte a kötényét, feltette a szakácssüvegét, és elfoglalta a helyét a grillsütőnél. Nagyon komolyan vette a feladatát, de Amynek megengedte, hogy segítsen neki. Közben sokat bolondozott, és a lány azt kívánta, bárcsak neki is ilyen apja lenne...

Wade nem túlzott, amikor azt állította, hogy az édesanyja annyi ételt főz, amennyivel jól lehetne lakatni egy hadsereget. Két kerti asztal kellett, hogy minden elférjen.

Ami a legjobban elképesztette a lányt, az a felszabadult légkör, a nevetés és lárma volt. Nem tudta, hogy vannak családok, amelyek ennyire élvezik az együttlétet. A gyerekek az udvaron fogócskáztak, amikor nem egymást, akkor a pillangókat kergették, majd Wade, az öccse meg a sógora kosárlabdázni kezdtek.

- Kölyökkorukban imádtak kosarazni - jegyezte meg Janice, aki Amy mellett ült. - Anyának mindig úgy kellett berángatnia őket a házba, amikor eljött a vacsoraidő.

Később Wade és Larry felszereltek egy tollaslabdahálót, és ragaszkodtak ahhoz, hogy mindenkinek játsszon, még Amy is.

- Ebben nem vagyok valami jó - tiltakozott a lány. Azt, hogy sohasem tollasozott, nem akarta bevallani.

- Annyi baj legyen! - legyintett Wade. - Különben is, majd én besegítek.

- Rendben, de ne engem szidj, ha veszítünk!

- Ne félj, azt nem hagyom!

Amy végül is nagyon élvezte a játékot. Két csapatban játszottak, és mindig az ütötte vissza a labdát, aki éppen elérte. Jól mulattak azon, hogy a tollaslabda, mintha önálló életre kelt volna, szinte sohasem arra repült, amerre akarták.

Egy alkalommal egyenesen Amy felé szállt. Eddig Wade majdnem mindig visszaütötte helyette, de ezúttal odakiáltott a lánynak.

- Üsd vissza, Amy!

- Én? Én üssem vissza? - A lány még beszéd közben felemelte az ütőjét, de megcsúszott egy nedves fűcsomón és térdre esett. Ennek ellenére sikerült visszaküldenie a labdát, közben azonban elveszítette az egyensúlyát, és az állán landolt.

- Amy! - A tiszteletes nyomban mellette termett. - Jól vagy? - Ledobta az ütőjét, és ülő helyzetbe segítette a lányt.

A szemében tükröződő rémület meglepte Amyt.

- Semmi bajom - nyugtatta meg a férfit.
- Na és az állad? Meg a kisbaba?

- Minden rendben. - A lány a lelkész vállába kapaszkodva felállt.
- Jobb lesz, ha abbahagyjuk - jelentette ki Wade, mire mindenki hevesen tiltakozni kezdett, Amyt is beleértve.

- Erről szó sem lehet! - jelentette ki a lány. - Elvégre az ellenfeleink csak két vacak ponttal vezetnek.

- Úgy van - helyeselt a tízéves Peter. - Én nem adom fel ilyen gyorsan!

- Én sem - csatlakozott azonnal Paul.

- Tényleg mi vezetünk? - kérdezte Lány, mintha ez újság lenne a számára. - Akkor talán mégis most kellene abbahagynunk.

Erre Janice meg a férje színlelt felháborodással püfölni kezdték az ütőjükkel.

A meccs néhány perccel később - amikor Karen asztalhoz hívta őket, hogy egyék meg a desszertet - döntetlennel végződött.

- Ki hozta az almás lepényt? - érdeklődött Larry.

Mindenki Amyre nézett, aki félszegen hallgatott.

- Ez a legjobb almás lepény, amit valaha is ettem! - emelte fel a villáját Larry. - Mennyei a cukormáz.

- Hé, az az én lepényem! - förmedt az öccsére Wade. - Amy nekem sütötte!

- Egyedül úgysem bírnád mind megenni.

- Ezt meg miből gondolod?

- Fiúk, fiúk! - dorgálta meg őket az anyjuk.

- Sütök még egy tepsivel - ajánlotta fel Amy.

Wade azonnal kiengesztelődött.
- Rendben - bólintott, majd visszaült a helyére.

- Larrynek - tette hozzá hamiskás mosollyal a lány, mire mindannyian hahotázni kezdtek.

Wade és Amy már a tűzijáték előtt hazaindultak. A lány az ajtóhoz menet megölelte vendéglátóit. Hálás volt Karennek és Charlesnak, mert egyszer sem tettek fel neki kínos kérdéseket, nem ítélték el, hanem megnyitották előtte, az otthonukat meg a szívüket.

- Nos? - kérdezte Wade, amikor már az úton robogtak. Amy sejtette, mire kíváncsi.

- A családod... egyszerűen csodálatos! - lelkendezett.

- Na ugye!

A lány erre a gyerekes büszkeségre önkéntelenül is elnevette magát.

- Szeretem a nevetésedet - jegyezte meg kicsit komolyabban a férfi.

Amy elmosolyodott. Eddig nem sok oka adódott a nevetésre. Szeretett volna mesélni Wade-nek a gyermekkoráról, a csúnya dolgokról, amiket látott... Az üres konyhaszekrényről meg a részeg férfiakról... De nem akarta ilyesmivel elrontani ezt a kellemes napot.

- Tetszik a húgod - szólalt meg újból kisvártatva.

- Janice Marie...

- Azt mondta, nem így hívják.

- Mindenesetre ez az a név, amit én adtam neki, és amikor a szüleim nem erre keresztelték, halálosan megsértődtem. Miféle név az, hogy Janice Lynn?

- Szerintem nagyon szép. - Amy arra gondolt, mennyire örülne egy olyan barátnőnek, mint Janice. - Az apád jó fej!

- Rám ütött - tréfálkozott a férfi.

A következő órában vidáman csevegtek. Az útjukat többször is meg kellett szakítaniuk, meri Amy számára már megterhelőnek bizonyait a hosszú autókázás. Éppen az egyik parkolóban várakoztak, amikor a lány sárgás villanást látott a távolban.

- Nézd! - kiáltotta, arrafelé mutatva.

- A brewsteri tűzijáték - magyarázta Wade. - Figyeljük egy darabig?

- Igen, kérlek!

A tiszteletes felültette Amyt a motorháztetőre, és melléje ült. Összebújva gyönyörködtek a „műsorban", és egészen végig ott: maradtak.

Mire - éjféltájban - megérkeztek Amy házához, a lány már alig bírta nyitva tartani a szemét, és nagyokat ásított miközben az ajtóhoz ballagtak.

- Ez volt életem legszebb napja - közölte hálás hangon. - Annyira örülök, hogy magaddal vittél! A családod egyszerűen csodálatos!

- Na és én milyen vagyok?

- Tűrhető - incselkedett a lány.

A holdfény csak gyengén világította meg a kis verandát. Amikor Wade lemosolygott rá, Amy arra gondolt, hogy egy csók tökéletes befejezése lenne ennek a tökéletes napnak.

A férfi hasonló véleményen lehetett, mert magához húzta, és Amy halk, elégedett sóhajtással behunyta a szemét. Hosszan, kényelmesen ízlelgették egymás ajkai, végül Wade kinyitotta az ajtót, majd visszaadta a kulcsot a lánynak.

- Köszönöm, hogy velem töltötted ezt a napot - búcsúzott el mosolyogva.

- Nem, én köszönöm neked, hogy meghívtál - válaszolta Amy. A tiszteletesnek fogalma sem lehetett róla, milyen sokat jelentett ez számára.
Lydia szeretett a kismama-foglalkozásokra járni. Amynek segédkezve ő is megtanulta a helyes légzést, és olykor együtt gyakoroltak esténként vagy vasárnap délután.

- Amy nagyon a szívedhez nőtt, ugye? - jegyezte meg Frank, egyik este, vacsora után. Odavitte a piszkos tányérokat a pulthoz, azután mindkettőjüknek töltött kávét.

- Talán zavar téged? - Lydia leült mellé az asztalhoz. A férje túl jól ismerte. Ha lett volna gyermeke, egy olyan lányt szeretett volna, mint Amy. Az elmúlt hetek folyamán a lány egyre jobban felengedett, olykor már a korábbi életéről is hajlandó volt mesélni. És a bizalmát másokra is kiterjesztette. Lydia érezte, hogy ez a változás elsősorban Wade McMillen érdeme. A tiszteletes és a kismama egyre közelebb kerültek egymáshoz, és az asszony boldogan ügyelte szerelmük kibontakozását.

- Hány foglalkozás van még hátra? - érdeklődött Frank.
- Már csak kettő.

A seriff nem örült annak, hogy a felesége a hétfő estéit házon kívül tölti, de ezt igyekezett leplezni. Elvégre az asszony mindig elkészítette a vacsoráját, és amikor hazajött, részletesen beszámolt arról, ami a tanfolyamon történt.

- Mikorra várja Amy a kisbabát?

- Október közepére. De ezt te is tudod.

- Nem találtak nála semmi rendellenességet, ugye?

- Jane szerint nem. Amy szerencsére fiatal és egészséges.

- Akkor jó.

Lydia mosolygott. Frank is megszerette a lányt, csak éppen nem szívesen beszélt az érzéseiről.

- Ideje lenne, hogy Amy berendezze a gyerekszobát - vélte Frank.

- Megteszi, ami tőle telik - kelt Lydia tüstént a barátnője védelmére, - Denise Parsons megígérte, hogy kölcsönad neki egy bölcsőt.

- Egy gyerekágyra is szüksége lenne...

- Arról Wade gondoskodik.

- Wade vesz Amynek gyerekágyat? - hökkent meg Frank.
- Nem egészen. Néhány hete szerzett egy használtat, azt akarja rendbe hozni.

- A mi tiszteletesünk?

Lydia, ha a lelke üdvössége múlott volna rajta, akkor sem tudta volna palástolni az elégedettségét.

- Kétlem, hogy Wade úgy gondol Amyre, mint a gyülekezete egyik tagjára. - Felhajtotta a kávéját. - És én ennek nagyon örülök.

- Sajnos nem mindenki van ilyen jó véleménnyel róluk - morogta Frank, kerülve a felesége tekintetét.

- Szóval az emberek pletykálni kezdtek?

A seriff vállat vont.

- Legalábbis egyesek.

Lydiát elfutotta a pulykaméreg.

- Sejtem, ki a felelős ezért! Louise Powell mit mondott?

- Azt, hogy van elég nő Promise-ban meg a környékén, akinek a múltját nem fedi homály, és Wade-nek inkább egy ilyennel kellene járnia.

Lydia megvetően felhorkant, mire Frank elvigyorodott.

- Egyébként Louise hiába áskálódik, senki sem figyel rá. Az emberek vagy témát váltanak, vagy valami olyasmit motyognak, mennyire örülnek, hogy Wade-et végre boldognak látják.

Lydia büszkén gondolt a promise-iakra.

- A jövő héten fogadást rendezek Amy kisbabája tiszteletére. - Eddig mindenki, akinek az asszony telefonált, elfogadta a meghívását. - Meglepetésnek szánom, Frank Hennessey, úgyhogy el ne szóld magad, értetted?

- Hallgatok, mint a sír.

Lydia felállt, de a férje megragadta a derekánál, és az ölébe húzta, mit sem törődve az asszony tessék-lássék tiltakozásával.

- Szerinted Amy meg fog kérni bennünket, hogy legyünk, a gyermeke keresztszülei?

- Nem tudom. - Lydia azonban gyanította, hogy igen, mert a lány eddig már kétszer is megkérdezte, milyen kötelezettségekkel jár ez, és célzott arra is, hogy Frank meg ő csodálatos keresztszülők lennének.

Amy kisbabája még meg sem született, de Lydia máris úgy szerette, mintha a saját unokája lenne. Az ujjai ugyan korántsem mozogtak már olyan fürgén, mint régen, ennek ellenére már két takarót, egy kis sapkát és egy pár babacipőt is kötött a kicsinek.

- Olykor úgy érzem...

- Igen?

- …mintha Amy a mi lányunk lenne. Szüksége van egy családra, és mi annyi szeretetet adhatunk neki!

Frank még szorosabban magához ölelte a feleségét.

- Kezdem azt hinni, hogy igazad van.

Wade sohasem jeleskedett az asztalosmesterségben. Sőt! Az iskolában egyszer egy madárházat kellett készítenie, és az is szörnyen sikerült. Nem okozott volna gondot neki, hogy építészetelméleti előadást tartson, ugyanakkor a csavarhúzó vagy a villáskulcs használata már nem ment ilyen könnyen.

Nem is értette miként, mert vállalkozni a gyerekágy rendbehozatalára, de tény az, hogy óriási buzgalommal vetette magát a munkába.

Mivel Amy csak részmunkaidőben dolgozott, a megélhetési költségei levonása után nem sok pénze maradt. Wade az ágyat afféle „Isten hozott a világban!" ajándéknak szánta a kisbabának. Eredetileg Lydia fogadásán akarta odaadni aznap délután, de végül úgy döntött, hogy inkább egyenesen Amyhez viszi.

Amikor megérkezett, a lány éppen mosogatott.

- Szia! - Wade könnyed csókot nyomott a lány ajkára. - Hoztam neked valamit.

- Tényleg? - Amy várakozásteljesen elmosolyodott.

- Ülj le, és csukd be a szemed! - Wade a nappaliba vezette a lányt, lenyomta az egyik karosszékbe, azután kiment a kocsijához az ágyért.

- Most már idenézhetsz! - közölte, amint visszatért.

A lány a szája elé kapta a kezét.
- Ó, Wade!

- Én hoztam rendbe - dicsekedett a férfi. Tudta, úgy beszél, mint egy kiscserkész, aki felvág a legújabb jelvényével, de nem tehetett róla. - Most már csak a rácsokat kell megszorítanom, ehhez azonban szükségem lenne egy csavarhúzóra.

- Fogalmam sincs, van-e csavarhúzóm...

Wade épp erre a feleletre számított.

- Franknek biztos van. - A telefonhoz lépett, és úgy tett, mintha a seriffel beszélne, azután letette a kagylót. - Azt akarja, hogy menjünk át hozzájuk.

- Mikor?

- Most.

Amy felsóhajtott, és Wade attól félt, valamilyen ürüggyel kimenti magát.

- Gyere már! - sürgette. - Nem fog ártani, ha kicsit kimozdulsz.
A lány kelletlenül bólintott, és bement a hálószobába a táskájáért. Mivel már a nyolcadik hónapban járt, elvesztette hajdani ruganyosságát.

Wade szólni akart, hogy fésülködjön meg és rúzsozza ki a száját, de végül hallgatott, mert félt, hogy a lány gyanút fogna.

- Miért áll ennyi kocsi Lydia háza előtt? - kérdezte Amy, amikor megérkeztek.

- Azt hiszem, az egyik szomszédasszonya bulit tart - füllentette a tiszteletes. Remélte, ezzel az ártatlan hazugsággal még nem kockáztatja a lelke üdvösségét.

Miután becsengetett, félrehúzódott, és előreengedte a lányt. Mihelyt Amy belépett az ajtón, az összegyűltek „Meglepetés!" kiáltással üdvözölték.

A lány megdöbbenve hátrébb lépett, és beleütközött a mögötte álló tiszteletesbe,

- Te erről tudtál? - fordult felé csillogó szemmel. - Ilyet még soha senki nem tett értem - dadogta meghatottan, majd sírva fakadt.

7. FEJEZET

Négy hét. Egy hónap. Egy hónap múlva megszületik a gyermekem. Hát nem csodálatos? - tűnődött Amy, ahogy gondosan bekrémezte a hasát. Közben a tükörben tanulmányozta az alakját. Szörnyen esetlennek érezte magát, csak nehezen tudta elképzelni, hogy hamarosan újra a régi lesz, és a karjában tarthatja a kisbabáját.

Épp belebújt a ruhájába meg a cipőjébe, amikor csengettek. Wade felajánlotta, hogy elviszi a rendelőbe az aznap esedékes orvosi vizsgálatra. A férfi mostanában figyelmesebben viselkedett, mint valaha, és Amy egyre többször vette igénybe a segítségét. Wade nagyon gyengéden bánt vele, de az utóbbi időben beérte két-három ártatlan csókkal. Ha nem látta volna a szemében a vágyat, azt feltételezte volna, hogy már nem vonzódik hozzá,

- Indulhatunk? - kérdezte a tiszteletes, besétálva a nappaliba.

- Mindjárt. Még ki kell rúzsoznom a számat.

- Minek? Így is tökéletes vagy.

A lányt meghatotta a bók.

- Azt hiszem, szemüvegre lenne szükséged, Wade McMillen - incselkedett.

- Semmi baja a szememnek. Ha rád nézek, egy gyönyörű nőt látok.

Amy még csak nem is sejtette, mivel érdemelte ki ezt a férfit. De azt tudta, hogy szereti őt, és ezt egyre nehezebb eltitkolnia. Sohasem beszéltek az érzéseikről, és mivel a lány hamarosan egy másik férfi gyerekének ad életet, nincs is joga ilyesmikről faggatnia Wade-et.

- Anya tegnap este telefonált - mesélte a lelkész. - Megkérdezte, hogy vagy. Üdvözletét küldi, és jó egészséget kíván.

- Remélem, te is minden jót kívántál neki a nevemben - felelte a lány a fürdőszobába menet.

- Persze! - kiáltotta utána Wade.

Amy a tükör elé állt, és halvány rózsaszínre festette az ajkát. Fel nem foghatta, hogy egy asszony, akit alig ismer, miért érdeklődik az egészségi állapota után, miközben a saját édesanyja minden érintkezést megszakított vele. Az elmúlt három hónap alatt Alicia Thornton kísérletet sem tett arra, hogy kapcsolatba lépjen vele. Amy a hajdani munkatársaitól kapott néhány képeslapot, de sem az édesanyja, sem Alex nem próbálta elérni.

Talán jobb is így, gondolta most. Elvégre azért hagyta el Dallast, hogy elmeneküljön a befolyásuk elől, és új életet kezdjen. Megszerette Promise-t meg a lakóit, otthonosabban érezte magát itt, mint bárhol, ahol valaha élt.

Az elmúlt két hónapban Jane Patterson doktornő rendelőjének a forgalma alaposan megnőtt. Aznap is majdnem zsúfolásig megtelt a várószoba, és Jenny, az asszisztensnő megkérte Amyt, hogy foglaljon helyet. Wade lehuppant a lány mellé, majd megfogta a kezét. Amy a másik kezét a hasára tette.

- Utána együtt ebédelünk, jó? - indítványozta a férfi.

- Jó - vágta rá a lány. Gyakran találkoztak, de Wade csak ritkán hívta igazi randevúra.

- Mit ennél?

- Sajtos enchiladast.

- A Mexican Lindóban különösen finomat készítenek.

Amy csak most érezte, milyen éhes.

Egy perccel később Jenny megjelent az ajtóban.

- Jöjjön be, Amy! - kiáltotta.

A lány felállt.

- Biztos nem tart sokáig - szólt oda Wade-nek.

Miután Jenny elintézte vele az ilyenkor szokásos formaságokat, Amy leült a vizsgálóasztal végére. Néhány perccel később besietett Jane, és megnézte a beteglapját.

- Hogy érzi magát? - érdeklődött.

- Tele vagyok energiával - felelte Amy. Az utolsó orvosi vizsgálata óta előkészítette a hálószobát a kisbabának. Az ajándékok, amelyeket a Lydia rendezte fogadáson kapott, új erőt öntöttek belé.

- Ez jó jel. Van valamilyen panasza?

- Úgy érti, azon kívül, hogy éjjel nehezemre esik az oldalamra fordulni az, ágyban? Hogy úgy érzem magam, mint egy felborított teknősbéka?

Jane elmosolyodott.

- Ezt már más kismamáktól is hallottam.

Miután megvizsgálta Amyt, meghagyta, hogy kérjen egy időpontot a következő hétre.
- Minden rendben? - érdeklődött Wade, mihelyt kiléptek az utcára.

- Igen. - Attól eltekintve, hogy nehézkesen mozgott, Amy rég érezte magát jobb formában. Ezt alighanem elsősorban annak köszönhette, hogy végre egészségesen táplálkozott és sokat aludt. Persze Wade meg Lydia barátsága is nagymértékben hozzájárult a jó közérzetéhez.

Ünnepi hangulatban érkeztek meg a vendéglőbe, ahol maga a tulajdonos kísérte oda őket az egyik asztalhoz. Alighogy Amy kinyitotta az étlapot, a pincér eléjük tett egy tortillaszirmos és egy salsaszószos tálat, meg két pohár vizet.
- Meg sem kell néznem az étlapot - közölte a lány. - Anélkül is tudom, mit fogok kérni.

Egy pillanatig azt hitte, Wade nem hallotta a szavait, mert a férfi mereven átbámult a szemközti bokszba, ahol két középkorú asszony ült. Mindketten kicsit túlöltözöttnek hatottak. Az egyikük csillogó, ezüstmetál színű szabadidőruhát viselt, magas sarkú körömcipővel és csillag alakú üveges napszemüveggel. A másik mintha a strandra készült volna: nyakpántos pólót hordott sorttal meg panamakalappal. A szabadidőruhás nőt Amy látásból ismerte. Louise-nak hívták. A lány nem emlékezett már a vezetéknevére. Lydia hívta fel a nőre a figyelmét. Nem sokat beszélt róla, de az arckifejezése elárulta, hogy nem rajong érte.
A pincér visszatért, hogy felvegye a rendelésüket, és nem sokkal később már ki is hozta az ebédjüket. Az enchiladast babbal meg sajttal töltötték meg, és fenségesen sikerült, mint azt Amy az első falat után megállapította. Ám ahogy meghallotta, miről fecseg a két nő, megkeseredett a szájában az étel íze.

- Egyáltalán nem helyeslem, hogy a lelkészünk egy lányanyával jár. És te, Tammy Lee?

- Én is tartózkodóbb viselkedést vártam volna a tiszteletestől - felelte a másik nő.

Amy látta, hogy Wade megmerevedik.

- Isteni ez az enchiladas! - jegyezte meg, hogy elterelje Wade figyelmét, és palástolja, mennyire megsebezték a kegyetlen szavak.

- Ne is törődj velük! - legyintett keserűen a lelkész, visszafordulva hozzá.

- Nem törődöm, ha te sem törődsz - suttogta Amy.
Wade bólintott.

- A nőn úgy feszül a ruha, mintha bármikor megindulhatna a szülés - folytatta a strandruhás nő elég hangosan ahhoz, hogy meghallják.

- Wade McMillen kapcsolata vele rossz fényt vet az egész egyházközségre. - Louise jelentőségteljes pillantást küldött a tiszteletes meg Amy felé.

- Szerintem is!

- Egyáltalán, ki ez a lány?

Amy letette a villáját. Teljesen elment az étvágya. Sajnos igazat kellett adnia a két nőnek. Wade-nek mint lelkésznek vigyáznia kellene a jó hírére, és a férfi ezzel nem sokat törődött az elmúlt hetekben.

- Nem ilyen viselkedést várunk egy lelkésztől.

- És az ember elgondolkodik azon, hogy...

- Most már elég! - hördült fel Wade, és lecsapta a villáját.

- Ne, kérlek! - próbálta csitítani a lány.

Még sohasem látta ilyennek a tiszteletest. A férfi arca elsápadt a dühtől, a keze ökölbe szorult, ahogy felkelt, és odalépett a két nőhöz.

- Jó napot, Louise, Tammy Lee!
Az asszonyok hűvösen bólintottak.

- Véletlenül meghallottam, miről beszélnek.
- Valóban? - mormolta Louise színlelt meglepetéssel.

- Amy Thorntonról beszéltek, meg rólam. Ismerik Amyt?

A két asszony a lányra pillantott, aki halványan mosolygott, miközben udvariasan biccentett feléjük.

- Nem - rázta, meg a fejét Louise.

- Még nem volt… szerencsém - közölte Tammy Lee.
- Sejtettem - jegyezte meg szárazon Wade. - Mert ha bármelyikük vette volna a fáradságot, hogy megismerje, rájöttek volna valami nagyon fontosra.

A két nő rámeredt.

- Amy az egyik legkedvesebb nő, akit ismerek. Ellentétben bizonyos személyekkel, akiket most nem nevezek meg, sohasem próbálna zavarba hozni másokat.

Louise gőgösen elbiggyesztette az ajkát.

- Ja, és még valami! - tette hozzá Wade. - Szerelmes vagyok Amy Thorntonba.

A lánynak elakadt a lélegzete.

- Nagyon sajnálom, hogy két asszony, aki a gyülekezetemhez tartozik, ennyire tele van előítéletekkel. Remélem, idővel maguk is jobb belátásra térnek.

A beszélgetés többi része nem jutott el a lány tudatáig. A fejében vadul kavarogtak a gondolatok. Wade Louise és a barátnője előtt elismerte, hogy szereti őt. A lányt csak az bántotta, hogy ez a szerelem árt a férfi jó hírének.

Összefonta a karját a melle alatt, mintha meg akarná oltalmazni a magzatát az emberek, a világ kegyetlenségétől. Már korábban is aggódott a tiszteletes meg a kapcsolatuk miatt, de félt, ha szóba hozza a dolgot, minden megváltozik. Most azonban már látta, hogy az önzésével mekkora bajt okozott. Ezek a pletykafészkek Wade gyülekezetéhez tartoztak, és gondoskodnak majd arról, hogy mindenki megtudja, a tiszteletes egy lányanyába szerelmes.

Amyt teljesen lekötötték a gondolatai, így észre sem vette, hogy Wade visszatért az asztalukhoz.

- Sajnálom - mentegetődzött a férfi. - Ettől szívesen megkíméltelek volna.

- Én is sajnálom - erőltetett mosolyt az arcára a lány. - Inkább nekem kell tőled bocsánatot kérnem.

- Badarság!

Amy hitetlenkedve megrázta a fejét.

- Tényleg szeretsz engem? - lehelte.

Wade megfogta a kezét.

- Hát nem különös, hogy először másoknak mondtam el?

A lánynak a torkában dobogott a szíve.

- Nem - motyogta, lehajtva a fejét.

- Tulajdonképpen nem így akartam megkérni a kezed.

Amy lassan a férfira emelte a tekintetét.

- De... de hiszen alig ismersz!

- Ismerlek annyira, amennyire kell.
- Na és... Sarah? Még azt sem tudod, ki az apja.

A lány senkinek sem mesélt Alexről, még Lydiának sem, mert ki akarta törölni az emlékezetéből a férfit.

- Szeretlek, Amy!

- Fogalmad sincs, mit beszélsz! - tiltakozott egyre erőtlenebbül a lány.

- Még soha semmiben nem voltam ennyire biztos.

- Ó, Wade! - Amy idegesen gyűrögette a szalvétáját.

- Légy a féleségem! Minél előbb, hogy én lehessek Sarah apja!

A lány eltakarta az arcát, és halkan szipogott.

- Ez most igent jelent, vagy nemet? - kérdezte Wade olyan gyengéden, hogy Amy majdnem sírva fakadt a meghatottságtól, de összeszedte az akaraterejét, és lenyelte a könnyeit.

- Sejtelmem sincs, mit mondjak - nyögte ki végül.

- Mondd azt, hogy a feleségem leszel.

- I… időre lenne szükségem.

- Drágám, nem szeretnélek sürgetni, de ne felejtsd el, hogy néhány hét múlva szülők leszünk!

Wade úgy beszélt, mint aki már most Sarah apjának tekinti magát, és Amy tudta, hogy ezért örökké szeretni fogja őt.

- Megígérem, hogy gondolkozom az ajánlatodon - mormolta. Egyelőre ennél többet nem tehetett. El kell döntenie, mi szolgálja legjobban a kicsi és persze Wade érdekeit.

Grady a saját birtoka és a Patterson-ranch határán várta Cal meg Glen Pattersont, azon a helyen, ahol olyan gyakran találkoztak kamaszkorukban.

- Nos, miről lenne szó? - tért a tárgyra rögtön Cal, ahogy lecsúszott a nyeregből. - Miért hívtál ide bennünket?

Grady a barátaira vigyorgott.

- Mert azt szeretném, ha elmennénk Bitter Endbe.

- Minek? - hökkent meg Cal. - Nemrég jártunk ott, amikor Wade megáldotta a várost.
- Viccelsz, ugye? - morogta ingerülten Glen.
- Nem - válaszolta Grady. - Úgy érzem, még egyszer el kell mennünk oda, együtt.

- Akár megáldotta Wade, akár nem, az a hely a frászt hozza rám - jelentette ki Glen. - Szerintem a földig le kellene rombolni, még mielőtt valami újabb szerencsétlenség történne ott.

- Bitter End része Texas történelmének - szögezte le Grady. - És része a mi életünknek is.

Ezzel nyilván a barátai is egyetértettek, mert nem tiltakoztak.

- Azt akarod, hogy térjünk vissza oda, és... nézzünk szembe a múlttal? - kérdezte Cal.

- Erre gondoltam. - Grady ösztönösen érezte, hogy ezt meg kell tenniük, még ha

egyelőre maga sem értette teljesen, miért.

- Ott voltunk Wade-del - emlékeztette ezúttal Glen.

- Tudom, de ez más.

- Mennyiben? - vetette közbe Cal, de azért megint nyeregbe pattant.

- Szeretném az átoktól megszabadítottnak nyilvánítani azt a helyet.

- Mintha bárki figyelne ránk! - dörmögte Glen.

- Nem az az érdekes - válaszolta Grady. Ő is azok közé tartozott, aki érezte, a gyökerei oda nyúlnak vissza, ennek az elfeledett településnek a sötét múltjába, és azt kívánta, bánni kísért is ott, tűnjön el onnan.

Csendben lovagoltak tovább, mint három, pisztolypárbajra készülő revolverhős.

A város egy sziklák övezte kis völgyben feküdt. Főutcáját fa- és kőépületek szegélyezték. Legmagasabb épülete a templom volt, amelynek tornyába hajdan belecsapott a villám.

Ahogy elhaladtak az egykori szálloda előtt, amelynek a falai egy szélvihar hatására teljesen megroskadtak, Grady arra gondolt, hogy néhány hónappal ezelőtt Richard, az öccse majdnem az életét vesztette ebben az épületben. Elfogta a szomorúság, ennek ellenére nem mondott le a tervéről.

Mintha összebeszéltek volna, mindhárman megálltak az egykori vegyeskereskedés előtt.
- Itt minden halott - jegyezte meg Glen. A városban se virág, se fa, még egy fűszál sem nőtt, mintha a talaj teljesen terméketlen lett volna.

- Ti éreztek valamit? - suttogta Cal.

- Nem vagyok benne biztos. - Grady normális hangon beszélt. Bármi is okozta ezt a különös, nyomasztó légkört, nem akart meghátrálni előle.

Glen szétnézett, és a lova hirtelen körbefordult.

Amikor először itt jártak, még kamaszkorukban, Bitter End rejtélyes hangulata megmagyarázhatatlan rémülettel töltötte el őket. Olyan nyomasztónak találták a várost, hogy húsz évbe telt, mire újra idemerészkedtek.

A lovak nyugtalanul mocorogtak, alig tudták féken tartani őket.

- Fogalmam sincs, mi az, amit érzek - közölte Grady.

- Gyászt. - Glen hátrapillantott. - De már nem olyan erős, mint régen.

- Én is érzem - bólintott Cal.

Glen Gradyhez fordult.

- Visszaindulhatunk végre?

Grady beleegyezően intett. Azt kívánta, bárcsak tudná, mit tegyen. Azt remélte, hogy a város csodálatos módon megváltozott, hogy.....annyi év után - végre felébredt

tetszhalálából...

Wade két hete várta ezt a napot. Grady és Caroline meghívták Amyt meg őt vacsorára a Sárga Rózsa ranchra. Egyébként gyanította, ha már korábban nem fogadják el a meghívást, Amy valamilyen ürüggyel kimentette volna magát. A lány az elmúlt napokban szokatlanul hallgatagon és zárkózottan viselkedett. Nagyon a szívére vehette Louise Powell és Tammy Lee szavait, de Wade ezért nem is kárhoztatta. Azt is sejtette, nem sokat javított a helyzeten, ahogy megkérte a kezét. Napokig töprengett, miként, is hozakodjon elő a házassági ajánlatával, de az a szégyenletes helyzet az étteremben azonnali cselekvésre késztette.

Mindenesetre Amy most itt ült mellette a kocsiban, csukott szemmel, hátrahajtott fejjel, mintha szenderegne. Wade tudta, hogy fáradt, de azt is sejtette, így akarja elkerülni, hogy szóba hozzanak, egy bizonyos témát: a házassági ajánlatát.

Wade elég sokáig várt, hogy megtalálja a nőt, akivel hajlandó lett volna életre szóló frigyet kötni, és most minél előbb szerette volna az oltár elé vezetni a választottját - már csak a kisbaba miatt is. Ugyanakkor nem kívánta semmibe sem belekényszeríteni, várai akart, amíg a lány elszánja magát a nagy lépésre.

Amikor az országútról ráfordultak a farmházhoz vezető útra, Amy hirtelen kiegyenesedett.

- Kellemes esténk lesz - mormolta Wade, és megszorította a kezét.

- Remélem, Caroline nem erőltette meg túlságosan magát miattunk - jegyezte meg mosolyogva a lány.
Wade hallotta, hogy Caroline Amy előtt egy héttel fog szülni. A két nő között szoros barátság alakult ki, és gyakran ebédeltek együtt.

Ahogy Wade behajtott az udvarra, Grady kijött eléjük a verandára, és pár másodperccel később Caroline is követte. Miután megölelte Amyt, melegen üdvözölte Wade-et is. A tiszteletes az asszony kezébe nyomta a virágcsokrot, amit - az ő és Amy állapotára való tekintettel - bor helyett hozott. Remélte, hogy sok hasonló estét töltenek majd együtt itt, a Weston-házban, illetve náluk, Amy és az ő otthonában.

Caroline említette, hogy Maggie Savannah-nál alszik, így csak négyen lesznek.

- Minden készen áll - közölte a fiatalasszony -, szóval bármikor ehetünk.

- Úgy szeretném megnézni a gyerekszobát! - jegyezte meg Amy, és a két nő eltűnt a házban.

Wade nem kételkedett benne, hogy a lányt tényleg érdekli a gyerekszoba, de abban sem, hogy valójában csak kettesben akart maradni a barátnőjével. Sokat adott Caroline véleményére, és nyilván a tanácsát akarta kérni a lelkész házassági ajánlatával kapcsolatban.

Wade remélte, hogy Caroline azt javasolja majd Amynek, mondjon igent. És ha a lány beszámol az étteremben történtekről, megnyugtatja, hogy Louise és Tammy Lee nem Promise lakosainak nevében beszélt. A városban - kevés kivételtől eltekintve - mindenki kedvelte Amyt. Ezzel bizonyára Caroline is tisztában van.

„Minden kellemetlenségben egy ajándék is rejtőzik" - állította Wade nagyanyja évekkel ezelőtt. Louise-ék kegyetlenségéből is szármázott valami jó: a tiszteletes a nagy nyilvánosság előtt szerelmet vallott Amynek.

A vacsora oldott légkörben, jó hangulatban telt. Caroline kitűnő szakácsnőnek bizonyult, és a marhaszelet, amit friss brokkolival, zöldsalátával meg krumplipürével tálalt, igazán remekül sikerült. Evés közben mindennapi témákról csevegtek, de szóba jött a lakatlan város is, amely igencsak felkeltette Amy érdeklődését. Miután válaszoltak a kérdéseire, a lány közölte, hogy meg akarja nézni Bitter Endet. Erről persze Grady és Wade is megpróbálta lebeszélni.

Amíg Caroline és Amy leszedték az asztalt, a két férfinak alkalma nyílt egy kis négyszemközti eszmecserére a verandán.

- Ha már Bitter End szóba került… a héten jártam ott - mesélte Grady.

- Miért ment vissza? - tudakolta Wade, és belekortyolt a kávéjába.

- Belső kényszerből - vont vállat Grady. - Úgy éreztem, mintha valamit befejezetlenül hagytam volna.

- Mit?

- Fogalmam sincs. Hogyan alakul a kapcsolata Amyvel? - váltott témát a farmer.

- Szeretem őt.

- Sejtettem - mosolygott a házigazda.

- Megkértem, hogy legyen a feleségem - vallotta be Wade.

- És az lesz?

- Még nem válaszolt. - A lelkész ugyan nem akarta sürgeti Amyt, de az ösztöne azt súgta, minél tovább habozik a lány, annál valószínűtlenebb, hogy elfogadja a házassági ajánlatát. A szíve elfacsarodott, ha arra gondolt, milyen lenne nélküle az élete.

- Ne adja fel! - tanácsolta Grady együtt érzően.

Amikor elbúcsúztak, Amy megölelte Caroline-t meg Gradyt is.

- Nagyon jól éreztem magam, köszönöm a szép estét!

- Én is - csatlakozott hozzá azonnal Wade. - Az étel finom volt, a társaság nagyszerű!

Agglegény lévén gyakran hívták meg vacsorára, de aznap este ízelítőt kapott abból is, milyen lenne az élete, ha megnősülne.

- Amy, szeretném megkérdezni, hogy gondolkoztál-e... - kezdte, amikor visszaértek az országútra.

- ...a házassági ajánlatodon? - fejezte be helyette a mondatot a lány.

- Szeretlek, és feleségül akarlak venni.

Amy olyan sokáig hallgatott, hogy Wade már attól félt, mindent elrontott.

- Mondj már valamit! - noszogatta a lányt, leplezni sem próbálva aggodalmát.

- Alex Singletonnak hívták - bökte ki végül nagy nehezen Amy. - Egy szupermarketben találkoztunk.
Wade ujjpercei elfehéredtek, olyan erősen markolta a kormánykereket. Szerette volna megértetni Amyvel, hogy egyáltalán nem érdekli, ki a gyermeke vér szerinti apja. Szereti őt és a kisbabáját, és kész. Nem akart arra gondolni, hogy egy másik férfival szeretkezett, mégis hallgatott, mert érezte, a lánynak szüksége van arra, hogy kiöntse a szívét.

- Meghívott egy kávéra. Visszautasítottam, de olyan elbűvölően viselkedett, hogy végül mégis vele mentem. A bevásárlóközpont egyik kávézójába ültünk be. Olyan sokáig beszélgettünk, hogy a jégkrém, amit vettem, megolvadt. - Elmosolyodott. - Alexet tapasztalt, kifinomult ízlésű férfinak ismertem meg. Már azon az első napon beleszerettem.

Wade legszívesebben befogta volna a fülét.

- Mivel gyakran ment üzleti útra, csak hetente egyszer találkozhattunk. Számomra ez jelentette mindig a hét fénypontját. Alex minden szerda este beállított, és elvitt vacsorázni valamelyik előkelő, méregdrága étterembe.

- Szóval gazdag volt.

- Nemcsak gazdag volt, Wade. - A lány hangja megkeményedett. - Hanem nős is. Kétgyermekes családapa!

8. FEJEZET

Csütörtök délután Elaine Patterson korán eljött a takarmánykereskedésből, George-ra, a segédjére és Amyre bízva a bezárást. A lány az utóbbi időben egyre többet segített neki, aminek Elaine nagyon örült, főleg mivel néhány napja gyengélkedett. Egyébként sejtette, mi a baja. Otthon elvégzett egy terhességi tesztet, és az eredmény igazolta gyanúját. Most a sógornőjéhez igyekezett, akitől hivatalos megerősítést várt.

Jenny, az asszisztensnő épp indulni készült, amikor Elaine megérkezett.

- Jane az irodájában van - közölte, és hátrafelé intett.

- Köszönöm.

Valóban, Jane az asztalánál ült, és valamit írt. Amikor Elaine bejött, felnézett, és fáradt arca felderült.

- Szia!

- Szia. - Elaine levetette magát a szemközti székre.

- Kimerítő nap állhat mögötted - jegyezte meg Jane együtt érzően. - Kicsit nyúzottnak látszol.

- Annak is érzem magam.

Jane tűnődve tanulmányozta sógornőjét.

- Talán összeszedtél valami vírust.

Elaine boldogan elmosolyodott.

- Igen. A kilenc hónapos fajtából.

- Terhes vagy? - lepődött meg Jane.

- Legalábbis a teszt eredménye szerint - bólintott Elaine.

Jane lelkesen összecsapta a kezét, azután becsukta az előtte fekvő dossziét, és kényelmesen hátradőlt.

- Glen már tudja?

- Még nem. - Elaine-nek esze ágába sem jutott eltitkolni az újságot a férje elől, de csalódást sem szeretett volna okozni neki, ha kiderülne, hogy tévedett. - Előbb teljesen biztos akartam lenni a dologban. Ezért jöttem el hozzád.

Néhány percig még tereferéltek, megbeszélték, hogy a hónap végén egy hétvégét San Antonióban töltenek, azután Jane megvizsgálta Elaine-t, aki egyszerre nagyon elcsöndesedett.

- Félek, Jane. - vallotta be.

- Ez érthető - nyugtatta meg a sógornője. - Ez lesz az első gyermeked, és a tested már elkezdett megváltozni, ami nagyon zavarba ejtő lehet!

A kismama mély lélegzetet vett.

Elsősorban attól félek, hogy én is olyan leszek, mint az anyám. Rengeteget szenvedett a terhesség meg a szülés alatt, valószínűleg ezért nem akart több gyereket. És mindig úgy éreztem, mintha neheztelne rám ezek miatt. - Elaine-nek az édesapjával sokkal szorosabb kapcsolata alakult ki, mint az édesanyjával. Ezért is rázta meg annyira, amikor az idős Frasier tavaly meghalt.

- Te nem vagy az anyád - szögezte le Jane.

Elaine felsóhajtott

- Vagyis ne csináljak feleslegesen gondokat magamnak?

- Pontosan.

- Igazad van - bólintott Elaine. - És... nem hiszem, hogy az anyám valaha is akart volna gyereket. - A fiatalasszony ajka még kicsit remegett, de már mosoly játszott rajta. - Glennel minél előbb családot akartunk, ezért is hagytam abba a tabletta szedését, de arra nem számítottunk, hogy ilyen gyorsan teherbe esem.

- Szóval még nem vagy biztos benne, hogy lélekben felkészültéi az anyaságra.

Elaine eltűnődött.

- De igen. Csak nem gondoltam, hogy ilyen... termékeny vagyok.

- Glen most biztos dicsekedni fog Calnek! - Jane tettetett kétségbeeséssel felnyögött.

- Ti mikor akartok gyereket?

- Mielőtt a családalapításra gondolhatnánk, teljesítenem kell a hároméves szerződésemet - magyarázta Jane sajnálkozva. - Ne érts félre, imádom a munkámat, de alig várjuk, hogy szülők lehessünk! Ha minden jól megy, jövő ilyenkor már én is állapotos leszek.

- Az csodálatos lenne.

- Azonnal el kell kezdened a vitaminszedést, és...

- Jane, Jane! - emelte fel a kezet Elaine. - Ne kezelj úgy, mint egy egyszerű kismamát! Elvégre én a sógornőd vagyok.

- Igazad van. Gratulálok! - Jane Elaine-hez lépett, és megölelte.

Wade péntek reggel az íróasztalánál ült. A prédikációját próbálta megfogalmazni, ám a gondolatai minduntalan elkalandoztak. Aggódott Amyért. Félt, hogy nem eszik rendesen, nem pihen eleget. Azt szerette volna, ha abbahagyná a munkát néhány héttel a szülés előtt. Arra is kíváncsi lett volna, kire bízza majd a kisbabát, ha letelik a szülési szabadsága, és visszamegy dolgozni.

Ahogy közeledett a szülés időpontja, úgy lett egyre nagyobb a férfi aggodalma.

Ha már Amy nem jön hozzá feleségül, remélhetőleg legalább azt megengedi, hogy mellette lehessen, amikor Sarah megszületik. Nemrég beszéltek telefonon, és a lelkésznek olyan benyomása támadt, hogy a lány nem vágyik különösebben a társaságára. Persze lehet, hogy ebben tévedett, mert amikor előző nap betoppant hozzá, ugyanúgy viselkedett, mint máskor.

Wade lebámult a jegyzeteire, de semmi sem jutott az eszébe, ezért elhatározta, hogy tart egy kis szünetet. Felmerült benne, hogy beugrik a takarmányboltba, és érdeklődik Amy hogyléte felől, de nem akart a lány idegeire menni.

Csak egyvalakit ismert, akiről feltételezte, hogy megértené; Lydia Hennesseyt. Ráadásul más okból is készült már felkeresni az asszonyt - venni szeretett volna Amynek egy pongyolát, amit a szülés után hordhat. Egy csínos, nőies holmit.

Wade gyalog sétált be a városba, és útközben megállt egy kicsit csevegni Edwina meg Lily Moorhouse-zal. Amikor belépett a régiségkereskedésbe, Lydia éppen Betty Bonneynak adott tanácsot, aki a vendégszobájába keresett egy antik mosdótálat hozzá illő kancsóval.

Lydia biccentett Wade-nek, azután visszafordult Bettyhez.

Amíg várni kényszerült, a tiszteletes körülnézett az üzletben.

Nem sokkal később Mrs. Bonney elégedetten távozott, és Lydia odament a férfihoz.

- Milyen kellemes meglepetés! Miben segíthetek?

- Segíthetne - felelte Wade zavartan. - Szeretnék venni Amynek valamit. Egy pongyolát, amit a szülés után viselhet, vagy valami mást, ha ezt nem tartja jó ötletnek...

A lelkész kínosan érezte magát. Sejtette, mit mondana Louise Powell, ha a fülébe jutna a dolog. Ha már azon is megbotránkozott, hogy Amyvel ebédelt, mit szólna ahhoz, hogy egy ilyen ruhadarabot vásárol a lánynak?!

Nem érdekel, lázadt fel magában azonnal a tiszteletes. Louise szűk látókörű, rosszindulatú nőszemély, és fütyülök a véleményére!

- Remek ötletnek tartom - nyugtatta meg Lydia. - Egy pongyola hasznos és szép ajándék.

Wade bólintott.

- Valami különlegeset szeretnék, ha érti, mire gondolok.

- Igen, értem. És már tudom is, mi kell magának. Eredetileg én akartam Amynek ajándékozni...

Lydia az egyik sarokba vezette a férfit, ahol néhány antik ruhaszekrény állt. Az egyiknek kinyitotta az ajtaját, és Wade láthatta, hogy számtalan estélyi ruha meg hálóing lóg benne. Lydia kiemelt egy halvány rózsaszín szaténköntöst, amelynek a gallérját és hosszú ujjait csipke szegélyezte. A tiszteletes pontosan ilyet keresett: egyszerűt, mégis elegánsát és gyönyörűt.

- Ez új - magyarázta Lydia -, de a harmincas évek stílusában készült. Hogy tetszik?

Wade nagyot nyelt.

- Tökéletes - bólintott.

- Szerintem is. És nagyon nőies. Amy imádni fogja.

A férfi megérintette a pongyola ujját. Meg akarta nézni az árcédulát, de azután meggondolta magát. A gyomra görcsbe rándult az izgalomtól, ahogy elképzelte Amyt a köntösben, az ágyában...

- Megveszem - határozta el.

- Nem is érdekli, mennyibe kerül?

- Nem különösebben - felelte Wade, mire Lydia elmosolyodott. A férfi követte a pénztárhoz, és elővette a tárcáját. Az asszony selyempapírba csomagolta a pongyolát, és beletette egy papírdobozba, amit rózsaszín szalaggal kötött át.

- Amy meséit magának Alexről, ugye? - kérdezte azután, Wade-re sandítva.

- Igen.

- Engem csak ezen a héten fogadott a bizalmába. Korábban alig említette a gyermeke apját.

- Nem érdekel a gyermeke apja.

Amy saját elhatározásából beszéli Alexről, de Wade jobban örült volna, ha nem teszi.

- Amikor hétfőn, a kismama-foglalkozás után hazavittem, meghívott egy teára. És majd kisírta a szemét.

- Valóban?

- Azt mondta, maga csodálatosan viselkedett vele.

Ez kicsit megnyugtatta Wade-et. Ezek szerint még jelent valamit a lánynak. Nagyon sajnálta Amyt, de hát nem ő volt az első nő, aki bedőlt egy nős embernek.

- Ugye szereti őt? - Lydia felkacagott. - Hát persze hogy szereti! Nincs az a férfi, aki 125 dollárt fizetne egy pongyoláért, ha nem szerelmes!

Wade úgy tett, mintha megdöbbentené az összeg nagysága, pedig akár kétszer ennyit is megadott volna a köntösért.

- Itt akarja hagyni, amíg meg nem születik a kisbaba? - érdeklődött Lydia, miután a tiszteletes fizetett.

- Igen, köszönöm.

Még egy darabig beszélgettek, de azután jött egy másik vásárló. Wade ekkor elköszönt, és sétált egyet a városi parkban, majd leült egy padra, és figyelte a vidáman hancúrozó gyerekeket.

Amy, miután megtudta, hogy Alex nős, azonnal szakított a férfival. Nem sokkal ezután fedezte fel, hogy terhes. Noha az édesanyját csak mellékesen említette, néhány elejtett szavából Wade arra következtetett, hogy nem kapott tőle semmilyen érzelmi támogatást.

A férfi nem szívesen gondolt Amy viszonyára, mert túlságosan fájt neki, hogy a lány valamikor mást szeretett. Tudta, Alex attól félt, Amy gyerektartást követelhet tőle, ezért akarta, hogy vetesse el a gyereket. Amikor a lány ezt megtagadta, rettenetesen összevesztek, és a vitába a lány anyja is bekapcsolódott, aki egy - Amy szerint - teljesen elfogadhatatlan javaslattal állt elő.

Wade sejtette, mi lehetett az. Hat vagy hét évvel ezelőtt, amikor Austinban dolgozott segédlelkészként, egy gyermektelen házaspár azzal a kéréssel fordult hozzá, hogy szerezzen nekik egy kisbabát, akit örökbe fogadhatnak. Közölték, a pénz nem számít, sőt a férj nyíltan arról beszélt, hogy „vásárolnak" egy gyereket. Wade megértette a helyzetüket, de azért továbbküldte őket egy ismerős, örökbefogadási ügyeket intéző irodába. Biztosra vette, hogy Amy anyja is fel akarta ajánlani - pénzért! - örökbefogadásra a lánya gyermekét.

Amy mindvégig megőrizte a higgadtságát. Wade-nek néha olyan benyomása támadt, mintha nem is a saját, hanem egy idegen életéről mesélne. A lány azonban másnap átment Lydiához, és alaposan kisírta magát.

Miért?

Wade ezt most azonnal tisztázni akarta, de belátta, hogy a takarmánybolt nem a legmegfelelőbb hely egy ilyen bizalmas beszélgetésre. Ekkor jó ötlete támadt: meghívja Amyt aznap vacsorára. Süt pár szelet marhahúst, és kukoricát főz hozzá. Ez nem okozhat gondot még egy olyan csapnivaló szakácsnak sem, mint ő.
A takarmánykereskedés előtt, az italautomata mellett két környékbeli farmer, Clyde Lester és James Ferguson ült, üdítőt kortyolgatva. A férfiak barátságosan üdvözölték a lelkészt, aki udvariasan köszönt, azután belépett az üzletbe. Sem Amyt, sem Elaine-t nem látta, csak George tartózkodott a helyiségben, aki épp az egyik vevővel foglalkozott, Wade végül az üzlet hátsó részében találta meg a lányt. Amy épp Lyle Whitehouse-nak mutatott valamit, akit a jelek szerint jobban érdekelt a lány személye, mint az áru. Egyikük sem vette észre Wade-et, és a lelkész lábujjhegyen előrelopakodott. Nem akart hallgatózni, de... nos, az igazság az, hogy fúrta az oldalát a kíváncsiság.

- ...szívesen megismerném közelebbről - hallotta épp Lyle hangját.

- Köszönöm. Mint mondtam, ez a nyeregszappan a legjobb, ami a piacon kapható - magyarázta Amy bosszús hangon.

Wade azonnal közbelépett volna, de sejtette, hogy Amy ezt nem értékelné.

- Már a bálon feltűnt nekem - folytatta a cowboy.

Amy némán visszatette a szappant a polcra.

- Azt gondoltam, biztos... belevaló kis nő.

- Segíthetek még valamiben? -- kérdezte hűvösen a lány, azután elvörösödött. - Tudja, hogyan értem...

- Persze! - röhögött fel Lyle. - És maga is tudja, én hogyan értem.

- Szóljon George-nak vagy nekem, ha bármiben segíthetünk!

Wade körülnézett, azon tűnődve, Elaine hol lehet.

- Hát - kuncogott Lyle -, valamit tényleg tehetne értem.

- Éspedig? - érdeklődött udvariasan Amy.

- Szombat este eljöhetne velem szórakozni, úgy hallottam, nincs barátja.

- Köszönöm az ajánlatot, de nem érek rá.

- Azért annyira nem lehet elfoglalt...

- De igen. Sajnálom.

Amy el akart fordulni, ám ekkor Lyle megfogta a vállát, és a falhoz szorította. Hatalmas övcsatja a lány hasának nyomódott, és Wade gyomra felkavarodott a látványtól. Nehezen állta meg, hogy azonnal közbe ne lépjen. Lyle megérdemelte volna, hogy móresre tanítsa, de mivel nem akart jelenetet rendezni, úgy döntött, vár még egy kicsit. Talán Amy egyedül is képes leszerelni ezt a tolakodó alakot.

- Ugyan már, Amy! - unszolta Lyle a lányt.

- Nem, köszönöm.

- Mi az, ami abban az ájtatos manóban megvan, és belőlem meg hiányzik?

- Például a jó modor. - Amy megpróbált odébb surranni, de a cowboy nem lazított a szorításán.

- Jól szórakozhatnánk - erősködött. - És ha megszületik a kölyök, mi ketten...

- Eresszen! - förmedt rá a lány.

Wade-nek fejébe szállt a vér.

- Azt javaslom, fogadjon szót a hölgynek! - szólalt meg, előrelépve.

- Milyen hölgyről beszél? - röhögött szemtelenül Lyle.

Amy behunyta a szemét, mintha pofon ütötték volna. Wade gondolkodás nélkül előreugrott, megmarkolta a cowboy mellén az inget, és félig felemelte a férfit a padlóról.

- Azonnal kéljen bocsánatot a hölgytől! - sziszegte.

- Törődjön a maga dolgával, prédikátor! - berzenkedett Lyle.

- Wade! - könyörgött Amy, de a férfi rá sem hederített.

- Pontosan azt teszem!

- Miért, talán a maga porontyát hordja a pocakjában? - gúnyolódott Lyle.

- Ezért még számolunk, maga szemétláda!

- Ne! - kiáltotta a lány.

- Amikor akarja, prédikátor!

Wade elengedte a cowboyt.

- Akkor most rögtön.

- Ne, Wade! - Amy megragadta a férfi karját. - Nem akarom, hogy miattam bajod essen!

- Nem fog - ígérte meg a tiszteletes, azzal megfordult, és követte Lyle-t az utcára.

A farmer felemelt ököllel várta. Wade - az erős napfényben hunyorogva - feltűrte az inge ujját.

- Mi folyik itt? - kérdezte Clyde Lester.

- A lelkésznek és nekem némi elintéznivalónk támadt - válaszolta Lyle.

- Tényleg verekedni akar ezzel a fickóval, tiszteletes úr? - kiáltotta megbotránkozva Clyde.

Wade is felmutatta az öklét.

- Ideje, hogy valaki megtanítsa viselkedni!

Clyde elbizonytalanodott.

- George! - rikkantotta. - Gyere, van egy kis gondunk!

George valamit kikiáltott Wade-nek, aki hátrafordult, ezért Lyle horogütése váratlanul érte, és néhány lépéssel odébb lódította.

- Csalás! - hördült fel Clyde, de a lelkész úgy vélte, megérdemelte, amit kapott. Egyébként sem sikerül többször megütnie Lyle-nak, gondolta, és felmordulva az ellenfelére vetette magát. Mindketten a földön kötöttek ki.

Miközben ott birkóztak, Wade tompán hallotta, hogy Amy könyörög valakinek, vessen véget a küzdelemnek. Clyde egyre csak azt kiabálta, hogy Lyle csalt, azután George üvöltötte, hogy hívja a seriffet. Nem sokkal később Lyle - vagy ő maga? - felnyögött fájdalmában.

A tiszteletes utoljára gimnazista korában verekedett, de még mindig nagyon izmos meg fürge volt. És bár általában ellenezte az erőszakot, tudta, hogy egyes dolgokat nem lehet szép szóval elintézni.

Ráadásul senki sem sértheti meg azt a nőt, akit szeretek, gondolta.

Jó néhány ökölcsapása célba talált, de Lyle sem maradt adósa. Végül feltápászkodtak, és úgy kerülgették egymást, mint két acsarkodó eb. Éppen megint össze akartak akaszkodni, amikor a seriff megérkezett.

Frank kiugrott a járőrkocsiból, és a tiszteletesre meredt, mintha nem hinne a szemének.

- Az ördögbe, mi folyik itt? - kiáltotta, s kihúzta az övéből a gumibotját.

- Ez a kettőnk dolga. Lyle-é és az enyém - morogta Wade, óvatosan megtapogatva a száját. Az állkapcsa sajgott, és az egyik szeme kezdett bedagadni.

Lyle ábrázata úgy nézett ki, mintha átment volna rajta az úthenger, de a lelkész sejtette, hogy ő sem fest jobban.

- Mi történt, Lyle? - próbálkozott a seriff a cowboyjal.

A férfi Wade-re lesett.

- Semmi olyasmi, amit a tiszteletes meg én ne tudnánk elintézni!

- Nos, nekem nem tetszik a módszer, ahogy az ügyeiket intézik! Mindkettőjüket sittre vághatnám közbotrányokozásért. Ezt akarják?

- Az én bűnöm az egész, seriff! - kiáltotta Amy, a lelkész és cowboy közé állva. Wade azt hitte, segítségre van szükségem...

A seriff sötét pillantást vetett Lyle-ra.

- Csak nem zaklatta a hölgyet, Whitehouse?

Ekkor a járőrkocsi mellett lefékezett egy kisteherautó, és kiszállt belőle Elaine.

- Mi történt?

- Úgy tűnik, a tiszteletes és Lyle összekülönböztek valamin.

- Én semmi rosszat nem csináltam, csak a kis hölggyel beszélgettem - motyogta Lyle. - De mintha a tiszteletes azt gondolná, hogy előjogai vannak. Ő...

- Elég! - lépett előre Frank.

- Letartóztat valakit? - tudakolta Elaine.

A seriff végigmérte a két férfit.

- Befejezték a verekedést, igen, vagy nem?

Wade összehúzta a szemét, amit elég fájdalmasnak talált.

- Ha Lyle békén hagyja Amyt, elintézettnek tekintem az ügyet.

Frank a cowboyhoz fordult.

- Lyle?

- Jó, jó. - A férfi a fejébe nyomta a kalapját, és eltrappolt a teherautója felé.
- Nincs itt semmi látnivaló - szólt oda Frank a kíváncsi bámészkodókból összeverődött kisebb tömegnek, majd csalódott pillantást küldött Wade felé.

A lelkész nem érezte éppen büszkének magát. Ostoba, erőszakos férfiként viselkedett, pedig éppen neki kellett volna jó példát mutatni az egész közösségnek!

- Ó, Wade! - Amy könnyes szemmel nézett léi rá, és ijedten megérintette a férfi ajkát. A tiszteletes az érintésre összerezzent. A szájában érezte a vére ízét, a feje zúgott, és a bal szemével alig látott.

- Hátul az üzletben van egy mentőláda - közölte Elaine.

Amy és Wade követték az irodába. A fiatalasszony odaadta nekik a ládát, azután egyedül hagyta őket. Wade elhűlve vette észre, hogy a lány arcán könnyek patakzanak végig.

- Amy, drágám, nem fáj!

A lány remegő kézzel feltépett egy pólyacsomagot.

- Hogy tehetted...?

- Egyszerűen kicsúszott a kezemből a dolgok irányítása. Sajnálom, de ami történt, megtörtént.

- Nem kellett volna beleavatkoznod! Tudok vigyázni magamra.

- Elhiszem. - Wade nem akart most vitatkozni. Azt szerette volna, ha Amy átöleli.

- Ülj le! - parancsolt rá a lány. A tiszteletes lehuppant egy székre, és Amy megtisztította, azután fertőtlenítette a sebet az ajkán. - Mit mondanak majd az emberek, ha meghallják, mit csináltál?

- Most már késő bánat.

- Én eddig csak ártottam neked - közölte elcsukló hangon a lány.

Wade tiltakozni akart, de ekkor Amy egy különösen fájó helyen érintette meg véletlenül, és ő felszisszent.

- El kellene menned Jane doktornőhöz - vélte a lány.

- Annyira azért nem komolyak a sérüléseim.

- Nem, de meg kellene vizsgáltatnod az elmeállapotodat.

Wade elvigyorodott, majd fájdalmasan összerázkódott.

- Jaj! Ne nevettess! Bezzeg, ha megcsókolnál, mindjárt jobban érezném magam!

Amy lassan lehajtotta a fejét, és óvatosan Wade ajkára nyomta az ajkát. Csókjától fájó sóvárgás támadt a férfi szívében.

Istenem, mennyire szeretem ezt a lányt! - gondolta. Azt akarta, hogy Amy a felesége iegyen, hogy együtt éljék le az életüket. Hirtelen felállt, átölelte a lány derekát, és a vállára hajtotta a fejét. Amy hozzábújt, és ő beszívta édes illatát.

- Ez így nem mehet tovább - suttogta végül a lány, miközben elhúzódott tőle.

Wade csak kelletlenül engedte el.

- Micsoda?

- Én csak ártok neked - ismételte meg Amy.

Mintha a lány nem fogta volna fel, milyen boldoggá tette Wade-et ez a szerelem. A tiszteletes fel akarta világosítani erről, ám Amy már tovább beszélt.

- Miattam oda a jó híred!

- Te semmiről sem tehetsz! De én...

- Hagyd abba, Amy!

- Nem, nem hagyom abba. Kettőnk között mindennek vége! A lelkész nem hitt a fülének.

- Vége?

Amynek a szempillája sem rezdült.

- Igen. Többé nem randevúzunk.

- Ezt nem mondhatod komolyan!

- De. A szakításunk amúgy is már régóta elkerülhetetlennek látszott.

- Elkerülhetetlen? - Wade alig ismert rá a saját hangjára.

- Igen - suttogta a lány. - Hamarosan úgyis meg kellett volna mondanom. Nem lehetek a feleséged, Wade.

A tiszteletes lesújtottan visszaroskadt a székre.

- Az, hogy megkérted a kezem, nagy megtiszteltetés számomra. Éppen ezért csak nehezen jutottam dűlőre. Egész héten azon törtem a fejem, hogyan közöljem veled az elhatározásomat.

Bár Wade általában ügyesen bánt a szavakkal, most képtelen lett volna bármit is kinyögni. Csak mély szomorúságot érzett. És keserűséget.

- Na és Sarah-val mi lesz? - kérdezte, nem is leplezve a haragját. Úgy vélte, Amy önző módon csak saját magára gondolt. Elvégre ő nemcsak azt ajánlotta fel, hogy féleségül veszi, de örökbe akarta fogadni a gyermekét is!

- Majd egyedül felnevelem, ahogy ezt mindig is terveztem. 
A tiszteletes megint felállt.

- Azt kell tenned, amit a legjobbnak tartasz.

- Köszönöm. - Amy hangja megbicsaklott. A férfi nehezen őrizte meg az önuralmát.

- Ne haragudj, amiért ma délután kínos helyzetbe hoztalak!

- Ó, Wade!

- Többé nem fogok alkalmatlankodni. - A lelkész lassan elfordult, és távozott az irodából.

9. FEJEZET

Promise-ban futótűzként terjedt el a hír, hogy Wade McMillen összetűzött Lyle Whitehouse-zal, a legvadabb találgatásokra késztetve az embereket. Amikor a lelkész vasárnap reggel megjelent a templomban, megállapította, hogy minden padsor megtelt, sőt még hátul is jó néhányan álltak. Máskor örült volna a nagy érdeklődésnek, ám az adott körülmények között érthető módon - most csöppet sem volt elragadtatva tőle.

Sokan azért jöttek, el, hogy megnézzék a monoklis szemét meg a felrepedt ajkát. És hogy hallják a magyarázatát.

Wade nem akart csalódást okozni a jó promise-iaknak, de nem állt szándékában igazolni a tetteit. Hibázott, amit mélyen sajnált, és készen állt arra, hogy vállalja a felelősséget a cselekedeteiért, de remélte, erre nem kerül sor.

A kórus a misét az egyik kedvenc himnuszával nyitotta meg, amit Fanny Crosby írt a tizenkilencedik században. Bár a szája fájt, Wade is énekelni kezdett:

- Ez az én történetem, ez az én dalom...

Amikor a himnusznak vége lett, Wade a pulpitushoz indult.

- Jó reggelt! - köszöntötte az egybegyűlteket, és fájdalmasan elmosolyodott.

Üdvözlését a hívek lelkesen visszhangozták, sokan a nyakukat nyújtogatták, hogy jobban lássanak. Louise Powell annyira oldalra hajolt, hogy majdnem kiesett a padból.

A tiszteletes nem ítélte el őket, amiért kíváncsiak, mert tényleg furcsán nézhetett ki. Az állán a duzzanat időközben lelappadt, de egy óriási kék folt maradt a helyén. Jó, hogy az édesanyja nem látja így!

- Mielőtt elkezdeném a mai prédikációt - szólalt meg most már jóval hangosabban, körülhordozva a tekintetét a gyülekezeten - szeretnék mondani maguknak valamit azzal a pletykával kapcsolatban, hogy összeverekedtem egy környékbeli cowboyjal.

Az emberek összesúgtak.

- A hír igaz. Csakugyan verekedtem. Nem szolgálhatok semmilyen mentséggel vagy magyarázattal. - Wade lesütötte a szemét. - Maguknak, az egyházközség tagjainak jogukban áll megkövetelni, hogy a lelkészük viselkedése kifogástalan legyen. Ebben a tekintetben nem feleltem meg az elvárásaiknak, és ezért bocsánatot kérek.

Mivel a történtek után felvetődik a kérdés, hogy alkalmas vagyok-e továbbra is a hivatalom betöltésére, megkértem a presbitereket, osszanak ki szavazócédulákat! Ha bizalmat szavaznak nekem, azaz elfogadnak továbbra is a lelkészüknek, hálás és alázatos szívvel megköszönöm, és tovább szolgálom a közösséget. Ha nem, lemondok a hivatalomról. Ebben maguknak kell dönteniük.
Wade a mise után tüstént visszavonult az irodájába, hogy ott várja meg a szavazás eredményét. Egyedül maradva a félelmeivel, megpróbálta elképzelni, milyen lenne az élete, ha el kellene hagynia a pályáját. Most, hogy a szívét összetörték, és ezen a téren is érzékeny csapás érte, kétségbeesetten vágyott a gyülekezet támogatására. Fogalma sem volt, mitévő lesz, ha ezt nem kapja meg.

Ekkor kopogatás hallatszott.

- Szabad! - A lelkész izgatottan talpra ugrott, felkészülve a legrosszabbra.

Max Jordan lépett be a szobába, és letelte az íróasztal sarkára a szavazócédulákat.

- A döntés egyhangú. Az emberek azt akarják, hogy maradjon.

Wade megkönnyebbülten visszarogyott a székre.

- Sokan írtak a cédulára néhány sort, amit, úgy gondoltuk, el kell olvasnia. Maga rengeteget tett Promise lakosaiért, és ezt nem felejtettük el.

Wade fellélegzett. Még Louise Powell is mellette szavazott. Milyen érdekes!

- Nem akarjuk, hogy egy szent vezessen bennünket - folytatta Max. - Maga rosszat tett, de nem szégyellt kiállni a gyülekezet elé, és beismerni ezt. Megnyugtató tudni, hogy ugyanúgy kell viaskodnia önmagával, mint nekünk. Az ember nem mindig képes megőrizni a higgadtságát. Helyesen cselekedett akkor is, amikor a prédikációjában emlékeztetett bennünket arra, hogy az erőszak nem megoldás. A mai szentbeszéde sikerült a leghatásosabbra az összes közül, mert most láthattuk, hogy a végső következtetésekhez ugyanúgy jut el, mint mi, azaz a saját tapasztalatai alapján.

Wade bólintott.

- Azt akarjuk, hogy maradjon. Mindnyájan ezt akarjuk.

A lelkész megragadta Max kezét, és megrázta.
- Köszönöm.

- Nem, tiszteletes, mi köszönjük magának.

Wade majd elsüllyedt szégyenében. Arra gondolt, hogy a nyája olyan leckét adott neki a keresztényi megbocsátásból, amit egyhamar nem fog elfelejteni.

Lydia ritkán látott két annyira elkeseredett embert, mint Amyt és Wade-et. Nyilvánvalónak tűnt számára, hogy Amy fülig szerelmes a férfiba, és hogy az is imádja a lányt.

- Segítenünk kell nekik - szólt a férjének hétfő kora délután, amikor Frank szokásához híven beugrott az üzletébe egy kávéra.

- Amynek és Wade-nek? - A seriff elvett még egy teasüteményt. A félig csokoládéba mártott, mogyoróvajas keksz a kedvencei közét tartozott.

- Kinek másnak? - Lydia is felkapott egy kekszet, pedig nemrég megfogadta, hogy nem eszik édességet. - Sohasem fogom elfelejteni, ahogy Wade az egész gyülekezet előtt bocsánatot kért. - Minden akaraterejét össze kellett szednie, hogy fel ne szökkenjen, és ne közölje ott mindenki előtt, bizony ő is behúzott volna egyet Lyle Whitehouse-nak, ha ott lett volna.

Wade nem magyarázkodott. Lydia csak azért ismerte a verekedés részleteit, mert Frank igen szűkszavúan, de mégiscsak beszámolt róla.

- Ezért, én is nagyon tisztelem Wade-et - bólintott a seriff. - De bármennyire szeretnénk is, nem avatkozhatunk bele mások életébe!

- Frank, itt azért nem akárkiről van szó. Hanem Amyről.

A férfi felsóhajtott.

- Igen, drágám. Csakhogy Amy felnőtt nő, és nyilván tudja, mit csinál.
- Attól még szenved - érvelt az asszony.

A férfi habozott. Ő is, Lydia is nagyon megszerették a fiatal nőt, aki viszonozta a szeretetüket. Franknek olykor az az érzése támadt, hogy Amy megjelenése Promise-ban Isten akarata volt.

- Úgy szeretem Amyt, mintha a lányom lenne - jelentette ki Lydia halkan.

- Tudom, édesem. Én is.

- Hát semmit sem tehetünk érte?

Frank eltöprengett.

- Fogalmam sincs, mit tehetnénk.

A seriff pár perccel később távozott, és az asszony kivitte a piszkos tányérokat meg csészéket a kis konyhába. Közben a tekintete megakadt Wade ajándékán. Hogy csillogott a férfi szeme a szerelemtől, amikor megvette ezt a pongyolát! És mennyire másképp nézett ki vasárnap!

Amy nem jött el az istentiszteletre, ami az adott körülmények között bölcs lépésnek tűnt.

Lydia hírtelen elhatározással felkapta a dobozt, kiakasztotta az ajtóra a „Zárva" táblát, és átsietett a takarmánykereskedésbe. Elaine-t az üzlet előtt találta.

- Szervusz, Lydia! - intett az asszony.

- Hol van Amy? ~ kérdezte Lydia kicsit kifulladva. Úgy érezte, azonnal oda kell adnia a lánynak Wade ajándékát.

- Otthon.

- Csak nem beteg? - aggodalmaskodott Lydia.

- Nem hiszem. - Elaine az asszony szemébe nézett. - Tőled nem kérdezősködött Bitter Endről?

Lydia összeráncolta a homlokát.

- De igen, még régebben. Miért?

- Már jó ideje izgatja az a hely. Ma reggel sokat faggatott róla, azután megkért, hogy engedjem el délutánra. És néhány órára kölcsönvette a teherautómat.

- Azt hiszed, Bitter Endbe akar menni?

Elaine gondterhelt képet vágott.

- Remélem, hogy nem. Mindenesetre nem akarta elárulni, mit tervez.

- Majd én kiderítem. - Lydia elköszönt, és a dobozzal a hóna alatt átmasírozott Frank házához. Ahogy számított rá, Elaine teherautója a kocsifelhajtón parkolt.

Az asszony kopogására Amy szinte azonnal ajtót nyitott.

- Lydia! Gyere be!

Az öltözetéről azonnal látszott, hogy Elaine következtetése helytálló, mert bő nadrágot, pólót és bakancsot viselt.

- Bitter Endbe készülsz, ugye? Amy, az isten szerelmére, ezt nem teheted! Nem mehetsz el oda!

- Miért nem?

 - Először is mert terhes vagy... és mert az a hely veszélyes.

- Akkor gyere velem!

- Én?! - Lydia a szívéhez kapott.

- Igen, te. Még sohasem jártál ott, ugye?

- Soha - ismerte el vonakodva az asszony. Nem mintha nem szerette volna megnézni a várost, ahonnan az ősei származtak, de Franknek eddig még mindig sikerült rávennie, hogy halassza el a kirándulást.

- És nem vagy kíváncsi rá?

- De. Csakhogy nekem fogalmam sincs, hol fekszik Bitter End - magyarázta Lydia.

- Én szereztem egy térképet - közölte Amy, ahogy bevezette a konyhába. - Nell rajzolta, még hetekkel ezelőtt, és sokat tanulmányoztam.

- Szóval komoly az elhatározásod?

Megingathatatlan.

- De miért éppen most...?

- Nem... nem tudom. Amikor ma reggel felébredtem, hirtelen sürgető vágy fogott el, hogy csináljak valamit. Úgy érzem, el kell tűnnöm innen egy kis időre. Lehet, hogy ostobaság, de látni akarom Bitter Endet. Kész vagyok akár egyedül is megkeresni, de persze jobban szeretném, ha valaki velem jönne.

Lydia arra gondolt, hogy ha Amynek másképp alakult volna a kapcsolata Wade-del, akkor most a lelkész vinné el. Egy félórávál ezelőtt épp azon töprengett, hogyan segíthetne a szerelmeseknek, és most itt a tökéletes alkalom. Ha hosszabb időt együtt töltenek, Amy talán tanácsot kér tőle...

- Rendben, elkísérlek. Csak bezárom az üzletet, és szólok Franknek.

- Ha megmondod neki, mit tervezünk, megpróbál majd lebeszélni róla - aggodalmaskodott Amy.

- Ne félj, azt nem engedem!

- De...
- Tudod, mit? Elviszem a mobilomat, és majd csak Bitter Endből hívom fel.

- Ennek aligha fog örülni.

- Nem, de meg kell értenie, hogy nem dönthet helyettem - jelentette ki határozottan az asszony. - Mindig szerettem volna megnézni azt a helyet. Félóra múlva itt vagyok. - Ennyi idő elég lesz arra, hogy bezárja a régiségkereskedést, átöltözzön, magához vegye a telefonját, és biztos, ami biztos, egy írott üzenetet is hagyjon Franknek. Ekkor jutott csak eszébe a látogatása tulajdonképpeni oka. - Ó, ez itt a tiéd - rakta le az asztalra a gyönyörűen becsomagolt dobozt.

- Még egy ajándék a babának? - lelkendezett Amy. - Ó, Lydia, ti itt mindannyian olyan jók vagytok hozzám! Én...

- Ez nem a babáé, Wade neked vette.

- Wade? - suttogta a lány.

- Még a múlt héten, mielőtt összeverekedett volna Lyle-lal.

- De…
- Azt akarta, hogy akkor adjam oda, amikor már megszületett a kisbabád.

Amy összeráncolta a homlokát. Nyilván nem értette, miért hozta el Lydia már most az ajándékot.

Az asszony vállat vont.

- Arra gondoltam, talán meg akarod nézni.

A lány lepillantott a dobozra, de nem mozdult.

- Mindjárt visszajövök - közölte Lydia, akin váratlanul elhatalmasodott a kalandvágy. Alig várta, hogy induljanak. Amy bizonyára ismeri a korlátait, és ha el akar menni Bitter Endbe, ő ugyan nem fogja visszatartani!

Amy az asztalon hagyta a dobozt, de nem sokáig. Majd kifúrta az oldalát a kíváncsiság. Tudni akarta, mit vett neki a férfi, és Lydia miért érezte szükségesnek, hogy már most odaadja az ajándékát.

Tűnődve végigsimított a rózsaszín masnin. Lydia azt mondta, hogy Wade neki vette azt, ami a dobozban van, nem a kisbabának.

És az asszony tekintetéből még valamit kiolvasott. Wade szerelemből vásárolta az ajándékot. Amy Promise-ban nagyon sok szeretetet kapott: Caroline a barátnője lett, Frank és Lydia, Elaine meg Jane mindannyian hihetetlenül kedvesen viselkedtek vele... és ami Wade-et illeti... Amy nem akart arra gondolni, milyen megsebzetten nézett rá a férfi, amikor közölte vele, hogy nem lesz a felesége...

Az ölébe vette a dobozt, és miután óvatosan lefejtette róla a szalagot, visszarakta az asztalra. Attól félt, ha kinyitná, magukkal Tagadnák az érzelmei. A verekedés napja óta nem látta Wade-et. Talán a férfi egyszer majd meglátogatja őt meg a kisbabát, de Sarah megszületése után valószínűleg laza marad a kapcsolatuk. Ekkor ébredt rá, mennyire hiányozni fog neki a tiszteletes, mennyire hiányzik már most is. Amióta szakítottak, rosszkedvű lett, magányos és nyugtalan. Nem találta a helyét, és talán ezért érezte úgy, hogy el kell mennie valahová.

Végül nem bírta tovább fékezni a kíváncsiságát, egy hirtelen mozdulattal felemelte a doboz tetejét. És felszisszent. A pongyola gyönyörű volt. Kivette és maga elé tartotta, hogy megcsodálja. Azután beletemette az arcát, és szinte érezte, ahogy Wade szerelme puhán körülöleli.

Ekkor kintről motorzúgást hallott, és amikor kinézett az ablakon, látta, hogy Lydia leparkol a ház előtt. Amy felkapott egy pulóvert, fogta a térképet, és kisietett az ajtón.

- Indulhatunk? - kérdezte.

- Persze - felelte az asszony elégedetten.

Ő vezetett, Amy irányította. A térkép segítségével könnyen rábukkantak a helyre, ahol el kellett hagyniuk az országutat. Utána jóval lassabban haladtak, mert a terep hepehupásra változott, és Lydiának tekintettel kellett lennie Amy állapotára.

Számos kocsi járt erre az elmúlt hónapokban, és a keréknyomaik még jól látszottak a talajon.

- Itt ér véget az ösvény - jegyezte meg egyszer csak Lydia, és lefékezett.

A két nő kiszállt, és miután átvergődtek egy sziklás, bozótos részen, egy sziklatetőn találták magukat.

- Jóságos ég! - suttogta Lydia.

A látvány csakugyan lenyűgözőnek bizonyult. Alattuk egy kis völgyben feküdt Bitter End, fa- és kőépületeivel. A város egyik végén, a körülkerített temető mellett egy templom állt, amelynek tornyába valamikor villám csaphatott. Amy látott még egy karámot, egy béristállót, egy kétemeletes szállodát... Innen, fentről az épületek meglepően épnek tűntek, mintha Bitter End fölött nyomtalanul szállt volna el az idő.

- Menjünk le! - javasolta Amy.

Az asszony habozott.

- Gondolod, hogy jó ötlet? - intett a sziklás, kavicsos lejtő felé.

- Nem azért jöttem el idáig, hogy most visszaforduljak.

- Tudom. De okos dolog itt lemászni a te állapotodban?

- Valószínűleg nem.

- Mégis megteszed, ugye?

Amy bólintott.

- Hát… nem bánom. - Lydia a lányba karolt.

Bár nagyon lassan lépkedtek, mire kértek a völgybe, a megerőltetéstől - és az izgalomtól - mindketten szaporán szedték a levegőt.

- Végre itt vagyunk! - ujjongott Amy.

Lydia erősebben szorította a karját.

- Frank szívrohamot kapna, ha látna bennünket.

- Nézzünk meg mindent! - lelkendezett a lány.

- Jó, de csak kívülről. Veszélyes lenne bemenni a házakba - akadékoskodott Lydia.

- A kőépületek elég szilárdnak látszanak. - Amy még mindig alig tudta elhinni, hogy tényleg itt vannak. Bárcsak velük lenne Wade is!

Végigsétáltak a főutcán, megnézték a vén, kiszáradt tölgyet, amelyre annak idején felkötötték a prédikátor fiát, és megtalálták az „Átkozott" szót, amit több mint egy évszázaddal ezelőtt véstek a fa kérgébe.

- Ez hihetetlen! - mormolta Amy, végighúzva a betűkön az ujját.

- Nell és Travis nélkül talán sohasem derült volna fény Bitter End titkára.

- Ez a hely olyan... - A lány hiába kereste a megfelelő szót.

- Kietlen - segítette ki Lydia.
- Pontosan.

A rózsabokor kivételével, amit Laredo néhány hónapja ültetett el a kiszáradt tölgy mellett, miután Wade megáldotta a várost, sehol sem láttak élő növényt. Bitter End teljesen halottnak látszott, pedig a hajdani telepesek bizonyára sok reménnyel a szívükben érkeztek ide...

Amy gondolatmenete itt megakadt. A kapcsolata Wade-del őt is a legszebb reményekre jogosította fel, és most éppolyan halottnak tűnt, mint Bitter End.

Hagyd abba! - korholta magát. Ez nevetséges összehasonlítás!

Haragudott magára, hogy ilyen sötéten látja a helyzetet. Wade ennél jobbat érdemelt. Bárcsak itt lenne...

Ekkor a hasába éles fájdalom nyilallt.

- Ó! - sikoltott fel halkan.

- Amy? - kiáltotta Lvdia.

- A kisbaba rúgott egyet - próbálta megnyugtatni barátnőjét a lány.

- Nem kezdtél el vajúdni, ugye?

- Nem... dehogy. Még van három hetem. Ne aggódj! - motyogta Amy, ám alig hagyták el a szavak az ajkát, amikor meleg folyadék ömlött végig a combján.

- Mi történt? - rémüldözött Lydia.

- Úgy néz ki, mégiscsak van egy kis gond - ismerte el remegő hangon a lány, és megfogta az asszony kezét. - A jelek szerint Sarah-val elfelejtették közölni a születése időpontját. Elfolyt a magzatvizem.

- Erős fájdalmaid vannak? - kérdezte Lydia.

- Azért nem olyan vészes a helyzet. - Amy megpróbált nyugalmat erőltetni magára, de azért Amy rettenetesen félt.

- Ne veszítsük el a fejünket! - jegyezte meg az idegességtől éles hangon Lydia, azzal odavezette Amyt a hintaszékhez, amely a szálloda előtt állt. - Gondolkozzunk!

- Jó - bólintott a lány, miközben görcsösen szorongatta az asszony kezét.

- Frank... Telefonálok Franknek! - derült tol Lydia arca.

- Nem Jane-nek?

- Őt majd Frank felhívja. Most az a legfontosabb, hogy lazíts.

Amy a hasára szorította a kezét.

- Jól leszek, mihelyt... ez a fájdalom enyhül. - Behunyta a szemét, és mély lélegzetet vett. Amikor megint felpillantott, látta, hogy Lydia aggódva néz le rá.

- Mit kapok én ezért Franktól! - dünnyögte az asszony, ahogy elővette a mobiltelefonját. Amikor a férfi végre jelentkezett, elmagyarázta, mi történt, majd egy pillanatra eltartotta a fülétől a készüléket.

- Később majd kiabálhatsz velem. Frank Hennessey, de most fontosabb dolgunk van!

Hogy mit mondott még Lydia, Amy már nem hallotta, mert akkor már azt számolta, hány percenként követik egymást a fájások.

Az asszony végül bontotta a vonalat, és elkezdett idegesen fel és alá járkálni. Egy perccel később a telefon éles csörgése hasított a csendbe. Lydia ezúttal több percig beszélt.

- Jane doktornő hívott - tájékoztatta Amyt, amint befejezte -, de a vonal megszakadt. Lemerült a telefonom. Szerencsére Frank tudja, hol vagyunk, ő majd mindent elintéz.

Amy behunyta a szemét, és mélyet lélegzett.

- Jól vagy? - kérdezte Lydia.

- Jól, csak ez a fájdalom... - suttogta a lány. - Nem gondoltam, hogy már az elején ilyen erős lehet.

Lydia leguggolt a szék mellé.

- Mire felocsúdsz, már a brewsteri kórházban leszel.

- De még nem készültem fel! - tiltakozott Amy. Amikor aznap reggel felébredt, jobban érezte magát, mint napok óta bármikor, de csak testileg, nem lelkileg. Remélte, hogy a kirándulása Bitter Endbe eltereli a figyelmét a bánatáról. Azonban, mint az utóbbi időben annyi minden, ez is tévedésnek bizonyult.

- Nem lesz semmi baj!

- Tudom. Csak... nem kellene itt lennem. Jaj, Lydia, hogy lehettem ilyen buta?

- Mindketten azok voltunk. A lényeg, hogy Frank már elindult, és időben bevisz a kórházba.

- Köszönöm - suttogta Amy. Megint behunyta a szemét, és megpróbálta felidézni a kismama-foglalkozásokon tanultakat. Akkor minden olyan egyszerűnek tűnt, de a valóság egészen másmilyennek bizonyult. Tudta, hogy nem mászhat fel az emelkedőn a kocsihoz. Most, hogy elfolyt a magzatvize, az veszélyes lenne.

Lydia vigasztalgatta, és segített neki ellazulni a fájások között.

Végre - Amynek úgy tűnt, hogy órákkal később - hangokat hallott.

- Hála istennek! - sóhajtott fél Lydia. - Itt van Frank. És Wade.

- Wade? - Amy szemhéja felpattant. - Tudtad, hogy ő is eljön, ugye? - kérdezte vádló hangon.

- Frank erőszakkal sem tarthatta volna vissza. Együtt voltak, amikor telefonáltam - vallotta be Lydia bocsánatkérő tekintettel.

- Jó, jó. - A lány természetesen örült, hogy a férfi mellette lesz ezekben a válságos pillanatokban.

Wade - Franket megelőzve - leszáguldott a lejtőn, és csak akkor lassított le, amikor a szálloda előtti járdára vezető lépcsőhöz ért. Tekintete a lányét kereste, és Amy egészen elérzékenyült, ahogy belenézett szerelemtől csillogó szemébe.

- Hogy vagy? - kezdte rögtön faggatni a tiszteletes.

- Voltam már jobban is - mosolygott a lány.

Wade megragadta a kezét, és megcsókolta az ujjait.

- Ugye elkísérhetlek Brewsterbe?

Amy halványan mosolyogva bólintott. Wade letérdelt eléje, és hátrasimította a haját.
- Pontosan mit érzel? Próbáld meg leírni!

Ekkor egy újabb összehúzódás kezdődött, és a lány az ajkába harapott.

- Jaj, Wade! - nyögött fel. Nem akarta, hogy a férfi így lássa, de ugyanakkor képtelen lett volna elküldeni. - Számolj, kérlek!

- Egy, kettő, három.
- Lassabban!

- Egy... kettő... három...

Amikor húszhoz ért, Amy szólt, hogy hagyja abba, és néhányszor nagyot lélegzett.

- Nem számítottam rá, hogy így fog fájni - motyogta.

- Vigyük vissza a kocsihoz! - javasolta Frank.

Ahogy a két férfi felsegítette a lányt, Lydia hátralépett, és feszülten figyelte őket. Alig tettek meg néhány métert, amikor Amy felnyögött, majd a hasához kapott.

- Állj! - kiáltotta Lydia.

- Mi az, hogy állj? - torpant meg Frank.

- Nem érnénk be időben a kórházba, mert a fájások már kétpercenként követik egymást.

- Ez mit jelent? - kapta fél a fejét ijedten Wade.
Frank Hennessey hamuszürke arca nem sok jót ígért.

- Mondja, tiszteletes, segített már világra kisbabát?

10. FEJEZET

Hennessey seriff nem is telefonálhatott volna rosszabbkor. Max Jordan szívritmus-szabályozója megbolondult és Jane nem merte egyedül hagyni az öreget, ezért Franket küldte Bitter Endbe Amyért, és megkérte, hívja fel, mihelyt megérkeztek Brewsterbe. A délután hátralévő részében rengeteg dolga akadt, ráadásul állandóan csörgött a telefonja. Miután összevarrta Wiley Rogers sérült hüvelykujját, valamint begipszelte Walt Wilson törött lábát, átnézte az üzeneteket, amelyeket Jenny az asztalára tett, és megállapította, hogy Frank még mindig nem jelentkezett.

- Igaz a hír? - rontott be ekkor izgatottan az irodájába Elaine.

- Ha arra gondolsz, hogy Amy kisbabája hamarosan megszületik, igen. - Jane visszatett egy beteglapot az irattartó szekrénybe. - Bitter Endben kezdett vajúdni.

- Miért nem szólt senki korábban? - méltatlankodott Elaine. - Egész Promise erről beszél, és én vagyok az utolsó, aki megtudja! - Mogorván lehuppant egy székbe, és kinyújtotta a lábát.

- Tulajdonképpen kitől tudtad meg? - érdeklődött Jane. Nagyvárosi lány lévén, mindig újra és újra meglepődött, hogy egy ilyen kisvárosban milyen gyorsan terjednek a hírek.

- George-tól.

- És George-nak ki mondta?

- Pete Hadley, aki Denise-től hallotta a kávézóban. Pete szerint Denise nagyon kedveli Amvt.

Mint sokan mások, gondolta Jane. A fiatal kismamát szívébe zárta a város.

Vasárnap, amikor Wade kiállt a gyülekezet elé, és felajánlotta a lemondását, mindenki úgy szavazott, hogy maradjon. Az emberek megmutatták, hogy bíznak benne, és egyben kifejezésre juttatták Amy iránti rokonszenvüket is. Jane gyanította, hogy sokan titokban csodálják is Wade-et, amiért megvédte Amyt Lyle Whitehouse tolakodásától. A legtöbb férfi a helyében hasonlóképp cselekedett volna.

Lyle még egyszer aligha tolja ide a képét. Billy, a Billy D's kocsma tulajdonosa azt ajánlotta neki, hogy ezentúl máshova járjon szórakozni. A promise-iak mindig kiálltak a polgártársaikért.

- Tudod, ki nagyon pletykás? - kérdezte Elaine titokzatosan.

- Úgy érted, rajtad kívül? - ugratta Jane.

- Rajtam kívül? - bökött magára műfelháborodással Elaine. - Én vagyok a megtestesült titoktartás és tapintat!

- Ha te mondod! - Jane somolyogva becsukta az iratrendező fiókot. - Szóval kicsoda?

- Martha Kerns.

- Az egyházközségi titkárnő? - hüledezett Jane.

- Mit gondoltál, ki indította útjára a pletykát?

- Várjunk csak! Mi köze az egészhez Marthának?

- Az irodában dolgozott, amikor Wade besietett, és közölte, hogy elmegy Hennessey seriffel Bitter Endbe.
- Már értem! - Jane a sarokban álló kis hűtőszekrényből kivett két dobozos ásványvizet, és az egyiket Elaine-nek nyújtotta.

- Kösz. - A fiatalasszony kinyitotta a dobozt, és hátradőlt. - Szerinted Amy gyermeke fiú lesz, vagy lány?
- Lány - vágta rá határozottan Jane. - Egy idő után az orvosok megérzik az ilyesmit.

- Tényleg? - álmélkodott Elaine.

Valójában Jane még csak nem is sejtette, hogy Amy kisbabája milyen nemű lehet, ezért inkább témát váltott.

- Megmondtad már Glennek, hogy gyereket vársz?

Elaine előrehajolt, és az asztalra tette a dobozt.
- A vigyorgásodból arra következtetek, hogy igen - dünnyögte Jane.

- Úgy van.

- És most boldog?

Elaine kuncogott.

- Az nem kifejezés! Olyan peckesen járkál otthon, mint egy kakas! Az ember azt hihetné, ő az első férfi, akinek sikerült teherbe ejtenie egy nőt!

Jane megrázta a fejét. Ez jellemzőnek tűnt a sógorára.

Glen egészen másmilyen volt, mint az ő férje, a nyugodt és komoly Cal. Jane pontosan tudta, Cal hogyan viselkedne hasonló helyzetben. Azonnal a karjába venné, és a fülébe súgná, hogy imádja, azután hosszú órákon át tervezgetné vele együtt a kisbaba jövőjét. És közben a szeméből lesné a kívánságait.

Biztosra vette, a sógora is elkényezteti majd Elaine-t, de azt is, hogy mindenkinek el fog dicsekedni, milyen nagyszerű férj is ő. Ami persze nem jelenti, hogy nem lesz belőle valóban csodálatos apa.

- Holnap este közöljük apósomékkal az újságot - tette hozzá Elaine.

- Képzelem, Mary és Phil hogy fognak örülni! - Jane nagyot kortyolt az italából. - Ha ez így megy tovább, Promise-ban ugrásszerűen megnő a népesség. - Savannah Smith már megszülte a kisbabáját, most Amyn a sor, akit nemsokára követ Caroline. Elaine is állapotos, sőt Nell meg Travis is szeretnének egy közös gyereket, Nell több

mint tíz évvel ezelőtt szült utoljára, ezért Travis kissé aggódott, de Jane megnyugtatta, hogy nincs mitől félniük.

- A családomban gyakran fordul elő ikerszülés - jegyezte meg szórakozottan Elaine.
Jane akaratlanul is elmosolyodott, mert hirtelen átvillant az agyán, mit szólna hozzá Glen, ha kiderülne, hogy ikreik lesznek.

- Szerinted már megszületett Arny kisbabája? - hajolt előre Elaine.

- Épp fel akartam, hívni a brewsteri kórházat, amikor megérkeztél.

- Akkor hívd fel most! Égek a vágytól, hogy egyszer kivételesen én szolgáljak valami újsággal George-nak.

Jane ivott még egy kortyot, azután megkereste a telefonszámot, és tárcsázott.

- Jane most telefonál a kórházba, hogy megkérdezze, mi történt Amyvel - tájékoztatta suttogva Elaine a belépő Jennyt.

- Remek, én is ezt szerettem volna megtudni.

Amikor a telefont felvették, Jane bemutatkozott, és a szülészetet kérte. Amíg a kapcsolásra várt, befogta a tenyerével kagylót.

- Hamarosan minden kiderül.

- Lefogadom, hogy Amynek kisfia lesz - jegyezte meg Jenny.

- Lánya - erősködött Jane.

- Fia - kötötte az ebet a karóhoz a titkárnő.

Jane a kis hűtőszekrényre mutatott.

- Szolgálja ki magát!

- Köszönöm - tátogta hang nélkül Jenny.

- Halló, itt Patterson doktornő, Promise-ból - szólt bele a kagylóba Jane. - Egy betegem, Amy Thornton hogyléte felől szeretnék érdeklődni.

- Az imént hoztak be valakit, de még nem láttam a papírjait - közölte az ügyeletes ápolónő. - Ha vár egy kicsit, megnézem.

Jane megint befogta a kagylót.

- Amy épen és egészségesen megérkezett.

- De miért csak most? - kérdezte Jenny az órájára pillantva.

- Frank valószínűleg nagyon óvatosan hajtott - találgatott Elaine.

Jane homloka ráncba szaladt. Mielőtt a vonal megszakadt volna, Lydia elmondta neki, hogy Amy magzatvize elfolyt, és erős szülési fájdalmai vannak. Már rég be kellett volna érniük a kórházba.

- Minden rendben van, ugye? - aggodalmaskodott Jenny.
- Hogy kételkedhetsz benne, amikor Frank vezetett? - Elaine felhajtotta a maradék ásványvizét.

Más körülmények között Jane is elkísérte volna Amyt, de aznap néhány sürgős eset megakadályozta ebben. Viszont Frankre, Lydiára és Wade McMillenre nyugodt szívvel bízta rá a lányt.

A nővér újra felvette a kagylót. 
- Mit mondott, hogy hívják a betegét?

- Amy Thorntonnak.

- Sajnálom, de nincs ilyen nevű kismamánk.

- Tessék? - Jane megijedt, de igyekezett nem elveszíteni a hidegvérét. - Itt biztos valami félreértés történt. Utánanézne még egyszer?

- Tartsa, legyen szíves!

Elaine felállt.

- Frank a járőrkocsival ment el, ugye?

Jane bólintott.

- Akkor felhívhatjuk az irodáját, és megkérhetjük Alt, hogy rádión lépjen érintkezésbe vele. - Al volt a seriff helyettese.

Elaine és Jenny kimentek a külső irodába, a másik telefonkészülékhez.

Nem sokkal később a brewsteri nővér újra jelentkezett.

- Sajnálom, de itt senki sem látta a betegét.

Alighogy Jane letette a kagylót, Elaine és Jenny visszatértek.

- Baj van? - kérdezte aggódva a sógornője.

- A kórházban nem tudnak Amyről - közölte kurtán Jane.

Jenny az ajkát harapdálta.
- Al megpróbált beszélni Frankkel. A seriff nem válaszol. Nyilván nincs a kocsijában.

- Akkor hol lehet?

- Ez itt a kérdés! - sóhajtott fel Elaine. - Al már fél órája próbálja elérni.

- Hogy van? - türelmetlenkedett Wade. Már nem izgatta, hogy Frank vagy Lydia észreveheti, milyen ideges. Nem sokkal azután, hogy elhatározták, nem viszik fel Amyt a járőrkocsihoz, szakadni kezdett az eső. Nem maradhattak odakinn, biztonságos és száraz menedéket kellett keresniük, ahol Amy világra hozhatja a gyermekét.

A tiszteletes saját magát okolta mindenért. Ha elhozza a lányt még akkor, amikor először érdeklődött Bitter End felől, most nem lennének ilyen pácban. A gondolatra, hogy Amy itt, a lakatlan városban fog szülni, a hideg futkosott a hátán.

A lány nyögdécselt, Lydia pedig a fájások közötti másodperceket számolta.

Az egyetlen épület, ahol Amynek nem kellett volna a kemény padlón feküdnie, a templom volt, de mire odaértek - a lány a két férfi támogatásával, Lydia pedig néhány törülközőt, takarót meg egy párnát cipelve, amit még Richard Weston hagyott Bitter Endben mindannyian bőrig áztak.

Amíg a felesége lemosta az egyik padot, Frank elment körülnézni, hátha rábukkan még valamire, ami a hasznukra lehet. Végül az asszony az egyik pokrócot a padra teritette, segített Amynek ráfeküdni, majd a feje alá egy párnát tett. Amikor végzett, elsietett a férje után, hogy együtt kutassanak tovább.

Wade azonban a világ minden kincséért sem mozdult volna el Amy mellől. A lány tekintetéből azt olvasta ki, hogy örül a közelségének. És Wade nem akarta elhagyni őt. Sem most, sem a jövőben.

A fájások egyre hosszabbak és erősebbek lettek. Közben a tiszteletesnek majd megszakadt a szíve, úgy sajnálta a lányt.

Amikor Lydia és Frank visszatértek, hoztak magukkal többek között két vízhatlan ponyvát meg egy petróleumlámpát. Az eső még mindig zuhogott, és a víz a tetőn tátongó, villámcsapás ütötte nyíláson keresztül becsorgott a templom közepére. Wade-et meglepte, hogy az épület ennyi éven át dacolt az idővel meg az elemekkel.

- Lazítson! - tanácsolta Frank, és megszorította a lelkész vállát. - Nem lesz semmi baj! - Meggyújtotta a lámpát, és a templom belsejét meleg fény árasztotta el.

- Majd akkor lazítok, ha tudom, hogy Amy jól van - válaszolta Wade.

Körülbelül tíz perccel később az eső elállt, ugyanolyan hirtelen, ahogy eleredt.

Most már lassan a lelkész számára helyesnek tűnt, hogy Amy gyermeke éppen egy templomban fog megszületni.

- Minden rendben? - kérdezte Frank, félrevonva Wade-et, akinek a helyét tüstént elfoglalta Lydia.

- Azt hiszem - felelte a tiszteletes.

- Mindjárt visszajövök - szólt a seriff.

- Hová mész? - kérdezte Lydia.

- A kocsimhoz. Meg kell mondanom Alnek, mi történt, és hol vagyunk.

- Bárcsak feltöltöttem volna a mobilomat! - sóhajtotta Lydia.

- Bárcsak! - motyogta. Frank. - És behozom Amy bőröndjét is. Mielőtt utánatok indultunk, beugrottunk érte.

A lány felnyögött, mire a lelkész térdre ereszkedett mellette.

- Jaj, Wade, annyira fáj! - dadogta Amy, s a férfi kezéért nyúlt.

- Akarod, hogy megnyomkodjam a hátadat? - tudakolta Lydia.

- Nem... nem.

A tiszteletes egy nedves ronggyal megtörölte a lány homlokát. Amy fájdalmai kicsit enyhülhettek, mert már nem szorította olyan görcsösen a férfi ujjait.

- Segített már valaha világra kisbabát? - érdeklődött Lydia, aki egyre sápadtabb lett.

- Még soha - rázta meg a fejét a lelkész.
- Én sem.

- Nekem is ez lesz az első - motyogta Amy, de aztán megint becsukta a szemét, és nyögni kezdett.

- Csináljon valamit! - könyörgött Wade Lydiának, aki Amy lábai közé kucorodott.

- Már látszik a baba feje - suttogta az asszony.

Amy erőtlenül mosolygott, és nyomni kezdett.

- Fújd ki gyorsan a levegőt, és minden nyomásnál végy mély lélegzetet! - emlékeztette őt Lydia az együtt tanultakra.

A lány szót fogadott, Wade pedig igyekezett dicsérő és megnyugtató szavakkal bátorságot önteni belé.

- A bőrönd! - kiáltotta Lydia. - Szükségünk lesz a bőröndre!

- Frank megígérte, hogy idehozza! Hol késlekedik? Utánamegyek! - ugrott fel azonnal a tiszteletes, de Amy nem engedte el a kezét.

- Nem! Kérlek, ne hagyj itt!

Wade Lydiára nézett.

- Majd én! - állt fel az asszony, és kisietett.

A lelkész a szívéhez szorította Amy kezét.

- Szeretlek.

- Tudom. Én is szeretlek téged. - A lány szeme sarkából könnyek gördültek. - Annyira szeretlek! - folytatta szipogva, majd megint felnyögött. - Wade! Jön a kisbaba!

A férfit hirtelen csodálatos nyugalom szállta meg. Elfoglalta Lydia helyét Amy lábai között. Az első, amit látott, a baba sötét üstöke volt. A lány szaporán lihegett, és a kisbaba feje kicsúszott, egyenesen Wade kezébe. A kicsi feje tökéletesen beleillett a férfi tenyerébe. A baba konokul csukva tartotta a szemét, és az arckifejezéséből ítélve egyáltalán nem örült az események ilyetén fordulásának.

Ekkor rohant be Frank Lydiával, a kezében lóbálva a bőröndöt.

- Szükségünk lenne a babatakaróra! - kiáltotta Wade.

A seriff leguggolt, és kinyitotta a bőröndöt, a felesége pedig Amyhez szaladt. A lány hirtelen felkiáltott, félig felemelkedett, mire a kisbaba Wade karjába siklott. A férfi lebámult a tökéletes, apró emberi lényre, és majdnem sírva fakadt a szívét eltöltő szeretettől.

- Kislány? - kérdezte Amy hangosan zokogva.

- Nem. Fiú. - Ekkor a csecsemő visítani kezdett, és a tiszteletes úgy vélte, sohasem hallott ennél szebb hangot életében.

- A mentőkocsi már elindult - közölte Frank. - Eléje megyek az országútra.

- Jó! - Lydia elvágta a köldökzsinórt, elvette a kisbabát Wade-től, bebugyolálta egy takaróba, azután visszaadta a férfinak, hogy tartsa, amíg ő Amy-vel foglalkozik.

- Fiú. - Miután a méhlepény és magzatburok is eltávozott. Amy félig felült, hogy megnézze a fiát. Gyönyörű arcát könnyek barázdálták.

Wade szemét is elhomályosították a könnyek, ahogy lenézett a hihetetlenül pici lényre. Bár nem szívesen vált meg tőle, végül mégis a lány hasára fektette a kicsit.

Amy megcsókolta a fia feje búbját.

- Isten hozott a világon, kicsi Joseph Gair!

A baba kétségbeesetten bömbölt, mintha tiltakozna a durva bánásmód ellen, amelyben az élet részesítette.

- Gair: ez az én második keresztnevem! - hebegte Wade. Így hívták a nagyapját.
- Igen, az édesanyád mondta.

A tiszteletes kinyújtotta az ujját, és Joseph azonnal megragadta. Ebből a férfi rögtön tudta, hogy a kettőjük közötti kötelék örök és elszakíthatatlan.

Amíg Lydia Amy körűl sürgött-forgott, Wade újra a karjába vette a kicsit, majd leült vele a pad végére. A csecsemő egy pillanatra kinyitotta a szemét, felnézett rá, és abbahagyta a sírást. Egy perccel később már aludt is.

Egy kisfiú. Nem Sarah, hanem Joseph.

- Aludj, kincsem, aludj! - suttogta a férfi, megpuszilva a kisbaba homlokát.
- Minden rendben? - fordult feléjük Amy.

- Igen - válaszolta halkan Wade.

A lány szeme könnyesen ragyogott, és a lelkész látta rajta, hogy tisztában van vele, mi játszódik most le benne.

- Légy a feleségem! - kérte csendesen.

- Igen, Amy, könyörülj meg szegényen! - kotyogott közbe Lydia is.

Wade szerette volna megcsókolni. Tudta, hogy helyesen cselekszik. Amy az a nő, akit élete végéig imádni fog, és a kis Josephet már most is a fiaként szerette.

- Úgy szeretlek! - suttogta a lány.

- Akkor hát igent mondasz?

- Igen - bökte ki félig nevetve, félig sírva Amy.

Ennek így kellett történnie. Joseph, Amy meg ő összetartoznak. És Wade remélte, hogy a jövőben még több gyermekük születik majd.

- Itt a mentőautó! - közölte Frank a templom ajtajából.

- Ilyen hamar? - ámuldozott Lydia.

- Már korábban elindult - magyarázta Frank. - Amikor Jane meghallotta, hogy nem érkeztünk meg a kórházba, felhívta Alt, ő küldte.

- Jobb lett volna, ha tíz perccel előbb jön - morogta Lydia.

Wade azonban úgy vélte, hogy a mentő a lehető legjobbkor érkezett.

Amy még sohasem aludt ilyen mélyen. Amikor végül felébredt, a kórházi szobában sötétség vette körül. Felsóhajtott, behunyta a szemét, és elmosolyodott, ahogy felidézte az előző nap eseményeit. Hihetetlen, hogy éppen Bitter Endben hozta világra a gyermekét! Most, utólag már örült, hogy így alakultak a dolgok, különben Wade nem lett volna mellette.

Többé nem kételkedhetett abban, hogy a férfi szereti őt. És amikor Wade újra megkérte a kezét, egyszerre elhagyta minden félelme. Igent mondott, mert ösztönösen tudta, ezt kell tennie.

Amióta a kisbabája megszületett, az okok, amelyek miatt korábban kikosarazta a férfit, már nem tűntek olyan fontosnak. Annak idején a legjobban attól tartott, hogy a tiszteletesnek hátránya származhat a kapcsolatukból, úgy érezte, a férfi jobbat érdemelne nála. Azonban rögtön megváltoztatta a véleményét, amikor rájött, hogy Wade mennyire szereti őt meg a kis Josephet.

Ahogy megint kinyitotta a szemét, a sarokban felfedezett egy árnyékot. Ahogy jobban szemügyre vette, felismerte, hogy a tiszteletes bóbiskol ott, elnyúlva egy székben.

- Wade! - suttogta. - Mit keresel te itt?

A férfi nyomban felébredt, és rámosolygott. Azután felült, majd körülnézett. 
- Hány óra?

- Fogalmam sincs.

- Ó! - Wade a karórájára pillantott. - Hajnali négy.

- Egész éjjel itt ültél?

- Azt hiszem. Legalábbis úgy érzem magam.
A férfi megdörzsölte a tarkóját, és óvatosan körözött néhányat a vállával.

- Kényelmetlen lehetett.

- Túléltem. Hogy vagy?

- Majd éhen halok - vallotta be a lány.

Wade felállt, és megrázta párszor a lábát, hogy ellazítsa megmerevedett izmait.

- Megpróbálok szerezni valami harapnivalót.

- Ne! Ne menj el! - könyörgött a lány.

A tiszteletes erre odasietett hozzá, és Amy átölelte. Hosszan, önfeledten csókolóztak.

- A nővérek megengedték, hogy jelen legyek, amikor Josephet megmérik és megfürdetik. Hát, a fiú nem lelkesedett éppen a vízért - mesélte azután vigyorogva a férfi.

- Ó, Wade, olyan boldog vagyok! - suttogta a lány.

- Joseph gyönyörű gyerek.

- Még meg kell szoknom a gondolatot, hogy fiam lett.

- Jó erős tüdeje van! Itt járt Jane doktornő, Elaine meg Glen is beugrottak, és sokan küldtek virágot. Az ápolónők a nővérszobába rakták be a csokrokat, mert nem akartak felébresztem.

- Mindenki olyan jó hozzám!

- Mert szeretnek. Egyébként már legalább tucatnyian megkérdezték tőlem, miként lehetséges, hogy épp a lakatlan városban szülted meg a kisbabádat.

- Biztos felelőtlennek tartanak, amiért majdnem kilenc hónapos terhesen elmentem arra a kirándulásra.

- Én nem tartalak felelőtlennek. Szentül hiszem, hogy ennek így kellett lennie. - Amy mosolygott. Sejtette, mire céloz a férfi. Mintha mindaz, ami velük történt, eleve el lett volna rendelve.

Wade ásított egyet, és eltakarta a száját 
- Holtfáradt lehetsz - suttogta a lány.

- Az vagyok. Elvégre nem mindennap fordul elő, hogy az ember világra segíti a fiát, és rávesz egy nőt, hogy jöjjön hozzá feleségül!

11. FEJEZET

- Lydia! Lydia! - kiáltotta Frank, szobáról szobára szaladva. Alig várta, hogy elmesélhesse a feleségének a legújabb híreket a kis Joe-ról.

- A kertben vagyok! - szűrődött be kintről az asszony hangja.

Frank kilépett a hátsó verandára. Lydia éppen a paradicsomot szedte le. Széles karimájú szalmakalapot viselt, ami Frank szerint nagyon jól állt neki.

- Ma délután összefutottam Amyvel és Joe-val - újságolta a férfi, és felnevetett, ahogy észrevette a felesége szemében felvillanó irigységet. - Képzeld, a kis tökmag rám mosolygott!

- Nem igaz!

- Esküszöm! Rám nézett azzal a gyönyörű, nagy, barna szemével, és fülig szaladt a szája.

Lydia egy újabb paradicsomot tett a kosarába.

- Valószínűleg épp bekakilt. Még csak két hónapos. Ebben a korban a gyerekek még nem mosolyognak.

- Hé, én vagyok a keresztapja! Tudom, mit beszélek!

Lydia nagyot sóhajtott.

- Én pedig a keresztanyja, és én is tudom, mit beszélek.

- Féltékeny vagy, mert nem rád mosolygott először:

- Van egy meglepetésem a számodra, Frank Hennessey. Joe előbb mosolygott rám, mint rád! - Lydia az ajkába harapott.

- Szóval titokban meglátogattad - támadt rá a férfi. - Biztos megint vettél neki valami ajándékot.

- Nem, dehogy! - tagadta az asszony elpirulva. - Na jó, rendben, vásároltam egy előkét! Olyan édesen nézett ki, meg kellett vennem!

Frank rosszallóan összehúzta a szemét, bár ő éppolyan szívesen kényeztette a keresztgyereküket, mint a felesége. Hivatalosan ők lettek Joe keresztszülei, nem hivatalosan a nagyszülei is. Még egy egész hónap választotta el őket karácsonytól, de máris több ajándékot vettek a kicsinek, mint amennyit az angyalkák egész Texasban szétosztanak. Mintha Joe születésével egy új világ nyílt volna meg előttük.

- Azért nem haragszol, ugye? - kérdezte Lydia.

Már hogy is haragudhatott volna Frank? Elvégre úgy szerette Joe-t, mintha a saját fia lenne. A seriff hatvanévesen nősült meg, és utána gyorsan megbánta, hogy ilyen sokáig halogatta a házasságot. Tisztán emlékezett a feleségével néhány hónapja folytatott egyik beszélgetésükre. Lydia akkor azon sajnálkozott, hogy sohasem lehetnek nagyszülők.

Azonban megérkezett Amy Promise-ba, magányosan, szeretetre éhesen, és ők örökbe fogadták, ahogy a lány is örökbe fogadta őket. Hamarosan megszületett Joe, Wade feleségül vette Amyt, és most már teljes családnak érezték magukat így valamennyien együtt.

- Joe különleges kisbaba - közölte Frank.

- Különleges - visszhangozta Lydia.

Frank átölelte a derekát.

- És te is különleges vagy.

- Ezt már mások is mondták.

A seriff hátravetett fejjel felnevetett, mire Lydia letette a kosarát, és átölelte.

- Őrülten boldog vagyok - suttogta csillogó szemmel.

- Én is. - Frank sokkal könnyebben megszokta a házaséletet, mint várta. Ma már nem is értette, miért habozott olyan sokáig, miért kockáztatta meg, hogy a makacssága miatt elveszítheti az egyetlen nőt, akit valaha szeretett.

- Nagyon el fogjuk kényeztetni a kis Joe-t!

- És mennyire fogjuk élvezni, Frank!

Három hónappal karácsony után Savannah Smith elment Bitter Endbe. Az, amit a városban talált, arra késztette, hogy azonnal hazahajtson, és beszéljen a férjével. Laredo biztatására még aznap délután felhívta a bátyját, és tájékoztatta a felfedezéséről.

- Ez biztos? — hitetlenkedett Grady.

- Tudom, mit láttam!

Másnap reggel Savannah-ékhoz beállított Caroline, aki magával hozta öt hónapos fiát, Royt is.

- Grady mondta, hogy elmentél Bitter Endbe - tért rögtön a tárgyra az asszony. - Miért, az ég szerelmére?

- Mert tegnap volt a második évfordulója annak, hogy először jártam a városban, és meg akartam nézni, hogy a rózsabokor, amit a temetőben elültettem, meg az, amit Laredo ültetett el a tölgyfánál, megmaradt-e.

Savannah egész élete megváltozott azon a márciusi napon, amikor a lakatlan városból hazafelé igyekezve észrevett egy, az országút szélén sántikáló cowboyt. Mivel megesett a szíve rajta, felajánlotta, hogy elviszi. Életében először vett fel autóstopost és néhány hónappal később ez az férfi lett a férje.

- Grady felhívta Calt - jegyezte meg Caroline, a karjában ringatva a fiát.

- Én pedig beszéltem Nell-lel és Travisszel - válaszolta Savannah.

- Valaki Wade-nek meg Frankéknek is szólt.

- Bizonyára Elaine vagy Glen, akiket Cal értesíthetett - vélte Laredo.

- Wade azt javasolta, hogy még ma délelőtt találkozzunk valamennyien Bitter Endben. Ti is eljöttök, ugye? - érdeklődött Carolrne.

Laredo és Savannah összenéztek, majd bólintottak.

- Semmi pénzért nem mulasztanánk el!

Savannah úgy érezte, neki feltétlenül ott kell lennie, elvégre ö fedezte fel újra a várost, és hozta a hírt a csodáról, ami Bitter Endben történt.

Nem sokkal később mindannyian leparkoltak a sziklatető közelében, azután leereszkedtek a lejtőn. Savannah kíváncsian figyelte a többieket.

Grady átölelte Caroline vállát. Roy békésen aludt a mózeskosarában, akárcsak a kis Joe. Savannah biztosra vette, hogy a fiúk jó barátok lesznek, éppúgy, mini Grady, Glen meg Cal, akik iskoláskoruk óta összetartottak.

- Hát tényleg igaz - suttogta Elaine, akin már látszott a terhesség.

- Ez hihetetlen! - lelkendezett Nell.

Körülöttük, minden sarokban és falmélyedésben, a karám mellett, még a régi itatóvályúnál is rózsák virágoztak. Illatukat tovasodorta a lágy szellő, gyönyörű pasztellszíneikkel életei leheltek a városba. A hajdani kertekben árvácskák hajladoztak, a hegyoldalt búzavirágszőnyeg borította.

A legnagyobb csoda azonban a város közepén álló kiszáradt tölggyel történt. Mindenütt fiatal hajtások jelentek meg rajta. Idővel az új lombok eltakarják majd az elszáradt ágakat, az élet legyőzi a halált.

- Vajon hogyan lehet ezt megmagyarázni? - kérdezte Frank döbbenten.

Természetesen kellett lennie valamilyen ésszerű magyarázatnak erre a jelenségre.

Savannah azt tartotta a legvalószínűbbnek, hogy valahol a közelben feltört egy forrás.

Travis elgondolkozó képet vágott.

- Én persze csak találgatok. - Amikor mindenki feléje fordult, kibökte: - Szerintem a kör bezárul.

- Miért éppen most? - álmélkodott Elaine.

- Nos, ne felejtsétek el, hogy író vagyok, mesemondó, aki szereti sorrendbe állítani az eseményeket, és szereti a megnyugtató befejezést. - Amyre és Wade-re mosolygott. - Ha igazam van, a kis Joe okozta ezt a változást.

- Joe? - pillantott le Amy az alvó kisfiára.

- És te - ölelte át Lydia a fiatal anya derekát.

- Bitter Endben megölték egy prédikátor fiát, most pedig itt született meg egy másik prédikátor fia - folytatta Travis. - A kör bezárult.

- A kör bezárult - ismételte meg Savannah mély meggyőződéssel.

- Az átok megtört.

- A pusztulás helyébe bőség és szépség lépett - mosolygott Savannah.

Bitter End új életre ébredt...
